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Poznaj rodzinę dachów modułowych Budmat

Zbudowaliśmy ją ze stali – jednego z najtrwalszych i najbardziej 

przyjaznych środowisku materiałów na Ziemi. Dach modułowy 

składa się z wielu arkuszy, które z łatwością układa się na dachu. 

Blachodachówki są lekkie i niewielkie, a ich transport i montaż 

to przyjemność. To sprawia, że oszczędzasz czas i pieniądze, 

które możesz przeznaczyć na rzeczy naprawdę ważne.

Czy pamiętasz marzenia z dzieciństwa? 

Czas je zrealizować. 

Odwagi!

Firma Budmat to lider wśród producentów 

kompleksowych stalowych systemów dachowych 

oraz rynnowych. Produkujemy, bo w jak mogłoby 

się wydawać, zwykłej płaskiej blasze, my widzimy 

nieskończoną ilość możliwości i cieszy nas, 

że tworzymy coś zupełnie innowacyjnego.

Nasz park maszynowy należy do europejskiej czołówki. 

Odważnie mierzymy wysoko, bo nie warto stać 

w miejscu. Czerpiąc z tradycji i dobrego rzemiosła 

nie zapominamy o inwestycjach w nowe technologie. 

Doskonalimy nasze fabryki i napędzani mocą możliwości 

przetwórczych, tworzymy solidne rozwiązania, dające 

poczucie bezpieczeństwa. Nasze produkty zwiedziły już 

cały świat. Od skutej lodem stacji polarnej aż po gorącą 

Arabię Saudyjską.

Powstaliśmy ponad 25 lat temu. W roku, w którym 

dolar kosztował kilka tysięcy złotych, a Polska 

została podłączona do Internetu. Od tego momentu 

wiele się zmieniło, ale nie wszystko... Niezmienna 

pozostała nasza odwaga! Odwaga, która każe nam 

się rozwijać i kreować otaczający świat.

ŻYJ ODWAŻNIE

MIESZKAJ BEZPIECZNIE

budmat.com
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Drodzy Czytelnicy!

Właśnie zaczyna się kolejna edycja Międzynarodowych Targów Budownictwa i Architektury BUDMA 2018. 

To tradycyjnie jedna z najważniejszych imprez branżowych – miejsce  spotkań producentów, wykonawców 

i inwestorów. Jak co roku, organizatorzy i wystawcy starają się zapewnić zwiedzającym interesujące 

wydarzenia. Od kilku lat branża dekarska ma własną, z roku na rok coraz większą Strefę Dachów, organizowaną 

pod egidą Polskiego Stowarzyszenia Dekarzy, na której wzorują się inne organizacje. W ubiegłym roku 

wydarzeniem przyciągającym zwiedzających były zawody Turbo Dekarz. Podczas tej edycji również nie 

zabraknie emocji. Zapewnią je Mistrzostwa Polski Młodych Dekarzy. To nie tylko rywalizacja między drużynami 

fachowców i walka o reprezentowanie Polski w tegorocznych Mistrzostwach Świata Młodych Dekarzy 

na Łotwie. To także – a może przede wszystkim – pokaz perfekcyjnego wykonania dachów stromych, 

metalowych, płaskich i fasad z dostępnych na rynku materiałów, przy użyciu nowoczesnych narzędzi. 

Podczas BUDMY w Strefi e Dachów i na stoiskach producentów są także prezentowane nowe produkty, 

materiały, narzędzia i technologie. Warto przy tym podkreślić, że praktyczne narzędzia tworzą także dekarze 

z PSD. Na targach będzie można zobaczyć i przetestować zarówno przyrząd do trasowania wrębów 

autorstwa Pana Jana Grycuka (prezentowany w poprzednim numerze ND), jak i szablony do obróbki komina 

– Pana Jana Olizarowicza (str. 44). Inne będziemy przedstawiać w kolejnych wydaniach „Naszego dekarza”. 

Zachęcam do dzielenia się wrażeniami z targów, a także opiniami o publikowanych w magazynie materiałach, 

komentowania ich i dyskutowania o przedstawionych rozwiązaniach.
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Iwona Szczepaniak
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i fi rmy handlowej
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być oparty na partnerstwie, czyli 
na wzajemnym umacnianiu wizerunku 
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bowiem bez porównania większe niż ko-
rzyści. Przedstawiamy powody, dlaczego 
odwrotne obciążenie nie sprawdza się 
w budownictwie. 
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Huragan to silny wiatr wiejący z 
określoną prędkością, którego działanie 
zdolne jest do wyrządzenia masowej 
szkody. Czy Ubezpieczenie Odpowie-
dzialności Cywilnej fi rmy dekarskiej 
może zastąpić inne rodzaje ubezpieczeń, 
także tych od skutków huraganu?
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do bezpiecznej i ergonomicznej 
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kominiarskie – umożliwia dostęp do ko-
minów oraz urządzeń technicznych, na 
przykład anten. Powinna również zapew-
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ochrony osobistej.
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– krokwie w kalenicy
Każda więźba dachowa wykonana jest 
z szeregu oddzielnych elementów połą-
czonych ze sobą w odpowiedni sposób. 
Prawidłowo wykonane złącze zapewnia 
przeniesienie z jednego elementu na 
drugi, sił powstających wskutek działania 
obciążeń. Warto wiedzieć jak je właści-
wie wykonać.
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popełniane są przy tym błędy. Producen-
ci przyznają, że większość reklamacji 
spowodowana jest nie wadą samych 
okien, ale ich złym montażem. Dlatego 
w kolejnych numerach przedstawimy do-
bry montaż okien w różnych pokryciach.
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Ze względu na dobrą obrabialność i trwa-
łość zapewnioną przez samoodnawialną 
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jako rozwiązanie problemów 
na dachach płaskich
Płynne folie tworzywowe są stosowane 
jako uszczelnienia miejsc trudnych. 
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Egzamin czeladniczy potwierdza 
kwalifi kacje zawodowe, które kandydat 
uzyskał przez wykształcenie, praktykę 
zawodową i późniejsze dokształcanie 
(kursy i szkolenia).
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Mistrzowski detal 
– okno dachowe
Okno dachowe  to szczególny produkt  
w połaci dachowej. Jego dobry mon-
taż – tak samo jak przy obróbce komi-
na – jest gwarancją szczelności dachu, 
deklarowanych przez producentów 
parametrów termoizolacyjnych i użyt-
kowych, które wpływają na końcowy 
efekt i zadowolenie inwestora.

30
Ściągawka przed egzaminem
– dobór okien dachowych
Okna dachowe powinny zapewnić do-
stęp naturalnego światła do pomiesz-
czeń, ale jednocześnie chronić dom 
przed ucieczką ciepła i hałasem z ze-
wnątrz. By spełniły wszystkie stawiane 
im wymagania, muszą być fachowo 
dobrane i solidnie zamontowane.
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AKTUALNOŚCI/WYDARZENIA

WPoznaniu, pierwszego dnia BUDMY 2018, rozpoczynają 
się IX Mistrzostwa Polski Młodych Dekarzy. Rywalizują 
ze sobą młodzi dekarze w wieku maksymalnie 26 lat. 

W tym roku 16 drużyn z całej Polski konkurować będzie między 
sobą w czterech kategoriach konkursowych: dachy strome, dachy 
metalowe, dachy płaskie oraz fasady. Prace ocenia jury, w którego 

skład wchodzą mistrzowie dekarstwa. Sędzią Głównym jest Pan 
Stefan Wiluś. Spośród startujących drużyn zostanie wyłoniona re-
prezentacja Polski na Mistrzostwa Świata Młodych Dekarzy IFD, 
które odbędą się na Łotwie jesienią 2018 r. Wyniki tegorocznych 
zmagań ogłoszone zostaną podczas 17 Kongresu Polskiego Sto-
warzyszenia Dekarzy w czwartek 1 lutego 2018.

IX Mistrzostwa Polski Młodych Dekarzy

DACH PŁASKI
Sędzia: Mariusz Szymkowiak, Oddział Wielkopolski PSD
Skład drużyn:  
Oddział Kujawsko-Pomorski – Ryszard Piwowski (mentor), 
Mateusz Sadowski (zawodnik), Mateusz Król (zawodnik), 
Oddział Małopolski – Mirosław Minorczyk (mentor), 
Marcin Minorczyk (zawodnik), Krytian Klara (zawodnik)
Oddział Biłgoraj – Piotr Blacha (mentor), Paweł Gmys (zawodnik), 
Bartłomiej Bartoszek (zawodnik)
Zadania: Dwie połacie dachu przedzielone korytem z wpustem 
dachowym, ograniczone z dwóch stron murkiem, okno 
połaciowe lub wyłaz, wentylacja i kominek wentylacyjny. Układ 
warstw: podłoże, paroizolacja, termoizolacja, papa podkładowa 
i nawierzchniowa
•  Zamocowanie do spodniej drewnianej konstrukcji stelaża 

zagruntowanych płyt drewnianych (pióro wpust 18 mm).
•  Ułożenie samoprzylepnej paroizolacji (Plaster AL - ICOPAL) 

z wyklejeniem na murki i podstawy okien dachowych (wyłazu).
•  Montaż styropianu (TermoDach Podłoga EPS 100-037 KT) 

w układzie jednowarstwowym (5 cm) w korycie i na bokach 

ścianek oraz  dwuwarstwowym na połaciach (2 x 5 cm 
z przesunięciem).

•  Montaż okna do dachów płaskich fi rmy VELUX (CFP0073U 
060060 60 x 60 cm na ramie podwyższającej CFP)  

•  Montaż wpustu dachowego AM o średnicy 90 mm na szczelnej 
barierze parowej H-5.

•  Wykonanie dwuwarstwowej hydroizolacji z papy samoprzylepna 
podkładowej Fire Smart Duo Baza 4,0 szybki Profi l SBS 
– mocowanie mechaniczne łącznikami Croco VILPE i z papy 
termozgrzewalnej nawierzchniowej Fire Smart Duo Top 5,0 
Szybki Profi l SBS.

•  Wyklejenie papą obróbek ścianek, koryta zlewowego i podstawy 
okien z zastosowaniem izolkinów laminowanych 5 cm 
(ICOPAL). Obróbka dłuższej ścianki z wyklejeniem na murek, 
natomiast krótszej z wykorzystaniem aluminiowej profi lowanej 
listwy dociskowej ICOPAL uszczelnionej polimerowym 
uszczelniaczem ICOPAL MS 112M.

•  Wykonanie i montaż obróbki blacharskiej pokrycia murka 
z blachy stalowej ocynkowanej powlekanej. 

FASADY
Sędzia: Kamil Muszyński, Oddział Podlaski PSD
Skład drużyn: 
Oddział Biłgoraj – Szymon Sieńko (mentor), Wojciech Paszko 
(zawodnik), Damian Wardach (zawodnik)
Oddział Podlaski – Adam Zawada (mentor), Artur Jaśkowski 
(zawodnik), Bartłomiej Dudziński (zawodnik) 
Oddział Pomorski – Maciej Bielawski (mentor), Michał Srock 
(zawodnik), Damian Koszałka (zawodnik)

Zadania: 
• Ułożenie i zamontowanie wiatroizolacji
•  Wykonanie obróbek blacharskich bez widocznych wkrętów, 

np. za pomocą listew usztywniających, żabek, haftek
• Montaż paneli Karo za pomocą haftek
•  Obróbka okna z parapetem z wykorzystaniem listwy usztyw-

niającej

Złoty Partner: Srebrny Partner: Partner:

Złoty Partner: Srebrny Partner: Partner:

Partnerzy kongresu:

Partnerzy medialni:
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DACH STROMY 
Sędzia: Maciej Roszman, Oddział Pomorski PSD
Skład drużyn: 
Oddział Biłgoraj – Robert Jargieło (mentor), Paweł 
Faluszewski (zawodnik), Bartłomiej Kurzawski (zawodnik) 
Oddział Kujawsko-Pomorski –Andrzej Gratkowski (mentor), 
Kamil Gratkowski (zawodnik), Marcin Gratkowski (zawodnik) 
Oddział Podkarpacki – Jan Zych (mentor), Dariusz Przypek 
( zawodnik), Marek Klecha (zawodnik) 
Oddział Warnińsko-Mazurski – Arkadiusz Skawski (mentor), 
Karol Łopata (zawodnik), Roman Samsel (zawodnik) 
Oddział Wielkopolski –Jędrzej Żmudowski (mentor), 
Wojciech Nikodem (zawodnik), Daniel Rembacz (zawodnik)

Zadania: Stelaż dwupołaciowy z narożem, deską czołową, ter-
moizolacją na krokwiową, rynną, oknem połaciowym, kominem, 
wiatrownicą, murkami, kominkiem wentylacyjnym, i płotkiem 
przeciwśniegowym, kryty dachówką płaską ceramiczną RÖBEN 
Bergamo lub betonową MONIER BRAAS Teviva Cisar.
• Wykonanie i montaż obróbki blacharskiej deski czołowej.
•  Docięcie i zamontowanie płyt termoizolacyjnych Thermano 

zgodnie z technologią fi rmy BALEX.
•  Montaż membrany paroprzepuszczalnej (dostawca do uzgod-

nienia) z wyłożeniem jej na ścianki i naroże – zakłady i wywinię-
cia zaklejone i mocowane.

• Montaż kontrłat i łat (40 x 60mm).
• Montaż siatki okapu (wróblówka).

•  Montaż rynny wzdłuż okapu z umiejscowieniem sztucera 
z prawej strony stelaża – system rynnowy BALEX METAL Zenit 
125/90 w rynhakach na krokwiowych.

•  Montaż okna połaciowego fi rmy VELUX GGL FK-04 66x98 z ze-
stawem BDX – montaż obniżony), BFX, BBX

•  Wykonanie i montaż bocznej segmentowej obróbki murka 
i górnej ciągłej (taśma wakafl ex lub aluminiowa) wykończonych 
listwą uszczelniającą.

•  Wykonanie i montaż pokrycia murka blachą stalową powlekaną.
•  Ułożenie pokrycia z dachówki RÖBEN Bergamo lub MONIER 

BRAAS Teviva Cisar z przesunięciem o ½ w kolejnych rzędach. 
Wykończenie lewej krawędzi połaci dachówkami szczytowymi.

•  Montaż systemowego kominka wentylacyjnego z uszczelnie-
niem przejścia przez membranę i termoizolację.

•  Montaż dachówek wentylacyjnych i płotka przeciwśniegowego.
• Montaż łaty narożnej, uszczelki i gąsiorów na narożu.
• Wykonanie obróbki komina

DACH METALOWY

Sędzia: Paweł Tynka, Oddział Małopolski PSD
Skład drużyn:  
Oddział Biłgoraj – Dariusz Myszczyszyn (mentor), Michał 
Ciekanowski (zawodnik), Augustyn Sykała (zawodnik)
Oddział Łódzki – Krzysztof Wieteska (mentor), Adam Wiete-
ska (zawodnik), Beniamin Nejczyk (zawodnik) 
Oddział Podlaski – Artur Falkowski (mentor), Partyk Żukowski 
(zawodnik), Daniel Trzeszczkowski (zawodnik)
Oddział Wielkopolski – Jakub Maćkowiak (mentor), Dawid 
Nowak (zawodnik), Mateusz Janicki (zawodnik)
Oddział Zachodniopomorski – Wiesław Wróblewski (mentor), 
Paweł Opejda (zawodnik), Stefan  Opejda (zawodnik)

Zadania: Dach jednospadowy z oknem połaciowym ograni-
czony ścianką boczną i górną
• Wykonanie i montaż obróbki deski czołowej i okapnika.
• Montaż rynny systemowej.
•  Zamocowanie na krokwiach płyt poliuretanowych BALEX 

METAL Thermano 5 cm i membrany paroprzepuszczalnej 
z wyłożeniem na ścianki.

• Montaż kontrłat i łat o wymiarach 40 x 60 mm.
•  Montaż okna połaciowego Fakro z akcesoriami.
•  Wykonanie i montaż pasa startowego oraz montaż paneli 

dachówkowych.
•  Wykonanie i montaż obróbek blacharskich bocznej i tylnej 
ścianki, nakryw murków oraz wiatrownicy z lewej strony 
stelaża.

Złoty Partner: Srebrny Partner: Partner:

Złoty Partner: Srebrny Partner: Partner:
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AKTUALNOŚCI/WYDARZENIA FIRMOWE

Bezpieczeństwo na dachu 
w aktualizacji norm

N ormy powinny być stale dostosowywane do aktualnej wie-
dzy i technologii. To powód, dla którego odbyło się kolejne 
posiedzenie komitetu technicznego CEN/TC 128/SC 9/

WG 1. W jego skład wchodzą przedstawiciele krajów Unii Euro-
pejskiej, między innymi Niemiec, Włoch, Austrii, Szwecji, Norwegii 
i Polski. Tym razem spotkanie odbyło się 20-21 grudnia 2017 roku 
w siedzibie Polskiego Komitetu Normalizacyjnego w Warszawie 
(poprzednie miało miejsce w Niemczech, we Frankfurcie nad 
Menem). Obradowano na temat nowotworzonych norm europej-
skich „Walkways and safety hooks”, które będą dotyczyły krajów 
Unii Europejskiej, w tym Polski. Dokument, który powstaje w ra-
mach komitetu będzie aktualizacją norm EN 795 (dzisiaj w części 
wyłączonej), EN 516 i EN 517. Swoim zakresem regulacji obejmie 
bardzo ważną kwestię dla wszystkich osób pracujących na wy-
sokości – atestowane punkty do kotwienia się liną bezpieczeń-
stwa. Na obrady komitetu w roli obserwatorów zaproszone zo-
stało szerokie grono gości, między innymi Państwowa Inspekcja 
Pracy, Ministerstwo Infrastruktury i Budownictwa, Krajowa Izba 
Kominiarzy oraz Polskie Stowarzyszenie Dekarzy. Niestety, mimo 
zaproszenia i potwierdzenia uczestnictwa na spotkanie nie udało 
się dotrzeć przedstawicielom Państwowej Inspekcji Pracy oraz 
Ministerstwa Infrastruktury i Budownictwa.

Kreator Budownictwa 2017 
dla fi rmy PRUSZYŃSKI

Wydawnictwo Polskiej Izby Inżynierów, począwszy od 
2011 roku, przyznaje tytuł Kreatora Budownictwa 
Roku, promując w ten sposób dobre praktyki, etyczne 

zachowania, inspirując, a także motywując do dalszych wyjąt-
kowych inicjatyw. Projekt ma na celu wyłonienie najlepszych 
w branży budowlanej. Firma PRUSZYŃSKI, jeden z najwięk-
szych producentów stalowych pokryć dachowych i elewacyj-
nych w Europie, 23 listopada 2017 roku została wyróżniona 
tytułem Kreatora 
Budownictwa. Tę 
zaszczytną nagro-
dę fi rma otrzymała 
po raz czwarty.  Do-
ceniono kreatyw-
ność ,  pasję  two-
rzenia, działania 
kształtujące rzeczy-
wistość budowlaną 
oraz przyczyniające 
się do rozwoju ryn-
ku i tworzenia tren-
dów budownictwie.

K reator Budownictwa Roku to projekt, który ma na celu 
wyłonienie oraz nagrodzenie najlepszych w branży 
budowlanej. Podczas gali Wydawnictwo Polskiej Izby 

Inżynierów Budownictwa honoruje osoby oraz firmy, które 
swoją działalnością kształtują rynek budowlany. W tegorocz-
nej edycji Kreatorem Budownictwa Roku 2017 została firma 
FAKRO – światowy potentat w produkcji okien dachowych 
i schodów strychowych. Prestiżowe wyróżnienie otrzymał 
także Janusz Komurkiewicz, członek zarządu do spraw mar-
ketingu FAKRO. 

Otrzymane wyróżnienie jest dla mnie zaszczytem. Nieza-
przeczalnie FAKRO jest firmą innowacyjną, mającą na swo-
im koncie 160 zgłoszeń patentowych. W swoich produktach 
wykorzystujemy nowoczesne technologie, a w swojej pracy 
kierujemy się pasją tworzenia – skomentował Janusz Komur-
kiewicz.  

Nagrody zostały rozdane podczas Gali, która odbyła się 23 
listopada ubiegłego roku w Pałacu Sobańskich w Warszawie. 
Certyfikaty laureatom tegorocznej edycji projektu Kreator Bu-
downictwa Roku 2017 zostały wręczone przez Prezesa Kra-
jowej Rady Polskiej Izby Inżynierów Budownictwa – Andrzeja 
Rocha Dobruckiego i Prezesa zarządu Wydawnictwa Polskiej 
Izby Inżynierów Budownictwa – Jaromira Kuśmidra.  

FAKRO Kreatorem 
Budownictwa Roku 2017
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Z początkiem grudnia została uruchomiona nowa witryna 
internetowa marki RÖBEN. Nowa strona www zawiera 
nie tylko wykaz i opis produktów, ale przede wszystkim 

praktyczne porady i wskazówki dotyczące cegieł klinkierowych 
i dachówek ceramicznych. 

Strony internetowe w dzisiejszych czasach są najczęściej 
pierwszym miejscem, w którym potencjalni klienci poznają 
daną markę i jej produkty. Odpowiednio sformatowana witryna 
powinna w przejrzysty i łatwy sposób udostępnić potencjalne-
mu klientowi informacje, których szuka.  

Uruchomiona przez fi rmę RÖBEN inteligentna strona interne-
towa łączy cechy typowego portalu produktowego z serwisem, 
na którym zamieszczane są porady oraz wskazówki dotyczą-
ce doboru, montażu, impregnacji, czyszczenia cegieł klinkiero-
wych oraz dachówek ceramicznych. Wykorzystanie innowacyj-
nych rozwiązań podczas projektowania nowej witryny sprawia, 
że jest ona przejrzysta, w pełni responsywna, jak również dopa-
sowana pod względem grafi cznym do obecnych trendów. 

Kluczowe miejsce stanowi galeria inspiracji, gdzie zoba-
czyć można gotowe aranżacje wnętrz oraz elewacji z zasto-
sowaniem klinkieru. Z myślą o dekarzach stworzona została 
Strefa Wykonawcy, zawierająca karty informacyjne, video in-

struktarze, katalogi, a także dekarskie porady. Marka RÖBEN 
zadbała również między innymi o szybki kontakt z Klientami 
– przez formularz kontaktowy można wysłać pytanie do eks-
perta, który udzieli szczegółowej, fachowej odpowiedzi oraz 
szybko znaleźć dane teleadresowe do najbliższych Partnerów 
 Handlowych.

Nowa odsłona marki RÖBEN w sieci
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BRAAS Konsumenckim 
Liderem Jakości 2017

W pierwszej połowie 
2017 roku marka 
B R A A S  zosta ła 

wyróżniona tytułem Złotej 
Budowlanej Marki Roku, 
który jest przyznawany fi r-
mom cieszącym się uzna-
niem wykonawców. Jak 

się okazuje, nie tylko deka-
rze darzą ofertę producenta 

zaufaniem. Ich opinię podzie-
lają również konsumenci. Złota od-

znaka Konsumenckiego Lidera Jakości 
2017 została przyznana marce BRAAS na podstawie badań 
przeprowadzonych na grupie około 12 000 osób. Respondenci 
kojarzyli produkty fi rmy jako najlepszy i pewny wybór. Uzasad-
niali go wysoką jakością i wytrzymałością produktów. Nie bez 
znaczenia okazała się również atrakcyjna cena. – Od lat fi rma 
BRAAS stawia sobie za cel dostarczanie produktów najlepszej ja-
kości, dzięki którym klienci spełnią swoje marzenia o posiadaniu 
ślicznego, a przede wszystkim trwałego i bezpiecznego dachu 
– mówi Adam Ziółek kierownik marketingu MONIER BRAAS. 
– Cieszy nas, że te starania są dostrzegane, doceniane, a przede 
wszystkim przynoszą efekt widoczny w piękniejącym krajobrazie 
dachowym.

VIII Konferencja 
naukowo-techniczna DAFA

Bezpieczeństwo pożarowe stanowi obecnie jeden z najważniej-
szych wymogów, jakie są stawiane budynkom. Znajomość 
zagadnień związanych z ochroną pożarową ma kluczowy 

wpływ na zapewnienie bezpieczeństwa zarówno w trakcie realizacji 
inwestycji, jak i w późniejszym okresie eksploatacji budynku. Mając 
na uwadze ciągłe aktualizowanie przepisów w tej materii, koniecz-
na jest wymiana poglądów i dyskusja na temat różnych rozwiązań 
obejmująca doświadczenia uczestników procesu budowlanego. 
Wielość źródeł informacji, to jest rozporządzeń, norm, wytycznych 
i instrukcji sprawia, że pole do interpretacji obowiązujących wyma-
gań i przepisów jest bardzo szerokie. Wobec tego Stowarzyszenie 
Wykonawców Dachów Płaskich i Fasad DAFA, zaprasza na VIII 
Konferencję naukowo-techniczną „Projektowanie i realizacja dachu 
w kontekście bezpieczeństwa pożarowego” – w dniu 31 stycznia 
2018 r. w Poznaniu, zorganizowaną w ramach BUDMY 2018. Pro-
gram konferencji zbudowany jest na kanwie zagadnień zawartych 
w najnowszej publikacji Stowarzyszenia DAFA: „Bezpieczeństwo 
pożarowe dachów”. Wydarzenie dedykowane jest projektantom, 
architektom, wykonawcom oraz specjalistom nadzorującym pro-
cesy budowlane, a także producentom, rzeczoznawcom, straża-
kom,  inspektorom ochrony przeciwpożarowej, jak również innym 
osobom zajmującym się sprawami ochrony przeciwpożarowej. 

Uczestnictwo w wydarzeniu jest bezpłatne. Zgłoszenia przyj-
mowane są na podstawie rejestracji na www.dafa.com.pl – liczba 
miejsc ograniczona.
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W okresie bardzo wielkich problemów ze smogiem roz-
wiązaniem, które zapewni komfort i czyste powietrze 
w naszych domach są nowoczesne produkty anty-

smogowe cleanAir: markiza i ramka filtrująca. W produktach 
wprowadzonych przez fi rmę FAKRO, została zastosowana mem-
brana nowej generacji, która nie przepuszcza drobinek nawet 
60-krotnie mniejszych od średnicy ludzkiego włosa, stanowiąc
skuteczną zaporę nie tylko dla pyłu, dymu i spalin, lecz także dla
alergenów i insektów. Podczas wietrzenia zanieczyszczenia za-
trzymywane są przez siatkę z nanowłókien o średnicy 50-150 na-
nometrów, a do środka budynku dociera tylko czyste powietrze.
Takie rozwiązanie zapewnia skuteczną ochronę antysmogową,
a jednocześnie pozwala na swobodne uchylenie skrzydła.

Ramka fi ltrująca cleanAir zbudowana jest z profi li aluminio-
wych, w których szczelnie zamontowana jest membrana z na-
nowłókien REPSILON AIR®. Ramka montowana jest na oścież-
nicy okna, a dodatkowo posiada specjalny uchwyt, ułatwiający 
jej montaż i demontaż. Markiza fi ltrująca to rozwiązanie dla 
bardziej wymagających – można ją rozwijać i zwijać, kiedy tyl-
ko zajdzie taka potrzeba. Produkty cleanAir chronią nie tylko 
przed smogiem, ale także alergenami, owadami, a nawet upa-
łem. Ze względu na wiele różnych zalet są przydatne nie tylko 
jesienią i zimą podczas dużego zanieczyszczenia powietrza, 
ale także wiosną i latem, ponieważ oprócz smogu zatrzymują 
alergeny powodujące różnego rodzaju alergie. 

Produkty antysmogowe cleanAir
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FAKRO Sp. z o.o
ul. Węgierska 144a, 33-300 Nowy Sącz; tel.: +48 18 444 0 444 infolinia: 800 100 052
fakro@fakro.pl, www.fakro.pl

Odkurzacze z systemem odpylania

Firma MILWAUKEE® stale wprowadza uniwersalne rozwiąza-
nia skoncentrowane na wydajności sprzętu dla profesjona-
listów. W trosce o komfort użytkowników, marka poszerza 

swoje portfolio o wielofunkcyjne odkurzacze przewodowe i ak-
cesoria, które podnoszą jakość warunków pracy niezależnie od 
potrzeb. Nowe odkurzacze są tak skonstruowane, aby sprostać 
największym wymaganiom branży budowlanej i różnych gałęzi 
przemysłu. Uszczelniony system odpylania, automatyczne czysz-
czenie silnika, fi ltry monitorowane za pomocą diody oraz system 
antystatyczny sprawiają, że odkurzacze sprawdzają się doskonale 
w każdych warunkach. Innowacyjny system AutoClean automa-
tycznie czyści fi ltr odkurzaczy za pomocą odwróconego przepływu 
powietrza, co jest gwarancją niezwykłej produktywności nowego 
sprzętu i zapobiega zmniejszeniu mocy ssania w trakcie pracy.

Odkurzacze zostały wyposażone w fi ltr główny (PTFE) o długiej 
żywotności, który zapewnia między innymi 99,9% fi ltracji. Przyczy-
nia się do poprawy wydajności czyszczenia i zbierania kurzu, dzię-

ki czemu ekstrak-
cja pyłu, obsługa 
urządzenia i jego 
konserwacja są na 
najwyższym pozio-
mie. Łatwy dostęp 
do komory filtra-
cyjnej sprawia, że 
czyszczenie staje się prostsze i wydajniejsze, co pozwala użytkow-
nikowi zaoszczędzić czas i obniżyć całkowity koszt eksploatacji. 

Stworzone dla zapewnienia bezpieczeństwa w najcięższych wa-
runkach nowe modele są ergonomiczne, stabilne i łatwe w manew-
rowaniu. Ponadto mają dodatkowe uchwyty, gumowe paski i inne 
praktyczne rozwiązania, które ułatwiają ich przechowywanie. Nowy 
system i akcesoria do odpylania od MILWAUKEE® kompatybilne 
z młotami obrotowymi i szlifi erkami, poradzą sobie z każdym ro-
dzajem pyłu podczas wiercenia, szlifowania lub cięcia.
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TECHTRONIC INDUSTRIES EASTERN EUROPE SP z o.o. 
ul. 17 stycznia 45D, 02-146 Warszawa; tel.: +48 22 379 94 83 
pl.milwaukeetool.eu
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J edną z najważniejszych decyzji podczas projektowa-
nia i budowy domu jest wybór odpowiednich dachó-
wek. Dachówki ceramiczne MONZAplus marki RÖBEN 

o grafitowej barwie charakteryzują się wysokimi parametra-
mi technicznymi i ciekawą kolorystyką, dzięki czemu mogą 
być zastosowane na niemal każdym dachu. 

Dachówki MONZAplus grafitowe umożliwiają szybkie 
i ekonomiczne krycie dachu. Ich atutami są wysoka wytrzy-
małość, mrozoodporność i niska nasiąkliwość. Grafitowy 
kolor dachówek ceramicznych doskonale współgra z pra-
wie każdym rodzajem i kolorem elewacji. Ich dodatkową 
zaletą jest duży rozmiar, dzięki któremu na pokrycie 1 m² 
połaci wystarczy niespełna 10 dachówek. Wyposażone są 
one w specjalnie zaprojektowane ząbki przy bocznej krawę-
dzi, które gwarantują stabilne, trwałe, a przede wszystkim 
łatwe przypięcie do łaty za pomocą większości dostępnych 
na rynku klamer. Każdy z tych elementów sprawia, że seria 
MONZAplus od lat cieszy się niesłabnącym zainteresowa-
niem wśród inwestorów.

Popularność dachówek ceramicznych 
MONZAplus stale rośnie
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Röben Polska Sp. z o.o. i Wspólnicy Sp. k.
ul. Ceramiczna 2, 55-300 Środa Śląska; tel.: +48 71 39 78 100
biuro@roben.pl, www.roben.pl

System rynnowy PVC ProAqua

Przemyślany system rynnowy ProAqua firmy BUDMAT, 
produkowany z tworzywa sztucznego, jest przeznaczony 
do skutecznego odprowadzania wody deszczowej z po-

łaci. Doskonale sprawdza się na każdym dachu – jest szczel-
ny, estetyczny i trwały. Najwyższą jego jakość gwarantują no-
woczesne technologie wytwarzania. Wysokiej klasy maszyny 
i narzędzia oraz przemyślany cykl produkcyjny to rozwiązania 
stworzone specjalnie do produkcji elementów tego systemu. 

Tradycyjny, półokrągły kształt rynny tego systemu zaprojekto-
wano z zastosowaniem innowacyjnych rozwiązań konstrukcyj-
nych. Zwiększają one jej sztywność oraz zabezpieczają przed 
przelewaniem się wody opadowej. Dodatkowo w systemie 
ProAqua rynna ma specjalne połączenie z hakiem, które tworzy 
zamek zapobiegający wypięciu się rynny po jej zamontowaniu. 
Zwiększoną szczelność połączeń poziomych elementów uzy-
skano dzięki zastosowaniu specjalnie zaprojektowanej uszczel-
ki trójwargowej.

W procesie produkcyjnym rynien i rur spustowych systemu 
ProAqua zastosowano cięcie elementów za pomocą spe-
cjalnej gilotyny. Efekt? Idealnie gładkie i równe krawędzie 
poszczególnych części systemu, brak opiłków i zanieczysz-

czeń, które mogłyby uszkodzić produkt. Dodatkowo, podczas 
produkcji, punkty wtrysku tworzywa znajdują się w niewi-
docznych miejscach, dzięki czemu rynny wyróżnia estetyka 
 wykonania.

ProAqua spełni oczekiwania również tych Klientów, dla któ-
rych ważne są aspekty proekologiczne. System rynnowy po-
wstaje z materiałów, które nadają się do recyklingu i dalszego 
przetworzenia, a sam proces produkcyjny zaprojektowano tak, 
aby chronić środowisko naturalne.

W dotychczasowej ofercie BUDMAT dostępne były dwa roz-
miary systemu rynnowego PVC ProAqua – system 125/90 
(110) oraz system 150/110. Od teraz to się zmienia. Do rodziny 
ProAqua dołącza mały system rynnowy – 75/63 – z przeznacze-
niem na mniejsze budynki mieszkalne, balkony, lukarny, altany 
czy garaże. Gwarantuje to dostępność spójnej kolorystycznie, 
kompletnej gamy rozmiarów systemu rynnowego PVC ProAqua. 
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BUDMAT BOGDAN WIĘCEK
ul. Otolińska 25, 09-407 Płock; tel.: +48 502 197 197
kontakt@budmat.com, www.budmat.com
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AIB spółka z ograniczoną odpowiedzialnością sp.k.
ul. Przemysłowa 22, 44-190 Knurów
tel.: +48 32 335 79 10, zbyt@aibsc.com.pl, www.aibsc.com.pl

Butyl do uszczelnienia dachu

Na dachu liczy się przede wszystkim szczelność. Na-
wet najmniejsza przerwa w ciągłości izolacji może 
skutkować powstawaniem zawilgocenia, co z kolei 

prowadzi do rozwoju zagrzybienia i osłabienia konstrukcji budyn-
ku. W nowoczesnej technice dekarskiej coraz częściej wykorzy-
stuje się taśmy i sznury butylowe, które przyspieszają i ułatwiają 
wykonanie prac. Butyl to materiał izolacyjny, który zachowuje 
stałe parametry i jest wysoce plastyczny. Produkty na jego bazie 
charakteryzują się paroszczelnością, bardzo dobrym przylega-
niem do różnych powierzchni, odpornością na grzyby oraz dużą 
elastycznością. Można je rozciągać w różnych kierunkach narzu-
conych kształtem danego elementu. 

Taśmy butylowe zbudowane są z powłoki klejącej z butylu oraz 
warstwy zewnętrznej z cienkiej blachy (zazwyczaj aluminium) lub 
tworzyw sztucznych (na przykład folii polietylenowej). W zależno-
ści od rodzaju, taśmy te mogą być wykorzystywane do uszczel-
niania obróbek dekarskich przy kominach, świetlikach, oknach da-
chowych, koszach dachowych, a także parapetach zewnętrznych 
i elementach wentylacyjnych. Mogą być również stosowane przy 
montażu ogrodów zimowych i fasad.

Oprócz taśm, do dyspozycji dekarzy są również wstęgi i sznury 
butylowe. Na przykład, dostępne w ofercie AIB sznury butylowe 
wytłaczane w formie profi lu o przekroju koła i zabezpieczone no-

śnikiem sprawdzą się przy uszczelnianiu warstw wstępnego krycia 
dachu i izolacji pomiędzy segmentami blachodachówek. Butyle to 
także ważny element taśm gwoździowych. Taśmy B6 i B7 stosuje 
się do uszczelnienia miejsc mocowania kontrłat do krokwi. Taśmy 
mocowane są bezpośrednio do kontrłaty – od strony skierowanej 
ku krokwi – lub wzdłuż krokwi na membranę dachową. Po dokręce-
niu kontrłat, zabezpieczają przed wnikaniem wilgoci do połączenia.

Wyroby butylowe należy montować na suchą, oczyszczoną po-
wierzchnię, dociskając je do podłoża. Nie ma przy tym potrzeby 
zgrzewania ani użycia dodatkowych klejów czy specjalistycznych 
narzędzi, co znacznie przyspiesza pracę. Butyl szybko wiąże się 
z materiałami takimi jak szkło, drewno, stal, poliwęglan oraz two-
rzywa sztuczne. W miejscach wystawionych na bezpośrednie 
działanie promieniowania słonecznego, dobrym rozwiązaniem jest 
zastosowanie taśm butylowych pokrytych aluminium (ograniczone 
jest wówczas ryzyko sztywnienia materiału). Po przyklejeniu do 
komina lub muru, taśmy kominowe powinny być zaś dodatkowo 
dociśnięte specjalnymi listwami.
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International Design Award 2017 dla okien do płaskiego dachu
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W  ciągu zaledwie kilku miesięcy, nowe okna do dachów 

płaskich VELUX ze sferycznym modułem szklanym 
podbiły serca klientów, architektów i dekarzy na całym 

świecie. Teraz do tego grona dołączyli również designerzy – okno 
otrzymało prestiżową nagrodę International Design Award 2017. 
Międzynarodowe jury składało się z 40 niezależnych profesjona-
listów, byli to między innymi przedstawiciele świata designu, śro-
dowisk akademickich, wpływowych biur architektonicznych oraz 
prasy, a także fotografów architektury. Wykorzystali do selekcji 
produktów swoje doświadczenie i profesjonalizm, bo na co dzień 
wybierają oni rozwiązania z różnych kategorii do własnych reali-
zacji. Przy ocenie zgłoszonych produktów jury wzięło pod uwagę 

VELUX Polska Sp. z o.o.
ul. Krakowiaków 34, 02-255 Warszawa

tel.: +48 22 33 77 000, kontakt@velux.pl, www.velux.pl

następujące kryteria: koncepcję, jakość wzornictwa, wartość marki 
i dopasowanie produktu do marki, estetykę, wykorzystaną grafi kę 
i semantykę, przyjazność dla użytkowników, funkcjonalność i kom-
patybilność, ekologiczność i stopień zrównoważenia produktu.

Okna do płaskiego dachu VELUX ze sferycznym modułem szkla-
nym zostało nagrodzone w kategorii „Przegroda zewnętrzna” w uzna-
niu za innowacyjność rozwiązania, funkcjonalność, wysoką jakość 
techniczną. Ogółem do konkursu zostało zgłoszonych 600 produk-
tów, 300 marek z 15 krajów. Każdy z nich reprezentował najwyższą 
jakość. W sumie w konkursie nagrodzono 90 produktów, zaś w kate-
gorii „Przegroda zewnętrzna” wyłoniono tylko pięciu laureatów.

Nowe okno jest nie tylko piękne i funkcjonalne, lecz także in-
nowacyjne na wiele sposobów. Jako pierwsze okno VELUX ma 
szybę przyklejoną do ramy. Oznacza to brak aluminiowego profi lu 
czy śrub przytrzymujących szkło, co zdecydowanie poprawia este-
tykę rozwiązania. Szyba rozciąga się od krawędzi do krawędzi, co 
umożliwia swobodny spływ wody deszczowej.
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AKTUALNOŚCI

1
Kongres PSD i rozstrzygnięcie Mi-
strzostw Polski Młodych Dekarzy  
MIĘDZYNARDOWE TARGI 
BUDOWNICTWA I ARCHITEKTURY 
BUDMA W POZNANIU

1
Marka Budmat realizuje cykl 
fi lmów z Dominikiem Strzelcem, 
w których znany z programu 
„Usterka” prezenter będzie uczył 
się fachu dekarza. 
WIĘCEJ INFORMACJI 
NA BUDMAT.COM

1
Blacha na rąbek stojący 
zatrzaskowy  
SIEDZIBA FIRMY RUUKKI 
POLSKA, Żyrardów

2
Łupek naturalny Rathscheck 
obróbka komina
OŚRODEK KSZTAŁCENIA 
DEKARZY W PRUSZKOWIE

2
Blacha na rąbek stojący 
zatrzaskowy  
SIEDZIBA FIRMY RUUKKI 
POLSKA, Żyrardów

5
Rąbek stojący PREFALZ. 
Podstawy
OŚRODEK KSZTAŁCENIA 
DEKARZY W PRUSZKOWIE

5
Blacha na rąbek stojący 
zatrzaskowy  
SIEDZIBA FIRMY RUUKKI 
POLSKA, Żyrardów

6
Blacha na rąbek stojący 
zatrzaskowy  
SIEDZIBA FIRMY RUUKKI 
POLSKA, Żyrardów

6-7
Rąbek stojący PREFALZ 
zaawansowany. 
Obróbka lukarn 
OŚRODEK KSZTAŁCENIA 
DEKARZY W PRUSZKOWIE

8
Blacha na rąbek stojący 
zatrzaskowy  
SIEDZIBA FIRMY RUUKKI 
POLSKA, Żyrardów

8-9
Technologia dachówek PREFA. 
Obróbki
OŚRODEK KSZTAŁCENIA 
DEKARZY W PRUSZKOWIE

9
Blacha na rąbek stojący 
zatrzaskowy  
SIEDZIBA FIRMY RUUKKI 
POLSKA, Żyrardów

17-18
Dach płaski 
AKADEMIA DEKARSKA 
W POZNANIU

3-4
Dach płaski 
AKADEMIA DEKARSKA 
W POZNANIU

5-6
Blachodachówka 
CENTRUM SZKOLENIOWE 
BLACHY PRUSZYŃSKI, Sokołów

8-9
Blachodachówka jednomodułowa 
CENTRUM SZKOLENIOWE 
BLACHY PRUSZYŃSKI, Sokołów

10-11
Kosztorysowanie. 
Program Norma, część 1
AKADEMIA DEKARSKA
W POZNANIU

10-11
Łupek
AKADEMIA DEKARSKA 
W POZNANIU        

13-14
Panele zatrzaskowe i obróbki
CENTRUM SZKOLENIOWE 
BLACHY PRUSZYŃSKI, Sokołów 

15-16
Panele zatrzaskowe i obróbki
CENTRUM SZKOLENIOWE 
BLACHY PRUSZYŃSKI, Sokołów

19-20
Panele zatrzaskowe i obróbki
CENTRUM SZKOLENIOWE 
BLACHY PRUSZYŃSKI, Sokołów

21-22
Panele zatrzaskowe i obróbki
CENTRUM SZKOLENIOWE 
BLACHY PRUSZYŃSKI, Sokołów

24-25
Kosztorysowanie. 
Program Norma, część 2
AKADEMIA DEKARSKA
W POZNANIU

26-27
Papa termozgrzewalna
OŚRODEK KSZTAŁCENIA 
DEKARZY W PRUSZKOWIE

28
Dachówka ceramiczna. 
Podstawy, detale
OŚRODEK KSZTAŁCENIA 
DEKARZY W PRUSZKOWIE

29
Dachówka ceramiczna. 
Miękki kosz
OŚRODEK KSZTAŁCENIA 
DEKARZY W PRUSZKOWIE

LUTY 2018

MARZEC 2018

W
PI

SZ
 W

 K
AL

EN
D

AR
Z

SZKOLENIA W OŚRODKU KSZTAŁCENIA W PRUSZKOWIE ODBYWAJĄ SIĘ, JEŚLI ZBIERZE SIĘ GRUPA 
CO NAJMNIEJ 10 OSÓB.

SZKOLENIA W OŚRODKU KSZTAŁCENIA W PRUSZKOWIE ODBYWAJĄ SIĘ, JEŚLI ZBIERZE SIĘ GRUPA 
CO NAJMNIEJ 10 OSÓB.
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AKTUALNOŚCI/DEKARZE Z PASJĄ

Paweł Francuz
– o udziale w RunmaggedonachRozmawiała 

IWONA SZCZEPANIAK

Jeden z najsolidniejszych i najbardziej doświadczonych dekarzy w Krakowie i okolicach. 
Oprócz dachów jego pasją jest również udział w Runmageddonach – ekstremalnych 
biegach przez przeszkody. Rozmawiamy o przygotowaniach, pokonywaniu 
przygotowanych przez organizatorów trudności i wrażeniach po zakończeniu 
morderczych biegów.

FOT.: ARCHIWUM PAWŁA FRANCUZA
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Jak to się stało, że zainteresował się Pan taką formą aktywności 
fi zycznej, jak bieganie ekstremalne?
Sport zawsze był obecny w moim życiu w różniej formie. Od 
dziecka była to piłka nożna i niezliczone godziny spędzone przed 
blokiem, z piłką oczywiście. Z upływem lat szukałem coraz to 
nowszych doświadczeń – było pływanie, jazda na rowerze czy 
fi tness. W pewnym momencie poczułem jednak, że potrzebuję 
takiej aktywności, w której mogę sprawdzić, ile potrafi  mój orga-
nizm. I tak zaczęła się przygoda z bieganiem. Na moje szczęście 
w rodzinie jest Madzia, mama chrzestna mojego syna, która z bie-
ganiem już dawno jest na TY. Szybko uświadomiła mi jego wyma-
gania i korzyści. Któregoś dnia w Internecie zobaczyłem krótki 
fi lmik nakręcony podczas jednego z Runmagedonów. W skrócie 
– ekstremalny wysiłek, mnóstwo ciężkich przeszkód, błoto, setki 
ludzi, rywalizacja, 100% zadowolenia i adrenaliny. Pomyślałem 
wtedy JESTEM.

Na czym polega udział w Runmageddonie?
Runmageddon jest to bieg, którego trasa jest usiana przeszko-
dami, których nie da się ominąć. Konieczne jest więc czołganie 
się w błocie, skakanie, wspinanie się po linie czasem rozwie-
szonej nad wodą, przedzieranie się przez gęsty dym, wdrapy-
wanie się na różne, bardzo wysokie przeszkody i przechodzenie 
pod zawieszonymi nisko nad ziemią zasiekami. 

Każdy kolejny start wiąże się z większą liczbą coraz trud-
niejszych wyzwań dla pozytywnie zakręconych uczestników. 
Organizatorzy Runmageddonu dokładają wszelkich starań, aby 
pokonywanie ustawionych przeszkód dostarczało iście piekiel-
nych wrażeń.

W ilu edycjach brał Pan już udział? Ile ma Pan wygranych na 
swoim koncie?
Moja lista startów nie jest na razie zbyt długa. Ukończyłem 
trzy różne biegi na trzech różnych dystansach (Rekrut, Clas-
sic i Hardcore), dzięki którym uzyskałem status Weterana. To 
był mój pierwszy cel. W 2018 roku moim celem jest zdobycie 
korony Runmagedonu, czyli cztery starty w czterech różnych 
częściach Polski. Wynik, z którego jestem zadowolony, to za-
jęcie 69 miejsca na ponad 3800 uczestników podczas ubie-
głorocznego biegu Rekrut w Kryspinowie na dystansie 6 km. 
Jeśli chodzi o wygrane, to wydaje mi się, że najważniejsze jest 

samo uczestnictwo w tak doskonale zorganizowanej imprezie 
i ukończenie biegu.

Czy Runmageddon może Pana jeszcze czymś zaskoczyć?
Na to liczę. I tak naprawdę jestem tego pewien. Wystarczy wspo-
mnieć, co organizatorzy przygotowali na 2018 rok – bieg, który 
będzie odbywał się na obrzeżach Sahary, w południowym Maroko. 
A jeśli chodzi o przeszkody, jestem pewien, że organizatorzy zadba-
ją o to, aby wyciągnąć maksimum zaangażowania z  uczestników.

Jak reagują znajomi dekarze na kolegę, który ugania się po eks-
tremalnym torze przeszkód?
W fi rmie, w której pracuję jest nas dwóch takich wariatów i wła-
śnie do mnie i kolegi Sylwka w pracy mówią, że za mało pracu-
jemy i dlatego mamy jeszcze siłę na bieganie. Wiadomo jednak, 
że zawód dekarza jest bardzo ciężki, wymaga sprawdzenia się 

czasem także w ekstremalnych warunkach i myślę, że to właśnie 
koledzy-dekarze najbardziej potrafi ą docenić to, że jeszcze mamy 
motywację i determinację do tego rodzaju aktywności.

Na co dzień mieszka Pan w Krakowie. To miasto słynie z zanie-
czyszczenia powietrza. Gdzie Pan się przygotowuje do uczest-
nictwa w Runmagedonach?
Niestety, taka jest prawda. Dlatego kiedy tylko jest to możliwe, to 
biegam w miejscach, gdzie nie ma smogu. Mam paczkę znajo-
mych, z którymi w weekendy wspólnie uciekamy biegać w góry. 
Wystarczy godzina jazdy samochodem od Krakowa i warunki 
mamy po prostu idealne – czyste powietrze, piękne widoki, nie-
kończąca się ilość tras i możliwości.

Jak wyglądają przygotowania do ekstremalnych biegów?
Tak jak już wcześniej powiedziałem, bieganie po górach jest dla 
mnie bardzo dobrym treningiem głównie pod kątem kondycyj-
nym. Jeśli chodzi o pokonywanie przeszkód, wydaje mi się, że 
dużo łatwiej jest mi właśnie dzięki temu, że jestem dekarzem. Ta 
praca wiąże się z przebywaniem cały czas na wysokości, w róż-
nych warunkach atmosferycznych, gdzie często gęsto trzeba 
dźwigać, wykazywać się zwinnością, kreatywnością. To na pew-
no w pewnym stopniu ukształtowało mój charakter i przy okazji 
sylwetkę.
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Która z runmageddonowych przeszkód sprawia Panu najwięcej 
trudności, a która jest ulubiona?
Najtrudniejsza przeszkoda... Hmm... Od której by tu zacząć? Start 
w Szczyrku (Górski Runmaggedon Hardcore 2017) był ogólnie 
trudnym biegiem, ponieważ miał dystans półmaratonu (+vat, bo 
było trochę więcej tych kilometrów). A Szczyrk to już górskie bie-
ganie. Jednak do dziś mam w pamięci czołganie się pod zasie-
kami w rwącym i lodowatym potoku górskim. Tak, ta przeszkoda 
była mocna.

Są też przeszkody, na które czekam podczas biegu. Jedną z nich 
jest Indiana Jones XXL, czyli kilkanaście metrów „lotu” na linie, 
na końcu której trzeba się puścić, aby wpaść do wody. Inną jest 
ślizgawka wodna o długości kilkudziesięciu metrów zakończona 
basenem (pełnym błota oczywiście). A tak naprawdę większość 
przeszkód jest super – jedne mniej, drugie bardziej wymagające. 
Po pokonaniu każdej pojawia się satysfakcja i uśmiech na twarzy.

Czy to prawda, że aby wziąć udział w Runmageddonie trzeba 
być niesamowicie wysportowanym człowiekiem, po wielu mie-
siącach ciężkich treningów?
Oczywiście, że nie. Runmageddon jest absolutnie dla każdego. 
Podczas imprez można spotkać różnych startujących. Są młodsi 
i starsi, zgrabni i grubsi, wytrenowani i kanapowcy, którzy chcą 
zmienić swoje życie. Nie ma selekcji, kto może wystartować, 
a przeszkody są tak skonstruowane, żeby każdy mógł sobie z nimi 
poradzić samodzielnie bądź z pomocą innych.

Ma Pan inne hobby poza bieganiem przez przeszkody?
Inne hobby by się na pewno znalazło, ale jestem również mężem 
i ojcem dwójki wspaniałych dzieci – pięcioletniej Gabrysi i trzylet-
niego Franka. Resztę wolnego czasu chciałbym poświęcić wła-
śnie im. I tak jestem bardzo wdzięczny mojej żonie za wsparcie 
i cierpliwość zwłaszcza wtedy, gdy jadę na cały dzień pobiegać.

RUNMAGGEDON W PIGUŁCE
Runmageddon to morderczy wyścig na ekstremalnym 
torze przeszkód. Na uczestników na trasie czekają błoto, 
woda, ogień, bagno, przeszkody linowe, skośne i pionowe 
ściany, zasieki, okopy i inne atrakcje. Nie ma na świecie 
drugiej imprezy z takim zagęszczeniem przeszkód i tak 
ciekawą trasą. Runmageddon to sprawdzian dla ciała 
i psychiki. 
Runmageddon to wyzwanie rzucone sprawności, sile, 
wytrzymałości i odporności psychicznej. Nie trzeba być 
atletą ani biegaczem, żeby ukończyć Runmageddon, ale 
trzeba być gotowym na to, aby dotrzeć do granicy swoich 
możliwości i ją przesunąć. 
Runmageddon to połączenie rywalizacji i współpracy 
między zawodnikami. Ścigać się czy pomagać innym? 
Startując w Runmageddonie można zaspokoić obie ambicje. 
Elektroniczny pomiar czasu pozwala na porównanie czasów 
zawodników z każdej serii i rywalizację dla „Harpaganów”. 
Na trasie ustawione są jednak przeszkody, które są nie do 
pokonania samodzielnie dla 80% zawodników. Muszą więc 

współpracować z innymi. Warto sprawdzić, ile więcej radości 
znajdzie się w pomocy innym uczestnikom Runmageddonu, 
niż w wyprzedzeniu ich!

TYPY RUNMAGGEDONÓW
 Runmageddon Intro  – 3 km i 15 przeszkód
 Runmageddon Rekrut  – 6 km i 30 przeszkód
 Runmageddon Classic  – 12 km i 50 przeszkód
 Runmageddon Hardcore  – półmaraton (21,0975 km) 
      i 70 przeszkód
 Runmageddon Ultra  – maraton (42,195 km) 
      i 140 przeszkód
Wszystkie imprezy z cyklu Runmageddon rozgrywane są 
w ramach Ligi Runmageddon. Za każdy start ukończony 
dotarciem do mety Uczestnik otrzymuje punkty, na tej 
podstawie powstaje klasyfi kacja Ligi. Imprezą wieńczącą 
sezon jest Finał Ligi Runmageddon, podczas którego 
rozgrywane są również Mistrzostwa Polski Biegów 
z Przeszkodami. Aby wystartować w Finale trzeba uzbierać 
w poprzednich startach w danym sezonie minimum 2 punktów.
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NOWY
GRAFITOWY
KOLOR

MONZAplus
D A C H Ó W K A  C E R A M I C Z N A

Kupując produkty Röben, 

zasilasz fundację Marcina 

Gortata MG13 „Mierz wysoko”.

Jeśli cenisz elastyczność, szybkość układania 

i ponadczasową estetykę, to śmiało sięgaj po 

dachówki ceramiczne MONZAplus. 

Teraz dostępne w nowym grafi towym kolorze.

SIĘGAJ 
WYSOKO

www.roben.pl
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AKADEMIA DEKARSKA/DEKARZ. ZAWÓD PRZYSZŁOŚCI

Edukacja szkolna zakończona uzy-
skaniem świadectwa, stwierdzają-
cego pewien poziom wykształcenia 

ogólnego i przygotowania zawodowego 
stanowi podstawę do dalszego uzupeł-
niania i doskonalenia kwalifikacji zawo-
dowych. Osoby zatrudnione nabywają 
wiedzę i umiejętności w całym okresie 
aktywności zawodowej, a umiejętności 
zdobywane w procesie pracy lub poprzez 
udział w zorganizowanych szkoleniach 
można poświadczyć formalnymi doku-
mentami potwierdzającymi kwalifikacje 
zawodowe. Jest to korzystne, zarówno 
z punktu widzenia interesów pracownika 
– bo ułatwia dalsze zatrudnienie lub zmia-
nę pracy – jak też pracodawcy, który może 
właściwie ocenić rzeczywistą przydatność 

pracownika w kontekście potrzeb kadro-
wych swojego przedsiębiorstwa. System 
izbowych egzaminów czeladniczych 
i mistrzowskich jest prawnie umocowany 
w Polsce oraz znany w krajach Unii Euro-
pejskiej, co jest nie bez znaczenia w kon-
tekście tworzenia jednolitego rynku pracy 
i emigracji zarobkowej. Cechą charakte-
rystyczną izbowych egzaminów jest ich 
otwartość i dostępność dla różnych grup 
kandydatów, zarówno młodych absolwen-
tów nauki zawodu u rzemieślnika, jak też 
osób dorosłych, poszukujących możliwo-
ści potwierdzenia kwalifikacji nabytych 
w drodze pracy zawodowej i przygotowa-
nia teoretycznego. 

Podstawą prawną systemu egzaminów 
czeladniczych i mistrzowskich przepro-

wadzanych przez komisje egzaminacyj-
ne powołane przez izby rzemieślnicze 
jest ustawa z dnia 22 marca 1989 roku 
o rzemiośle (Dz.U. nr 112, poz. 979 
z 2002 r. – tekst jednolity – oraz Dz.U. 
nr 137, poz. 1304 z 2003 r.) oraz wydane 
na podstawie zawartej w niej delegacji 
rozporządzenie Ministra Edukacji Na-
rodowej z dnia 12 października 2005 r. 
w sprawie egzaminów na tytuły czelad-
nika i mistrza w zawodzie przeprowa-
dzanych przez komisje egzaminacyjne 
izb rzemieślniczych (Dz.U. nr 215, poz. 
1820). Dokument ten określa szczegóło-
we warunki i tryb powołania komisji oraz 
przeprowadzania egzaminów, a także 
warunki dopuszczenia do egzaminów 
czeladniczego i mistrzowskiego.

Jak uzyskać dyplom?

Tekst SZKOLENIADEKARZY.PL

Egzamin czeladniczy potwierdza kwalifi kacje zawodowe, które kandydat uzyskał przez 
wykształcenie, praktykę zawodową i późniejsze dokształcanie (kursy i szkolenia).
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Przebieg egzaminu
Egzamin czeladniczy przeprowadzany jest 
w dwóch etapach. Pierwszy – praktyczny 
– polega na samodzielnym wykonaniu 
przez kandydata zadań egzaminacyjnych 
sprawdzających umiejętności praktyczne. 
Czas trwania etapu praktycznego nie może 
być krótszy niż 120 minut  i nie dłuższy niż 
24 godziny, łącznie w ciągu trzech dni. 

Drugi etap – teoretyczny – polega na 
udzieleniu odpowiedzi na pytania zestawio-
ne w dwóch częściach; pisemnej i ustnej 
sprawdzających wiedzę teoretyczną. W czę-
ści pisemnej z zakresu:

  rachunkowości zawodowej, 
 dokumentacji działalności gospodarczej,
  rysunku zawodowego,
  przepisów i zasad bezpieczeństwa i higieny pracy oraz ochrony 
przeciwpożarowej,

  podstawowych zasad ochrony środowiska,
  podstawowych przepisów prawa pracy,
  podstawowej problematyki z zakresu po-
dejmowania działalności gospodarczej 
i zarządzania przedsiębiorstwem.

W  części ustnej z zakresu:    
  technologii
  maszynoznawstwa
  materiałoznawstwa.
Czas trwania części pisemnej nie może być 

krótszy niż 45 minut i  nie dłuższy niż 210 mi-
nut. Czas trwania części ustnej etapu teore-
tycznego nie może być dłuższy niż 30 minut. 

Zwykle cały egzamin jest dwudniowy. W pierwszym dniu re-
alizowana jest część praktyczna w Ośrodku Kształcenia Deka-
rzy, a drugiego dnia część pisemna i ustna w Izbach Rzemiosła 
i Przedsiębiorczości. Egzaminy odbywają się pod okiem specjal-
nie powołanej Komisji Egzaminacyjnej, w skład której wchodzą 
dyplomowani mistrzowie dekarstwa i blacharstwa.

WARUNKI DOPUSZCZENIA DO EGZAMINU CZELADNICZEGO
Warunki dopuszczenia do egzaminu cze-
ladniczego określa rozporządzenie Ministra 
Edukacji Narodowej z dnia 14 września 
2012 r. w sprawie egzaminu czeladniczego, 
egzaminu mistrzowskiego oraz egzaminu 
sprawdzającego przeprowadzanych   przez  
komisje   egzaminacyjne izb rzemieślniczych 
(Dziennik Ustaw z 2012 r., pozycja 1117).
 Do egzaminu czeladniczego izba rzemieśl-
nicza dopuszcza osobę, która spełnia jeden 
z następujących warunków:
1.  ukończyła naukę zawodu u rzemieślni-

ka jako młodociany pracownik oraz do-
kształcanie teoretyczne młodocianych 
pracowników w szkole lub w formach 
pozaszkolnych;

2.  posiada świadectwo ukończenia gimna-
zjum albo ośmioletniej szkoły podsta-
wowej oraz ukończyła kształcenie usta-
wiczne w formie pozaszkolnej, dotyczące 
umiejętności zawodowych wchodzących 
w zakres zawodu, w którym zdaje egza-
min;

3.  jest uczestnikiem praktycznej nauki za-
wodu dorosłych, o której mowa w art. 
53c ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. 
o promocji zatrudnienia i instytucjach 
rynku pracy;

4.  posiada świadectwo ukończenia gimna-
zjum albo ośmioletniej szkoły podstawo-
wej i co najmniej trzyletni okres wykony-
wania zawodu, w którym zdaje egzamin;

5.  posiada świadectwo ukończenia szkoły 
ponadgimnazjalnej albo dotychczasowej 

szkoły ponadpodstawowej, prowadzącej 
kształcenie zawodowe o kierunku związa-
nym z zawodem, w którym zdaje egzamin;

6.  posiada tytuł zawodowy w zawodzie 
wchodzącym w zakres zawodu, w którym 
zdaje egzamin, oraz co najmniej półrocz-
ny okres wykonywania zawodu, w którym 
zdaje egzamin;

7.  posiada świadectwo ukończenia gimna-
zjum albo ośmioletniej szkoły podstawo-
wej oraz zaświadczenie o zdaniu egzaminu 
sprawdzającego lub świadectwo potwier-
dzające kwalifi kację w zawodzie, a także 
co najmniej roczny okres wykonywania 
zawodu, w którym zdaje egzamin, po uzy-
skaniu zaświadczenia o zdaniu egzaminu 
sprawdzającego lub świadectwa potwier-
dzającego kwalifi kację w zawodzie.

WYMAGANE DOKUMENTY 
Wymagane dokumenty do egzaminu cze-
ladniczego:
1.  Wniosek o dopuszczenie do egzaminu 

czeladniczego.
2.  Fotografi a (aktualna, czytelnie podpisana, 

format legitymacyjny/dowodowy).
3.  Dowód opłaty egzaminacyjnej. 

MŁODOCIANI PRACOWNICY:
1.  Świadectwo ukończenia zasadniczej 

szkoły zawodowej, lub ukończenia gim-
nazjum albo ośmioletniej szkoły pod-
stawowej i zaświadczenie o ukończeniu 
kursu przygotowującego do egzaminu 

lub oświadczenie mistrza szkolącego 
o przygotowaniu teoretycznym kandyda-
ta do egzaminu.

2.  Umowa o pracę w celu przygotowania za-
wodowego wraz z zaświadczeniem ukoń-
czenia nauki zawodu wystawionym przez 
pracodawcę i potwierdzonym przez cech 
(jeżeli pracodawca jest członkiem cechu).

3.  W przypadku zaliczenia nauki zawodu 
u kilku pracodawców należy dołączyć 
wszystkie umowy o pracę wraz z świa-
dectwami pracy, a w przypadku zaliczenia 
nauki w szkole - zaświadczenie o okresie 
nauki zawodu.

KANDYDACI Z WOLNEGO NABORU:
1.  Dokument(y) potwierdzający(e) wymaga-

ny okres wykonywania zawodu.
2.  Świadectwo ukończenia szkoły.
3.  Zaświadczenie ukończenia przygotowa-

nia zawodowego dorosłych
4.  Tytuł zawodowy w zawodzie wchodzą-

cym w zakres zawodu, w którym osoba 
zdaje egzamin.

5.  Świadectwo uzyskania co najmniej 
1 kwalifi kacji w zawodzie, w którym oso-
ba zdaje egzamin lub zaświadczenie 
zdania egzaminu sprawdzającego po 
ukończeniu przygotowania  zawodowe-
go dorosłych.

6.  Zaświadczenie o przynależności kandy-
data lub pracodawcy kandydata do cechu 
(dokument nie jest wymagany od właści-
cieli zakładów niezrzeszonych). 

Świadectwo czeladnicze jest podstawowym 
dokumentem potwierdzającym kwalifi kacje 
zawodowe w rzemiośle. Uprawnia do 
podjęcia pracy (wykonywania prac) 
w charakterze pracownika 
wykwalifi kowanego i zajmowania 
stanowisk wymagających kwalifi kacji, 
a po odbyciu trzyletniego stażu pracy 
do ubiegania się o przystąpienie 
do egzaminu mistrzowskiego. 
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Dyplom ważny za granicą
Po wejściu Polski do Unii Europejskiej coraz więcej osób zamie-
rza wykonywać zawód w krajach członkowskich, posługując się 
jednocześnie posiadanymi dokumentami, potwierdzającymi kwa-
lifi kacje. Zgodnie z prawem międzynarodowym dokument, który 
będzie wprowadzony do obrotu prawnego z zagranicą, musi być 
zalegalizowany, czyli uzyskać swoistą autoryzację. Traktat o UE 
wprowadził między innymi jako generalne 
zasady swobody przepływu pracowników 
i świadczenia usług oraz prawo podej-
mowania działalności gospodarczej we 
wszystkich krajach UE. Jednakże prze-
szkody dla ich stosowania mogą wynikać 
z prawnych ograniczeń wprowadzanych 
przez poszczególne kraje, a dotyczących 
pewnych zajęć i zawodów, co oznacza, że 
obywatel UE, który chce podjąć wykonywa-
nie określonego zawodu w innym Państwie 
Członkowskim, musi podporządkować się 
stosowanym tam zasadom dotyczącym 
tej działalności. Dla właścicieli dokumen-
tów potwierdzających kwalifi kacje zawodowe, a wydanych przez 
izby rzemieślnicze, jest zatem niezwykle ważne, aby przedstawiane 
przez nich świadectwa czeladnicze i dyplomy mistrzowskie speł-
niały wszelkie wymogi natury formalnej. 

Związek Rzemiosła Polskiego jest upoważniony do legalizo-
wania wystawionych przez izby rzemieślnicze dyplomów mi-
strzowskich i świadectw czeladniczych, którymi ich posiadacze 
zamierzają posługiwać się za granicami naszego kraju. Tryb lega-
lizacji świadectw i dyplomów polega na tym, że Związek Rzemio-
sła Polskiego (Warszawa, ul. Miodowa 14) sprawdza oryginalny 

dokument (lub ofi cjalny duplikat) na podstawie księgi wieczystej 
czeladniczej lub mistrzowskiej izby rzemieślniczej, która go wyda-
ła, a następnie na odwrocie świadectwa lub dyplomu potwierdza 
prawidłowość wystawienia dokumentu. Procedura przyjęta w orga-
nizacji rzemiosła praktycznie eliminuje możliwość zalegalizowania 
sfałszowanego dokumentu. Końcowym etapem legalizacji jest po-

twierdzenie, dokonywane przez Wydział Le-
galizacji Dokumentów Ministerstwa Spraw 
Zagranicznych, Al. Szucha 23, Warszawa. 

Sprawy związane z legalizacją może zała-
twić właściciel dokumentu lub osoba przez 
niego upoważniona, przy czym nie wyma-
gana jest forma pisemna upoważnienia. 
Na uwagę zasługuje, iż liczna grupa osób 
uzyskała dokumenty kwalifi kacyjne w roku 
bieżącym, spełniając w ten sposób oczeki-
wania (żądania!) potencjalnego lub obecne-
go zagranicznego pracodawcy – ta uwaga 
dotyczy zarówno krajów europejskich, jak 
i Stanów Zjednoczonych Ameryki Północnej. 

Interesujące jest, że osoby te wcześniej pracowały w zawodzie na 
terenie Polski, ale nie żądano od nich dokumentów potwierdzają-
cych kwalifi kacje, wystarczało oświadczenie o znajomości zawodu 
bądź świadectwo szkolne. Osoby już zatrudnione w innych krajach 
unijnych spotykają się w ostatnim okresie z żądaniem pracodaw-
ców, aby przedstawiły dowód kwalifi kacji, przy czym pracodaw-
cy z krajów Europy Zachodniej preferują – według oświadczeń 
zainteresowanych – dokumenty izbowe. Obecnie najczęstszym 
kierunkiem wyjazdów są Wielka Brytania i Irlandia, Austria, Belgia, 
Włochy, Francja i Stany Zjednoczone Ameryki Północnej.

Rzemieślnicze dowody 
kwalifi kacji zawodowych; 
świadectwa czeladnicze 
i dyplomy mistrzowskie 
opatrywane są okrągłą 

pieczęcią z Godłem, co nadaje 
im charakter dokumentów 

państwowych.
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Nr rejestru w systemie……........…

Wniosek o dopuszczenie do egzaminu
.............................................................................. Opłata zł   . .......................................................
      (imiona i nazwisko)
 Nr kwitu    .......................................................
Adres korespondencji                                                                                 
 Data i podpis  ..................................................
kod ......... - ............... w  ................................

ul ....................................................................             

telefon  ............................................................      

PESEL ............................................................
 MIRiP
 Ul. Smocza 27, 01-048 Warszawa 

Proszę o dopuszczenie mnie do egzaminu czeladniczego/mistrzowskiego/sprawdzającego *)
 
 w zawodzie - ...............................................................................

1. Dokument kwalifi kacji zawodowych ...............................................................................................................**)
2. Dowód potwierdzający staż pracy w zawodzie.
3. Dowód potwierdzający wykonywanie zawodu w ramach prowadzonej działalności gospodarczej.
4. Świadectwo ukończenia szkoły ........................................................................................................................**)
5.  Kopię umowy o pracę w celu przygotowania zawodowego wraz z zaświadczeniem 

o ukończeniu praktycznej nauki zawodu  /przyuczenia do wykonywania określonych prac. *)
6.  Zaświadczenie potwierdzające zrealizowanie obowiązku dokształcania teoretycznego 

(w formie szkolnej lub pozaszkolnej).
7. Zaświadczenie o ukończeniu kursu przygotowującego do egzaminu ..............................................................
8. Oświadczenie
9. Fotografi ę (czytelnie podpisaną o wymiarach 37x52 mm).
10.  Potwierdzenie wniesienia opłaty za egzamin
Uwaga!    Załączniki należy składać stosownie do rodzaju egzaminu. Wraz z kopiami dokumentów

należy przedstawić ich oryginały w celu uwierzytelnienia kopii. 

.................................., dnia ............................ r.  .............................................................
    Podpis  kandydata
Wyciąg z dowodu osobistego

Seria ....................  numer .............................  wydany przez ..................................................................................................

Imię ...........................................................................  Nazwisko ............................................................................................

Data urodzenia ........................................................w .............................................................................................................

Adres zamieszkania ................................................................................................................................................................. 

Stwierdzam zgodność z dowodem osobistymi i potwierdzam iż w/w osoba spełnia warunek dopuszczający do egzaminu 
zgodnie z rozporządzeniem MEN (Dz.U. z 2012 r., poz. 1117) 

 .....................................................................
  (Podpis pracownika Zespołu  Oświaty Zawodowej)
*) – zakreślić właściwe                **) – wpisać nazwę szkoły,  nazwę dokumentu

Zapytaj o egzamin na czeladnika i mistrza:  Ośrodek Kształcenia Dekarzy  05-800 Pruszków, ul. Promyka 24/26
 Tel.: + 48 509 447 590 okd@dekarz.com.pl www.szkoleniadekarzy.pl
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Okno dachowe

W swojej karierze dachowca-
-okniarza często spotyka-
łem się z pytaniem inwesto-
rów,  które okna są lepsze? 

Odpowiedź jest prosta – najlepsze okno to 
takie, które spełnia oczekiwania klienta. Nie 
zawiera się to w jednym zdaniu, ponieważ 
powinno być odpowiednio dobrane do po-
trzeb mieszkańców, możliwości  montażo-
wych i dobrze osadzone.

Okna dachowe znanych i renomowanych 
producentów działających na naszym ryn-
ku pod względem funkcji i wygody użytko-
wania sprostają niemal każdej potrzebie 
klienta. Choć są zaprojektowane w taki 
sposób, że nietrudno je zamontować, to 
ich montaż wymaga wiedzy i umiejętno-
ści. Mogą zdarzyć się różne scenariusze. 

Poza tym idealnym, w którym dobrej jako-
ści okno montuje doświadczony facho-
wiec, zdarzają się dwie skrajne sytuacje, 
które mogą spowodować niezadowolenie 
z okien dachowych, a co za tym idzie złą 
opinię o ich producencie lub montażu.

Pierwsza z nich dotyczy okien dacho-
wych niskiej ceny (z marketów budowla-
nych) montowanych przez dekarzy, mi-
strzów w swoim fachu. Choćby zrobili oni 
wszystko zgodnie z regułami dekarskimi 
i instrukcją producenta (między innymi do-
cieplili ościeżnicę, zamontowali wiatroizo-
lacje, pięknie obrobili dachówkami), to nie 
mają wpływu na to, że takie okna z powodu 
niskich parametrów termicznych zaczną 
przemarzać lub – co gorsze – rozwarstwią 
się ościeżnica wykonana z drewna klejo-

nego. W takich oknach wpływ na samopo-
czucie klienta możne mieć też dostępność 
akcesoriów – uboga oferta lub jej brak. 
Dlatego najlepsi dekarze omijają szerokim 
łukiem okna, które mają tylko dobrą cenę.

Drugą sytuacja ma odwrotny „scenariusz” 
– bardzo dobre okno ze wszelkimi akceso-
riami, ale montaż pozostawiający wiele do 
życzenia. Sprawia to, że wszelkie zalety 
okien zostają w oczach klienta odbierane 
negatywnie. Aby uniknąć takich problemów, 
należy zdecydowanie kształcić się nie tylko 
w zakresie samego montażu okien, ale rów-
nież ich akcesoriów. Warto też umieć tak 
dobierać produkty, aby klient otrzymał to, co 
dla niego najlepsze. Pozwoli to na spokojny 
sen, dobry zarobek i pewność, że dobra opi-
nia pójdzie za nami w świat.

Okno dachowe  to szczególny produkt  w połaci dachowej. Jego dobry montaż 
– tak samo jak przy obróbce komina – jest gwarancją szczelności dachu, a także  
osiągnięcia deklarowanych przez producentów parametrów termoizolacyjnych 
i użytkowych. To wpływa na końcowy efekt i zadowolenie inwestora.

Tekst PATRYK OLEJNICZAK
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Dobór modelu okna 
Obecnie w ofercie dobrych producentów okien dachowych 
mamy trzy główne elementy pozwalające na szczelny i ciepły 
montaż. 

Podstawą jest samo okno, którego rodzaj zależy od typu bu-
dynku  (tradycyjny, energooszczędny, pasywny), usytuowania 
w połaci dachowej (obsługa ręczna lub elektrycznie), prze-
znaczenia pomieszczenia  (łazienki, sypialnie), a nawet w za-
leżności od indywidualnych preferencji (antywłamaniowość, 
dzwiękoizolacyjność).

Drugim elementem jest kołnierz odpowiednio dopasowany 
do rodzaju pokrycia i sposobu montażu okien.

Kolejnym ważnym elementem są produkty izolacyjne, któ-
re najczęściej składają się z termo- i wiatroizolacji układanej 
wokół ościeżnicy okna. Wszystkie te produkty zamontowane 
według wiedzy dekarskiej i zgodnie z zaleceniami producenta, 
zapewnią efekt odpowiedni do oczekiwanego przez inwestora, 
a my wykonawcy będziemy mieli poczucie wykonania dobrej 
roboty. 

Po pierwsze warto uzgodnić z klientem typy okien, jakie 
chce zamontować. Wspólnie musimy znaleźć optymalne roz-
wiązanie łączące wygodną obsługę, doświetlenie i możliwości  
konstrukcyjne. Najważniejszym parametrem jest doświetlenie 
poddasza tutaj odpowiednio dobrana wielkość okna do po-
wierzchni pomieszczenia jest połową sukcesu. Współczynnik 
ten najczęściej wynosi 1:8, 1:10 powierzchni przeszklenia do 
powierzchni użytkowej pomieszczenia.

Kolejnym czynnikiem jest wysokość osadzenia okna: im 
wyżej, tym więcej światła w pomieszczeniu. Jeżeli w jednym 
pomieszczeniu ma być kilka okien, warto wiedzieć że okna 
w zespoleniu doświetlą mniejszą powierzchnię niż pojedyncze 
usytuowane w dwóch różnych miejscach.

Pamiętajmy też o swobodnej obsłudze okna. Do wyboru 
jest obsługa ręczna za pomocą dolnej lub górnej klamki oraz 
sterowanie elektrycznie przy oknach usytuowanych wysoko 
i w trudno dostępnych miejscach. 

Wyznaczenie usytuowania okna dachowego
Dopasowanie okien do rozstawu krokwi to 
nie wszystko. To tylko podstawa, baza do 
powolnego zawężania asortymentu, który 
klient kupi. Ważna jest wysokość posa-
dowienia okna względem podłogi. Wiąże 
się ona z wygodną i bezpieczną obsługą. 
Pewne aspekty powodują jednak sprzecz-
ności w oczekiwaniach klientów i należy 
im to dobrze wytłumaczyć. Jeśli inwestor 
chciałaby zamontować okno tak, by mieć 
piękny widok, a ścianka kolankowa jest 
wysoka, lepiej mu odradzić montaż o 10-
-15 cm niżej. Niewiele to da, a może nega-
tywnie wpłynąć na szczelność okna. Trzeba 
wyjaśnić także, na czym polega istota mon-
tażu okna i kołnierza względem rzędów 

dochówki lub przetłoczeń blachodachów-
ki. Nie do przyjęcia jest montowanie okien  
w połowie wysokości rzędu dachówki nie 
z powodu estetyki, ale ze względu na ryzy-
ko pojawienia się nieszczelności w takim 
miejscu. Nie warto ulegać presji klienta, ale 
podawać rzeczowe argumenty.

Warto skupić się na doborze akcesoriów 
montażowych (między innymi kołnierza od-
powiednio dopasowanego do typu pokrycia, 
izolacji wokół ościeżnicy w postaci termo-, 
hydro- i wiatroizolacji). Montując systemo-
we produkty mamy pewność, że klient ma 
najbardziej optymalne rozwiązanie na ryn-
ku, a niekiedy nawet zyskuje lepsze warunki 
gwarancji.

Wbrew pozorom okna dachowe 
to produkty, które bardzo szybko się 

rozwijają, a nowości często mogą mieć 
inne wymagania, na przykład dotyczące 

kąta nachylenia dachu lub głębokości 
osadzenia w połaci.
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AKADEMIA DEKARSKA/MISTRZOWSKIE DETALE

PATRYK OLEJNICZAK
członek Oddziału Wielkopolskiego PSD z 15-letnim doświadczeniem w branży okien dachowych 

Wyznaczenie usytuowania okna dachowego
Podczas montażu można popełnić wiele 
błędów. Aby tego uniknąć, w razie wątpli-
wości - zwłaszcza przy montażu okien lub 
nietypowych produktów po raz pierwszy 
– lepiej zadzwonić do doradcy technicz-
nego lub przeczytać instrukcję montażu. 
To żadna ujma na honorze. Okna dachowe 
to produkt wbrew pozorom szybko się roz-
wijający. W ciągu kilkunastu latach postęp 
technologiczny jest bardzo duży i rutyna 
może sprawić, że nowe superokno nie bę-
dzie funkcjonowało tak jak należy.  
Przygotowania do montażu. Dla większości 
okien dachowych otwór powinien mieć wy-
sokość  x + 4 cm, a szerokość y + 4 cm. Te 

dodatkowe centymetry są po to, aby wokół 
ościeżnicy było wystarczająco miejsca na 
izolację termiczną.  Dotyczy to najbardziej 
popularnego pokrycia układanego na rusz-
cie z kontrłat i łat. 

Okna dachowe są produkowane z drew-
na sosnowego, ze swej natury miękkiego. 
Dlatego podczas montażu ważne jest za-
chowanie ostrożności, aby nie uszkodzić 
ram. Dla wygody i bezpieczeństwa w więk-
szości zaleceń wyjmuje się skrzydło zaraz 
po rozpakowaniu okna (jest od tego wyjątek 
– okna do domów pasywnych mają ciężki 
pakiet szybowy, który uniemożliwia wręcz 
bezpieczne włożenie skrzydła w ościeżni-
cę). Pozwala to na odpowiednie usytuowa-
nie ościeżnicy w otworze i swobodny mon-
taż elementów wokół okna. 
Montaż ościeżnicy. Przed montażem 
ościeżnicy mocuje się kątowniki. Trzeba to 
zrobić zgodnie z zaleceniami producenta 
– w miejscach do tego przeznaczonych i na 
wysokości odpowiadającej dobranemu koł-
nierzowi uszczelniającemu. 

Są trzy opcje montażu okien: na kro-
kwiach, na krokwiach z wymianem, na ła-
tach. Kątowników montażowych w zależ-
ności od wielkości i typu okna może być 
od 4 do 6, a w szczególnych rozwiązaniach 
nawet 10. Niektóre firmy oferują okna 
już z nakręconymi kątownikami lub czę-
ściowo zamontowanymi w dolnej części 
ościeżnicy i w połowie osi. Trzeba jednak 
pamiętać, że czasem – na przykład przy 
montażu wysokiego kołnierza – te kątow-
niki należy przemontować na odpowiednią  
wysokość. Należy uważać,  by w oknach 
uchylno-obrotowych nie przykręcić  kątow-
ników w strefi e niedozwolonej  (najczęściej 

jest tam element zawiasu, który można 
 uszkodzić). 

Po przykręceniu ościeżnicy należy ją 
wypoziomować – zamontować ponownie 
skrzydło i dokładnie sprawdzić szczeliny. 
To ważny, a bardzo często omijany etap 
montażu okien. Ich ustawienie daje nam 
swobodna obsługę skrzydła i równomierne 
przyleganie uszczelek. Złe ustawienie po-
woduje przewiewy, a nawet przecieki z wody 
kondensacyjnej. 
Obróbka wokół ościeżnicy. Na tym etapie 
najpierw montuje się termoizolację wokół 
okna. W oknach niektórych producentów  
stosuje się gotowe ramy, mocowane przed 
montażem ościeżnicy, co jest szybkie, wy-
godne i bezpieczne. Są też izolacje w po-
staci specjalnej wełny owczej korzystne 
szczególnie wtedy, gdy przestrzeni między 
ościeżnicą a krokwiami jest niewiele. 

Kolejny etap to montaż membrany pa-
roprzepuszczalnej. Chroni ona przed wodą 
skraplającą się pod oblachowaniem koł-
nierza i jest wiatroizolacją dla ocieplenia 

wokół okna.  W połączeniu z niezbędnym 
elementem jak rynienka odwadniająca nad 
oknem daje pewność całkowitej szczelno-
ści montażu. 

By okno było szczelne, musi być dopaso-
wane do kąta pochylenia dachu. Niekiedy 
jednak dach nie spełnia tego parametru 
i należy kąt uzyskać przez zastosowanie 
odpowiedniego kołnierza. Jest kilka rozwią-
zań, które są do tego przeznaczone. W ofer-
cie producentów jest też wiele kołnierzy 
specjalnych dopasowanych do różnego 
rodzaju pokryć – od gontów bitumicznych 
i papy, przez dachówki o niskim i wyso-
kim profi lu, łuskowe (jak karpiówki), aż po 

popularne ostatnio blachy na fabrycznie 
uformowany rąbek (klik) i dachówki pła-
skie. Kołnierze to nie tylko uzyskanie odpo-
wiedniego kąta i estetycznego połączenia 
z pokryciem dachowym, ale też możliwość 
dodatkowej izolacji, na przykład dzięki za-
stosowaniu kołnierzy z termoizolacją lub 
specjalne opuszczenie okna w głąb kon-
strukcji  (montaż obniżony). Aby kołnierz 
dobrze łączył się z pokryciem, należy od-
powiednio ukształtować go w dolnej części 
(ołów lub aluminium), profi lując do kształtu 
dachówki uprzednio ją szlifując, by uniknąć 
efektu rynny, w której woda lub śnieg mogą 
zmarznąć zamiast spływać w dół. 
Elementy dodatkowe. Warto pamiętać, że 
okno dachowe to też akcesoria. Jeśli wie-
my, że klient będzie potrzebował w przyszło-
ści rolety zewnętrznej sterowanej elektrycz-
nie, przygotujmy kabel w łatwo dostępnym 
miejscu, który później połączymy z roletą. 
Dotnijmy też dachówkę  – w szczególności 
nad oknem – by nie przeszkadzała w swo-
bodnym montażu górnej kasety rolety.
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AKADEMIA DEKARSKA/DEKARZ. ZAWÓD PRZYSZŁOŚCI

Zainwestuj w ciepło

Okna energooszczędne – czyli jakie? 
Z ciepłym pakietem szybowym 

i wieloma uszczelkami? 
Z termoizolacyjnym kołnierzem? 

A może takie, które dobrze nagrzewa 
wnętrze? Wszystko razem – okno 

energooszczędne to takie, które 
chroni przed stratami ciepła, 

a jednocześnie pozwala 
pasywnie je pozyskiwać.

ogoń za parametrami to jeden z głównych nurtów dzi-
siejszego budownictwa, co potwierdzają dynamicznie 
zaostrzające ssięię WWyymagania Techniczne dotyczące
prprzenikaalnnośościi ccieieplplp neej przegród. Dla okien dachowych

już teeraraz z współczynnik UUw nniee mmożożo ee prprzeekrkracaca zać 1,3 W/(m2K), od 
2021 roku wartość ta zoostaannie prpraawaaa dodoopopoododobnbnnb iei  obniżona do 1,1 
W/W (mm22K). Chcąc nie chcąc, prprododucuccenenee cicici inwnwweesesstutująjąjj  w badania i inno-
waw cjje,e, zzgłębiają detale konstrukcyjne ii wywykrrkreesy izoterm samych 
okienn ooraz ich otoczenia, sukcesywnie zmniejszając całkowite 
stratyy ciiepła. Jednocześnie coraz większy nacisk kładą na ważny
aspekkt jjego pozyskiwania. Walka toczy się bowiem o wyższy cel
– o zrrówwnoważony bilans zysków i strat energetycznych. Pasywne 
nagrzzewwanie domu jest w dzisiejszych czasach tak samo ważne, 
jak paaramemetrt y cieplne jego przegród. W efekcie powstają wyposa-
żoż ne ww koompletne rozwiązania montażowe, superenergooszczęd-
nee ooknkna, kktóre z jednej strony dobrze chronią przed stratami ciepła, 
a z drrugiej –– gegenerują jego opttymamalnlne zyski.

PROMOCJA
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FTT U8 to obrotowe okno super-
energooszczędne o Uw=0,58 W/(m2K) 
– pakiet XDK w komplecie 

Co decyduje o energooszczędności
Najważniejszymi parametra-
mi okna energooszczędne-
go są współczynnik przeni-
kania ciepła Uw, na który ma 
wpływ budowa wszystkich 
elementów i sposób ich po-
łączenia, oraz współczynnik 
przepuszczalności pro-
mieniowania słonecznego 
gn, który zależy wyłącznie 
od zastosowanego szkle-
nia. O tym, jaka powinna 
być ich wzajemna relacja, 
mówi manager do spraw okien dachowych w fi rmie FAKRO, Sławomir 
Kwarciak: Okna dachowe montowane są zwykle w dachach skośnych. 
Ich ułożenie powoduje, że do wnętrza napływa do 50% więcej światła 
słonecznego w porównaniu z oknem fasadowym o tych samych rozmia-
rach. Wraz ze światłem do pomieszczenia przenikają ciepłe promienie 
słońca, a energooszczędna konstrukcja okien zatrzymuje je wewnątrz. 
Ważne jest, aby współczynnik przenikania ciepła na zewnątrz Uw i współ-
czynnik przenikania promieniowania słonecznego do wewnątrz g były 
odpowiednio zbalansowane. Umożliwia to zrównoważenie bilansu pod 
względem pozyskiwania i strat energii cieplnej. Zasadą jest, że usytu-
owane od południa duże przeszklenia w naturalny, pasywny sposób 
nagrzewają zimą nasze poddasza, ograniczając zapotrzebowanie na 
energię grzewczą. Aby jednak zjawisko to była efektywne, muszą 
mieć odpowiedni współczynnik g – od 43 do 47%. Natomiast 
od strony północnej, gdzie słońce operuje krócej, współ-
czynnik g jest mniej istotny, zdecydowanie natomiast na-
leży inwestować w okna z jak najlepszym współczynnikiem 
Uw (najbardziej energooszczędne) – FAKRO oferuje okna 
o Uw = od 0,58 do 0,81 W/(m2K). Oczywiście nie wolno zapomi-
nać o tym, że w lecie te duże przeszklenia powodują przegrzewa-
nie pomieszczeń, dlatego powinno się osłaniać je markizami do 
okien dachowych.
Pakiet szybowy. W oknach energooszczędnych musi być co naj-
mniej dwukomorowy (U5, U6), o odstępach między tafl ami 8-10 mm. 
Konieczna jest ciepła ramka dystansowa (TGI). Dobrze też, jeśli prze-

strzenie międzyszybowe 
są wypełniane kryptonem, 
a nie argonem. Ma lepsze 
właściwości termoizola-
cyjne i jest trwalszy. Aby 
otrzymać te same para-
metry przy stosowaniu ar-
gonu, przestrzenie między 
taflami szkła muszą być 
nieco szersze, więc cały 
pakiet też  jest przez to 
grubszy – rozwiązanie to 
stosuje się w pakiecie U6. 
W dwukomorowych pa-
kietach szybowych współ-
czynnik przenikania ciepła 
Ug = 0,5 W/(m2K), natomiast 

gn = 44-47%. Najcieplejsze są pasywne pakiety trzykomo-
rowe (U8), w których szyby rozdzielone są przestrzeniami 

o szerokości 12 mm wypełnionymi kryptonem. Ich Ug = 0,3 
W/(m2K), a  gn = 43%. Zarówno w dwu-, jak i w trzyszybo-

wych szkleniach dodatkowym elementem poprawiającym 
parametry termoizolacyjne jest powłoka niskoemisyjna, która 

odbija część promieniowania cieplnego z powrotem do pomiesz-
czenia. Nanosi się ją zawsze od wewnętrznej strony pakietu, ale może 
się znajdować na różnych taflach – w pakiecie U5 powłoka jest na 
szybie zewnętrznej i wewnętrznej, w U6 na środkowej i wewnętrznej, 
a w U8 na każdej poza zewnętrzną. 

Przykładowe oznaczenie pakietu szybowego energooszczędnego 
(od lewej strona zewnętrzna): 
   U5:  4HT – Tg10Kr – 4H – Tg10Kr – 4HT; 

   U8:  4H – Tg12Kr – 4HT – Tg12Kr – 4HT – Tg12Kr – 4HT;
   U6:  6H – Tg18Ar – 4HT – Tg18Ar – 33.2T (pakiet z wewnętrzną 

szybą laminowaną – bezpieczną);
  4; 6; 33,2 – grubość tafl i;
  10; 12; 18 – szerokość przestrzeni międzyszybowej [mm];
   H – szkło hartowane;

   T – warstwa niskoemisyjna;
   Tg – ciepła ramka dystansowa TGI;
   Ar, Kr – argon, krypton. 

P ro f i l e .  D r e w n i a n e  p r o f i l e 
w oknach energooszczędnych 
są szersze niż w standardowych. 
Poprawia to ich parametry ciepl-
ne, umożliwia też szczelne osa-
dzenie grubego pakietu szybo-
wego. Dodatkowo w najnowszej 
technologii thermoPro w dolnych 
narożach skrzydła umieszcza się 
wkładki termoizolacyjne, jako ele-
menty wspomagające termicz-
nie i wpływające na zwiększenie 
energooszczędności okna. 

Uszczelki. Im ich więcej, tym 
lepiej. Chronią przed przewie-
waniem między ramą skrzydła 
i ościeżnicy oraz w miejscu 
osadzenia pakietu szybowego. 
Wszystkie okna energooszczęd-
ne są wyposażone w pięciokrot-
ny system uszczelnienia.

Trzykomorowy, pasywny pakiet 
szybowy U8 ma współczynnik 
Ug=0,3 W/(m2K) 

Drewniane profi le są posze-
rzone, a okna wyposażone 
w pięć uszczelek

j, tym 
zewie-
rzydła 
ejscu 
wego. 
zczęd-

sze-
one 

W technologii thermoPro w dolnych 
narożach skrzydła są wkładki 
 termoizolacyjne  

lansu pod 
że usytu-
y sposób
wanie na 
uszą 
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10 mm. 
eśli prze-
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Ma lepsze
moizola-
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 Ar, Kr – argon, krypton. 
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Zestawy izolacyjne. 
Poza samym oknem, 
nie mniej ważne jest 
prawidłowe uszczel-
nienie jego otocze-
n ia .  Na  n ic  dobre 
parametry cieplne, 
j eś l i  ca ła  energ ia 
ucieknie bokami. Im 
lepiej dopasowany do 
ramy okiennej zestaw 
izolacyjny, tym straty 
ciepła mniejsze. Dlatego do okien energooszczędnych należy stoso-
wać systemowe, idealnie dopasowane rozmiarami do konkretnego 
modelu produkty. Od zewnątrz montuje się zestaw izolacyjny XDP. 
Składa się on z kołnierza paroprzepuszczalnego oraz z materiału ter-
moizolacyjnego z naturalniej wełny owczej. Zadaniem kołnierza jest 
ochrona termoizolacji wokółokiennej przed ewentualnym zawilgo-
ceniem wykraplającym się na oblachowaniu w wyniku migracji pary 
wodnej z pomieszczeń poddasza. Kołnierz nie wymaga demontażu 
łat ani nacinania kontrłat. Jego boki są wykonane w taki sposób, że 
niezależnie od grubości i rozstawu łat można założyć go bezpośred-
nio na wierzch. Poza kołnierzem w skład zestawu XDP wchodzą też 
bloki oraz warkocz z naturalnej impregnowanej wełny owczej. Ma 
ona dużą sprężystość, więc szczelnie wypełnia dostępną przestrzeń 
wokół okna, zapewniając optymalne docieplenie. Bloki mają przekrój 
15 x 5 cm oraz 7 x 5 cm, warkocz ma przekrój okrągły o średnicy 
5 cm. Od wewnątrz montuje się kołnierz XDS, wykonany z paroszczel-
nej folii polietylenowej. Służy on do prawidłowego połączenia okna 
z folią paroizolacyjną układaną na skosach po stronie poddasza. Kra-
wędzie kołnierza mocuje się w rowku wyfrezowanym w ościeżnicy 
(docelowo pod montaż szpalety). Oba produkty – XDP i XDS – do-
stępne są w komplecie, jako gotowy pakiet XDK. Do najcieplejszych 
okien FTT U8 Thermo jest on oferowany w standardzie. 
Systemowe kołnierze. Zadaniem kołnierzy jest odprowadzanie wody 
deszczowej i śniegu poza okno oraz ochrona przed wiatrem. Są wy-
konane z aluminiowej blachy, zabezpieczonej modyfikowanym po-
liestrem o wysokiej odporności na czynniki zewnętrzne. Precyzyjnie 
zaprojektowane systemowe elementy kołnierza, w tym te wspoma-

gające termicznie , 
pozwalają na trwałe 
i szczelne połącze-
nie okna z pokryciem 
dachowym. W zależ-
ności od wysokości 
profilu pokrycia koł-
nierze dzielą się na 
grupy: ES (do pokryć 
p ła s k i c h ) ,  E Z  ( d o 
profilowanych o wy-
sokości do 4,5 cm) 
i EH (do pokryć wy-
sokoprofi lowanych 
– 9 cm). Poza nimi 
jest jeszcze kilka ty-
pów kołnierzy o spe-
cjalnym zastosowa-

niu. Do symbolu dostawia się też literę odpowiadającą głębokości 
osadzenia okna – obniżony J (–3 cm), równo z konstrukcją dachu 
V (0 cm) i podwyższony N (+3 cm). W grupie kołnierzy EH znaj-
dują się kołnierze Thermo, o 2,2 cm szersze od standardowych, 
przeznaczone do wszystkich okien – EHV-AT Thermo (do montażu 
V (0 cm)) i EHN-AT Thermo (do montażu N (+3 cm)). Umożliwiają 
docieplenie okien dachowych ponad poziomem łat, dzięki czemu 
współczynnik przenikania ciepła Uw okna poprawia się nawet o 15% 
(zależnie od typu okna). Kołnierze Thermo są uniwersalne, pasują 
prawie do wszystkich 
typów pokryć dacho-
w y c h .  P o  b o k a c h 
mają fabrycznie na-
klejone kliny uszczel-
niające, zapewnia-
jące ochronę przed 
nawiewaniem pyłu, 
śniegu czy liści. Od 
wewnątrz mają  też 
dodatkowo przykle-
jony elastyczny ma-
teriał ociepleniowy, 
który tworzy idealnie 
dopasowaną, szczel-
ną i ciepłą ramę wo-
kół ościeżnicy. 

Co mamy 
do wyboru
Poza standardowymi oknami FTP-V U5, które w zasadzie można 
uznać za energooszczędne, bo mają bardzo korzystne parametry 
cieplne – Uw = 0,97 W/(m2K) – FAKRO oferuje okna superenergo-
oszczędne: FTT U6, FTT R3 i FTT U8 Thermo. Wszystkie są w klasie 
LUX, co oznacza, że poza doskonałą izolacyjnością cechują się też 
wysoką estetyką i funkcjonalnością użytkową. Okno FTT U6 ma 
dwukomorowy pakiet szybowy U6 o parametrach Ug = 0,5 W/(m2K) 
i g = 44%. Może być montowane ze standardowym kołnierzem – 
jego Uw wynosi wtedy 0,80 W/(m2K) – albo z kołnierzem Thermo, 
wówczas Uw = 0,71 W/(m2K). Okno o podwyższonej klasie aku-
stycznej FTT R3 ma dwukomorowy bezpieczny pakiet szybowy 
R3 o współczynniku Ug = 0,5 W/(m2K) i g = 47%. Jego Uw = 0,81 
W/(m2K). Produkt z najwyższej półki, czyli  okno FTT U8 Ther-
mo, ma poszerzoną ramę skrzydła, w której osadzony jest trzy-
komorowy pasywny pakiet szybowy U8 wypełniony kryptonem, 
gdzie Ug = 0,3 W/(m2K) i g = 43%. Okno jest standardowo wypo-
sażone w ciepły 
pakiet kołnierzy 
i z o l a c y j n y c h 
XDK, zaleca się 
też montowanie 
g o  w y ł ą c z n i e 
z załączonym koł-
nierzem Thermo, 
wówczas osiąga 
rekordowo niski 
w s p ó ł c z y n n i k 
Uw = 0,58 W/(m2K).

Kołnierze Thermo mają fabryczne kliny 
uszczelniające, a od wewnątrz materiał 
dociepleniowy

Kołnierz Thermo poprawia Uw okna nawet 
o 15% – zależnie od typu okna

Kołnierz paroszczelny XDS

Wełna owcza

Kołnierz paroprzepuszczalny XDP

Kołnierz EHV-AT Thermo

Do okna FTT U8 Thermo pakiet izolacyjny XDK 
i kołnierz Thermo są oferowane w standardzie 

Bloki wełny owczej z zestawu izolacyjnego 
XDP szczelnie wypełniają przestrzeń 
wokół okna  

FO
T. 

(9
): 

FA
KR

O



30

styczeń-luty/2018

30
AKADEMIA DEKARSKA/ŚCIĄGAWKA PRZED EGZAMINEM

Dobór okien dachowych

Montaż okien w połaci dachu nie 
jest  zbyt trudny, ale wymaga 
wprawy i dokładności.  Osa-
dzenie okien dachowych naj-

lepiej przeprowadzić równocześnie z kry-
ciem połaci dachowej. Ułatwia to prace 
montażowe i zmniejsza ryzyko wystąpienia 
nieszczelności i uszkodzeń pokrycia, ale 
oczywiście istnieje też możliwość później-
szego montażu okna w gotowym dachu. 
To, ile trwa montaż okna dachowego, zale-
ży od rodzaju dachu, wymiarów okna oraz 
tego, czy trzeba będzie zmieniać konstruk-
cję dachu (na przykład wykonać wymiany). 
Wprawiona ekipa może zamontować okno 
w ciągu paru godzin.

Ze względu na sposób otwierania wyróż-
nia się okna dachowe:    

• obrotowe,
• wysokoosiowe,
• uchylno-obrotowe,
• kolankowe,
• balkonowe,
• wyłazy dachowe.

Wybór rodzaju okien dachowych zależy 
głównie od kąta nachylenia połaci dachu. 
Oto najlepsze rozwiązania dla dachów 
o nachyleniu:

• 15-90° – okna obrotowe,
• 15-65° – uchylno obrotowe,
• 20-65° – okna wysokoosiowe,
• 0-15° – okna montowane na specjalnej 

konstrukcji,
• 0-30° – nowoczesne okna dachowe 

przystosowane specjalnie do dachów 
płaskich.

Rozmieszczenie okien dachowych
O tym, jak dużo światła dziennego dotrze 
pod dach, decydują architekci na etapie 
projektowania domu. Zgodnie z przepisami 
okna powinny stanowić minimum 1/8 po-
wierzchni podłogi. Często jednak inwesto-
rzy planują znacznie lepsze doświetlenie 
poddasza. Warto pamiętać, że faktyczna 
ilość światła, jaka wpadnie przez okna, za-
leży od ich liczby i usytuowania względem 
stron świata. Najlepszy efekt otrzymamy, 
rozmieszczając okna równomiernie. Za-

pewni to dobrą widoczność i naturalne 
światło o różnych porach dnia. Lepiej 
doświetli pomieszczenie zamontowanie 
kilku mniejszych okien dachowych, roz-
mieszczonych w pewnych odstępach, niż 
jednego dużego o wielkości równej łącznej 
powierzchni okien małych. Ponadto, jeśli 
okna zamontujemy na różnych wysoko-
ściach połaci dachowej, światło będzie do-
cierać do pomieszczenia o różnych porach 
dnia. W dużych wysokich pomieszczeniach 
trzeba niekiedy zamontować dwa, a nawet 
trzy rzędy okien, ale że są one dość ciężkie, 
warto skonsultować się z konstruktorem, 
czy nie obciążą nadmiernie konstrukcji 
dachu.

Dolna krawędź okna w połaci powinna 
się znaleźć na wysokości 0,8-1,3 m od 
podłogi. Przez takie okno da się wyjrzeć 
bez stawania na palcach, a osoby wysokie 
nie muszą się schylać. Łatwo się je także 
otwiera. Takie usytuowanie okien jest moż-
liwe, jeśli ścianka kolankowa jest stosun-
kowo niska. Przy wyższych ściankach osa-
dzenie okien trzeba dobrze zaplanować.

Okna dachowe powinny 
zapewnić dostęp 

naturalnego światła 
do pomieszczeń, 
ale jednocześnie 

chronić dom 
przed ucieczką ciepła 
i hałasem z zewnątrz. 
By spełniły wszystkie 

stawiane im wymagania, 
muszą być fachowo 

dobrane i solidnie 
zamontowane.

Tekst KAMIL MUSZYŃSKI

KAMIL MUSZYŃSKI
mistrz dekarstwa, mistrz ciesielstwa. Mentor drużyny, która zdobyła złoty medal w Mistrzostwach Świata Młodych Dekarzy 
w 2016 roku w kategorii dach metalowy. Nauczyciel praktycznej nauki zawodu w Zespole Szkół Zawodowych nr 5 
w Białymstoku. Prowadzi fi rmę POLKAM-DACH, 16-061 Juchnowiec Kościelny, Brończany 43; tel.: +48 502 909 293
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Połączenia ciesielskie
– krokwie w kalenicy

Krokwie  to drewniane, pochyłe ele-
menty konstrukcji dachu. Są one 
jednymi z najistotniejszych belek 
konstrukcyjnych każdej drewnia-

nej więźby dachowej. Elementy te muszą 
dźwigać ciężar pokrycia dachowego i śnie-
gu oraz przeciwstawiać się parciu i ssaniu 
wiatru. Parę krokwi łączy się ze sobą u góry.  
Oparte o siebie w najwyższym punkcie, 
w formie ramion, tworzą wiązar. 

Połączenie krokwi w kalenicy wykonać 
można na kilka sposobów:

• do czoła – każda z krokwi ścięta jest 
w pionie i wzajemnie się o sobie opiera-
ją. Połączenie to jest najmniej stabilne;

• na nakładkę prostą – w krokwiach wy-
cina się połowę ich grubości. Układ taki 
jest znacząco lepszy niż w połączeniu 
do czoła, ale wymaga większych umie-
jętności podczas trasowania i cięcia;

• do czoła z deską kalenicową – krokwie 
oddzielone są podłużną deską, która 
usztywnia konstrukcję w kierunku po-
dłużnym; 

• na nakładkę obcą – krokwie łączą się do 
czoła, a po stronach zewnętrznych mon-
tuje się nakładki. Układ jest nieskompli-
kowany w wykonaniu;

• na zwidłowanie – krokwie w kalenicy 
wzajemnie się przenikają. Połączenie 
wymaga również innych umiejętności 
ciesielskich, a poprawne wykonanie za-
pewnia sztywność konstrukcji;

• z oparciem na belce kalenicowej – kro-
kwie opierają się o siebie wzajemnie 
i o belkę. W krokwiach wycięte są wręby 
pod belkę kalenicową. Dla zapewnienia 
sztywności układu zaleca się wykonanie 
wrębów o szerokości minimalnie mniej-
szej od szerokości belki kalenicowej.

Tekst JAN GRYCUK, RADOSŁAW KUPIS PIOTR LEŃ 

Każda więźba dachowa wykonana jest z szeregu oddzielnych elementów 
połączonych ze sobą w odpowiedni sposób. Prawidłowo wykonane złącze 
zapewnia przeniesienie z jednego elementu na drugi sił powstających na skutek 
działania obciążeń. Warto wiedzieć jak właściwie wykonać takie połączenia.
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Zależnie od rodzaju więźba 
dachowa składa się 
podstawowych elementów, 
którymi są krokwie, murłaty, 
płatwie, jętki, słupy, kleszcze 
i miecze. Aby złożona z nich 
konstrukcja pełniła przypisane 
jej funkcje, elementy te należy 
ze sobą solidnie połączyć 
wykonując odpowiednie złącza 
ciesielskie.  W kolejnych 
wydaniach przedstawimy:
1. Krokwie w kalenicy
2. Krokiew-murłata
3. Płatew-Krokiew
4. Jętka-krokiew
5. Słup-miecz
6. Kleszcze-krokiew
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Połączenie krokwi na nakładkę Połączenie krokwi na zawidłowanie

Oparcie krokwi na płatwi kalenicowej Połączenie krokwi z deską kalenicową Czopy

Projekt połączenia  
Projektowanie więźby dachowej wyma-
ga stosowanie różnorodnych rozwiązań 
technicznych dostosowanych do specyfi -
ki oraz charakteru pracy elementu i węzła 
konstrukcyjnego. Służą do tego programy 
Dietrich’s 3D CAD/CAM, które mają dużą 
grupę zoptymalizowanych narzędzi do 
projektowania dachów. 

Spośród różnych rozwiązań stosowa-
nych dla węzła kalenicowego, można 
wyróżnić dwa zasadnicze warianty: po-
średnie i bezpośrednie. Połączenia bez-
pośrednie to takie, w których krokwie 
połączone są jedynie ze sobą. Jednym 
z takich rozwiązań jest połączenie na 
nakładkę. W takim przypadku wstawia-
jąc krokiew, automatycznie zostanie wy-
konane połączenie na nakładkę między 
krokwiami. Połączenie to można uzyskać 
inną metodą, już po wstawieniu krokwi, za 
pomocą funkcji połączenie na nakładkę 

końcową. W obu rozwiązaniach parame-
try defi nicji są tożsame.  

Innym rodzajem połączenia bezpośred-
niego jest połączenie na zwidłowanie. Nie 
jest ono zbyt popularne, dlatego nie jest 
dostępne z poziomu definicji krokwi. Do 
jego wykonania służy specjalna funkcja 
połączenie na zwidłowanie. Defi nicja tego 
połączenia jest dość złożona i ma wielu 
parametrów, a realizacja wymaga wyboru 
elementów parami. 

Połączenia pośrednie krokwi w kalenicy 
oparte są o elementy płatwi kalenicowej 
w różnych odmianach. Płatew kalenicowa 
i zacios na krokwiach to klasyczne rozwią-
zanie. Ustawienie płatwi w pionie powiąza-
ne jest wielkością nadzaciosu (około 75% 
wysokości krokwi). Krokwie mają defi nicję 
połączenia z płatwią za pomocą zaciosu. 

Deska kalenicowa to płatew kalenicowa 
o wąskim i wysokim przekroju, ustawiona 

równo z górną krawędzią krokwi (nadza-
cios równy zero). Krokwie są ścięte w pionie 
i dochodzą doczołowo do deski. Zwiększe-
nie szerokości elementu deski kalenicowej 
daje ciekawe możliwości. Krokiew można 
połączyć z płatwią kalenicową za pomo-
cą połączeń ciesielskich. Defi nicja krokwi 
umożliwia wybór między zwykłym czopem, 
a półczopem jaskółczy ogon. Można rów-
nież zastosować ukucie wieszak belek. Na-
leży okucie wybrać z biblioteki oraz wska-
zać grupę krokwi, które otrzymają okucie. 
W krokwiach zostanie wykonany zacios 
specjalnie pod wieszak belki. 

Zastosowanie w konstrukcji dachu ele-
mentów drewnopochodnych jak belka dwu-
teowa, wymaga innego podejścia. Płatew 
kalenicowa umieszczona jest pod krokwia-
mi i ma fazowania dopasowane do kąta na-
chylenia połaci. Kontroli podlega wielkość 
fazowania.
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Wykonanie połączenia 
Przy użyciu elektronarzędzi Festool najła-
twiej i najszybciej zarazem wykonać po-
prawnie pod względem konstrukcji połącze-
nie krokwi na belce kalenicowej. Połączenie 
to polega na wykonaniu zaciosu oraz obcię-
ciu czoła krokwi pod zadanym kątem.

Do wykonania zaciosów w krokwiach 
wykorzystuje się pilarkę HK 132 E z głowi-
cą frezarską do zaciosów RS-HK 80x160, 
która w tej konfi guracji będzie frezarką do 
zaciosów. Pierwszą czynnością, którą wyko-
nujemy jest trasowanie zaciosu – wystarczy 
na jednej krokwi. Dzięki zastosowaniu sys-
temowej szyny prowadzącej GC 2000 lub 
GC 300 ustawiamy na koziołkach maksy-
malną liczbę krokwi, którą jesteśmy wsta-
nie obrobić za jednym przejściem maszy-
ny. Zwykle przy dachach dwuspadowych 
średniej wielkości zestawiamy ze sobą 
wszystkie krokwie z jednej połaci. Krokwie 
ustawiamy „odwrotnie”, czyli powierzchnia 
górna krokwi, na której mocujemy poszycie 
dachu jest ustawiona do dołu. Istotne przy 
tym ustawieniu jest to, że przy frezowaniu 
zaciosu wartość nadzaciosu pozostaje za-
wsze taka sama, co przekłada się na równą 
połać dachową po zmontowaniu więźby.  
Następnie wytrasowaną krokiew z zacio-
sem ustawiamy jako pierwszą również z za-
ciosem do góry. Wszystkie krokwie spinamy 
razem długimi ściskami stolarskimi. Na bu-
dowach lub w warsztatach wykonawczych 
często spotyka się spinanie krokwi pasami 
samochodowymi stosowanymi do zabez-
pieczania przewożonego ładunku. Na tak 
przygotowany zestaw krokwi przenosimy li-
nię, która wyznacza krawędź pionową zacio-
su. Musimy zwrócić uwagę, aby trasowana 
linia był pod kątem prostym do płaszczyzny 
bocznej zestawionych krokwi. 

Kolejnym krokiem jest ustawienie szyny 
prowadzącej GC 2000 lub GC 3000. Ważne 
jest to, aby szyna prowadząca wystawała 
poza obrabiane elementy o około 30 cm. 
Dzięki temu mamy dokładne i powtarzalne 
wykonanie zaciosu od pierwszej do ostat-
niej krokwi. Szynę ustawiamy równolegle 
do wytrasowanej linii „krawędzi pionowej 
zaciosu” w odległości, którą wyznacza 
znacznik linii cięcia. Szynę najlepiej przy-
kręcić do zestawu krokwi wkrętami – mamy 
wtedy pewność, że podczas dalszych prac 
przygotowawczych lub samej obróbki szyna 
pozostanie na swoim miejscu. 

Następnie musimy ustawić parametry za-
ciosu na naszej frezarce do zaciosów. Na 
obudowie mamy małą ściągawkę, dzięki 
której w łatwy sposób ustawimy podsta-
wowe parametry. Kąt zaciosu ustawiamy 
zgodnie z kątem pochylenia połaci dacho-
wej, który odczytaliśmy z projektu. Dzięki 
temu, że kąt ustawiany na maszynie jest 
taki sam jak kąt pochylenia połaci dacho-
wych, unikamy pomyłek. Głębokość zaciosu 
ustawiamy zgodnie z wytycznymi podanymi 
na obudowie pilarki (wcześniej wspomnia-
na ściągawka). Tak przygotowaną frezarkę 
ustawiamy na obrabianych krokwiach zwra-
cając uwagę na to, aby prowadnica równo-
legła była „zapięta” na szynie prowadzącej. 
Płynny start frezarki pozwala bezpiecznie 
zacząć pracę przy frezowaniu zaciosu. Wy-
posażenie maszyny w układ elektroniczny 
czuwający nad prędkością obrotową, prze-
ciążeniem i temperaturą silnika pozwala na 
komfortową pracę.  

Frezowanie dużej ilości krokwi wykonuje-
my w dwie osoby. Operator główny stoi za 
maszyną, a pomocnik asekuruje z przodu 
maszyny.  

Frezarka w zestawie do zaciosów wypo-
sażona jest w optymalną głowicę o szero-
kości roboczej 80 mm i średnicy 160 mm. 
Dzięki temu jesteśmy w stanie wykonać 
większość prac ciesielskich przy więźbach 
dachowych.

Następnym krokiem jest wykonanie otwo-
ru na gwoździa „krokwiaka” lub wkrętu, któ-
rym zamocujemy krokiew do belki kalenico-
wej. Wiercenie wykonamy akumulatorową 
wiertarko-wkrętarką DRC 18-4. Wiercenie 
jest łatwe, a wykonane otwory dodatkowo 
przyczyniają się do szybszego i bezpiecz-
niejszego montażu więźby dachowej. 

Po wykonaniu zaciosu i nawierceniu 
otworów pod wkręty na krokwiach wyzna-
czamy linię cięcia krokwi w kalenicy. Linia 
ta będzie nam potrzebna do obcięcia krokwi 
z długości. 

Teraz możemy rozpiąć krokwie i poprzy-
cinać je z długości. Możemy to zrobić pilar-
ką Festool HK 132 zdejmując z niej głowicę 
do zaciosów i zakładając tarczę pilarską. 
Pilarka ma głębokość cięcia 132 mm więc 
możemy poprzycinać nią grube krokwie. 
Większość wykonywanych krokwi nie 
przekracza grubości 8 cm. Można to tego 
wykorzystać pilarkę tarczową HK 85, która 
w zestawieniu z szyną FSK jest idealnym 
rozwiązaniem do odcięcia krokwi z dłu-
gości. Wystarczy zapiąć pilarkę na szynę 
FSK ustawić kąt cięcia (mamy możliwość 
ustawienia +/- 60°) i przyciąć. Dzięki szy-
nie FSK mamy dokładnie wyznaczoną li-
nię cięcia. Miejsce cięcia wyznaczyliśmy 

wcześniej  jeszcze jak krokwie były 
spięte. Teraz przykładamy pilarkę 

z szyną do linii na krokwi 
i odcinamy część 

belek.
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Poddasze to przestrzeń, w której może znaleźć się biu-
ro, bawialnia, łazienka czy nowoczesny salon – moż-
liwości i aranżacji jest naprawdę wiele. Nie musimy 
bać się upału latem, przeciągów czy nadmiernego 

chłodu zimą – warunki na poddaszu mogą być komfortowe 
niezależnie od pory roku, wystarczy zadbać o dobre ocieplenie 
poddasza.

Inwestor, który buduje dom lub przeprowadza termomoderni-
zację już istniejącego budynku może dobrać sposób ocieplenia 
dachu skośnego w zależności od potrzeb lub funkcji, jakie ma 
spełniać poddasze. Jeśli dom ma mieć funkcjonalną i este-
tyczną przestrzeń pod dachem lub dodatkową powierzchnię 
użytkową w budynku, doskonałym pomysłem jest rozwiązanie 
nakrokwiowe. 

Ciekawa alternatywa
Izolacja dachu może być montowana  w tradycyjny sposób: 
pomiędzy krokwiami i pod nimi, ale wówczas niezbędne jest 
wykonanie zabudowy płytami gipsowo-kartonowymi. Alterna-
tywą dla tego tradycyjnego rozwiązania, jest System Izolacji 
Nakrokwiowej ROCKWOOL. Głównym elementem systemu są 
wsporniki nakrokwiowe (występujące w dwóch rozmiarach: 
120 i 180 mm) i wełna skalna TOPROCK SUPER i SUPERROCK. 
Wsporniki montowane są na pełnym deskowaniu w osiach kro-
kwi.  Rozstaw wsporników jest wynikiem obliczeń statycznych, 

w których brane są pod uwagę obciążenia wiatrem, śniegiem, 
rodzaj pokrycia oraz kąt nachylenia dachu. 

Jak to zrobić? 
Na przykład: dla pierwszej strefy obciążenia śniegiem, kącie 
nachylenia połaci 35° oraz pokryciu dachówką ceramiczną, roz-
staw wsporników wynosi 2,5 m. Po ich zamocowaniu można 
układać pierwszą warstwę wełny skalnej TOPROCK SUPER lub 
SUPERROCK. Grubość tej pierwszej warstwy zależy od wysoko-
ści wspornika i wynosi odpowiednio 120 lub 180 mm. 

Następnym krokiem jest montaż dodatkowych krokwi o szero-
kości 60 mm i wysokości od 60 mm do 120 mm. Wymiary krokwi 
wyznaczają grubość drugiej warstwy izolacji, która jest równa 
jej wysokości. Wymiar dodatkowej krokwi ma także wpływ na 
rozstaw wsporników. Druga warstwa jest układana mijankowo 
w stosunku do pierwszej warstwy. Dzięki takiemu układowi płyt 
eliminowane jest ryzyko powstania mostków termicznych. 

Na tym etapie dach ma klasyczny układ warstw z izolacją 
pomiędzy dodatkowymi krokwiami. Można więc przystąpić do 
ułożenia folii wysokoparoprzepuszczalnej, kontrłat, łat oraz za-
sadniczego pokrycia dachu.

Poddasze z charakterem
System Izolacji Nakrokwiowej ROCKWOOL pozwala na montaż 
wełny skalnej TOPROCK SUPER lub SUPERROCK o maksymal-

Ciepło, cicho i bezpiecznie, 

Montaż wsporników nakrokwiowych do pełnego deskowania 
w osi krokiew głównych

Układanie pierwszej warstwy TOPROCK SUPER.  W zależności od wyso-
kości wspornika grubość wynosić będzie 120 mm lub 180 mm
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nej grubości 300 mm (dwuwarstwowo 180 mm + 120 mm). Dzię-
ki takiemu rozwiązaniu na poddaszu widoczne mogą być ele-
menty drewnianej konstrukcji dachu, będące ważnym punktem 
wystroju, nadającym wnętrzom na poddaszu niepowtarzalnego 
charakteru. Takie rozwiązanie daje również możliwość ułożenia 
wełny skalnej pomiędzy oraz pod głównymi krokwiami. Dzięki 
temu nasze poddasze będzie ciepłe, ciche i bezpieczne.

Ważna zaleta – cisza
Izolacja Nakrokwiowa ROCKWOOL jest równie dobrym rozwią-
zaniem podczas termomodernizacji obiektów, jeśli istniejąca 
warstwa izolacji pomiędzy głównymi krokwiami jest niewystar-
czająca. Dzięki Systemowi Izolacji Nakrokwiowej ROCKWOOL 
nie ma potrzeby demontażu istniejącej zabudowy. Wszystkie 
prace związane z termomodernizacją odbywają się na ze-
wnątrz budynku, co nie wpływa na użytkowanie poddasza. Do-
datkową zaletą tego rozwiązania jest także izolacja akustycz-
na – na poddaszu nie będzie słychać odgłosów z zewnątrz, 
a także dźwięków deszczu czy gradu. W ten sposób miejsce 
to może stać się azylem i jedną z ulubionych przestrzeni do-
mowych. 

ROCKWOOL Polska Sp. z o.o.
Kwiatowa 14, 66-131 Cigacice; tel.: +48 68 385 02 50; www.rockwool.pl

Montaż dodatkowej krokwi. Krokiew może mieć wysokość od 60 do 120 mm. 
Druga warstwa izolacji jest wykonywana na pełną wysokość dodatkowej krokwi

Układanie drugiej warstwy TOPROCK SUPER grubości 120 mm

Układanie folii wysokoparoprzepuszczalnej i montaż kontrłaty
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Zamykając cykl artykułów po-
święconych teorii wodoszczel-
ności pokryć dachów pochy-
łych przedstawiamy (w skrócie) 

sposoby wykonania poszczególnych 
klas za pomocą materiałów dostęp-
nych na rynku. W klasyfikacji typów 
szczelności rozróżniamy trzy rodzaje 
warstw uszczelniających te pokrycia. 
Każdy z nich ma swoje odmiany poka-
zane w tabeli obok, która określa klasę 
i przypisany jej rodzaj warstwy wstępnej 
(uszczelnienia).

Dla  prawidłowego montażu każde-
go rodzaju materiału uszczelniającego 
ważny jest układ, w jakim może on do-
brze funkcjonować  jako system wenty-
lowany, zapewniający osuszanie dachu. 
Liczba i miejsce usytuowania szczelin 
lub przestrzeni wentylacyjnych zależy od 
tego, czy warstwa wstępna uszczelniają-
ca pokrycie zasadnicze jest odpowiednio 

paroprzepuszczalna. Rysunki poniższe 
określają system prawidłowego wen-
tylowania odpowiednie dla pokazywa-

nego materiału lub zespołu materiałów 
(na przykład poszycie + materiał uszczel-
niający). 

Zamykając temat teorii szczelności warto przypomnieć jej podstawowe założenia. 
Specyfi ka pokryć dachów pochyłych polega na tym, że są układane w systemie 
podwójnym: pokrycie zasadnicze jest uszczelniane zamontowanym pod nim pokryciem 
wstępnym. Zasada ta ma szczególne znaczenie dla pokryć leżących na łatach. 
Wówczas o odporności na opady całego pokrycia decyduje właśnie ta warstwa wstępna.

Tekst KRZYSZTOF PATOKA

Opis klas szczelności 

Zestawienie rodzajów warstw uszczelniających i odpowiadających im klas szczelności 

Numer Rodzaj Klasa szczelności

1 Dach spodni

1.1 Wodoszczelny dach spodni 1

1.2 Deszczoszczelny dach spodni 2

2 Uszczelnienie sztywne

2.1 Uszczelnienie sztywne zgrzane lub sklejone 
oraz z szczelną kontrłatą 3

2.2 Uszczelnienie sztywne zgrzane lub sklejone 4

2.3 Uszczelnienia sztywne z pap bitumicznych 
 ułożonych na zakład 4

2.4 Uszczelnienie sztywne z zakładami lub felcem 5

3 Uszczelnienie wiszące

3.1 Uszczelnienia wiszące z zaklejonymi zakładami 
oraz z szczelną kontrłatą 3

3.2 Uszczelnienia wiszące z zaklejonymi zakładami 4

3.3 Uszczelnienia wiszące ułożone na zakład 6

JEDNA PRZESTRZEŃ WENTYLACYJNA DWIE SZCZELINY WENTYLACYJNE

JEDNA SZCZELINA WENTYLACYJNA 

+

PRZESTRZEŃ WENTYLACYJNA

JEDNA SZCZELINA WENTYLACYJNA 

PODDASZE NIEMIESZKALNE PODDASZE MIESZKALNE

PODDASZE NIEMIESZKALNE

PODDASZE MIESZKALNE

POKRYCIE DACHU 

BEZ WARSTWY USZCZELNIAJĄCEJ

POKRYCIE DACHU = POKRYCIE ZASADNICZE 

+ WARSTWA USZCZELNIAJĄCA

POKRYCIE DACHU = POKRYCIE ZASADNICZE 

+ WARSTWA USZCZELNIAJĄCA

POKRYCIE DACHU = POKRYCIE ZASADNICZE 

+ WARSTWA USZCZELNIAJĄCA

DACH WENTYLOWANY 

Z POKRYCIEM WENTYLOWANYM

DACH WENTYLOWANY 

Z POKRYCIEM WENTYLOWANYM

DACH WENTYLOWANY 

Z POKRYCIEM WENTYLOWANYM

DACH NIE WENTYLOWANY 

Z POKRYCIEM WENTYLOWANYM

lub

DACH WENTYLOWANY DYFUZYJNIE z MWK

A C

B D
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Klasa 1. Dach spodni wodoszczelny 
Jest zabezpieczeniem uszczelniającym 
pokrycia leżącego na łatach (rys.1), wy-
konanym z materiałów wodoszczelnych 
ułożonych na dostatecznie nośnym, sztyw-
nym poszyciu z desek lub płyt drewnopo-
chodnych (OSB, MPF, sklejki). W tej roli 
stosuje się papy lub membrany z tworzyw 
sztucznych (PCW, EPDM itp.). Cała po-
wierzchnia tego rodzaju zabezpieczenia 
musi być wodoszczelna, łącznie ze sty-
kami i zakładami (muszą być  zgrzane lub 
zaklejone) oraz mocowaniami i przejścia-

mi różnych instalacji przez powierzchnie 
warstwy  wodoszczelnej. 

Kontrłaty muszą być zakryte papą lub 
membraną z tworzyw sztucznych, a gwoź-
dzie lub śruby mocujące łaty mogą być 
wkręcane tylko w najwyższej powierzchni 
kontrłat. Otwory po gwoździach montażo-
wych muszą być szczelne dla wody. 

Kontrłaty muszą być tym wyższe, im niż-
szy jest kąt nachylenia i im więcej śniegu 
może zalegać w dachu. Jest to podykto-
wane zasadami wentylacji oraz spodziewa-

nymi (odnotowanymi) w regionie opadami 
śniegu. Jeśli pod pokryciem jest mieszkal-
ne poddasze, trzeba pod poszyciem (OSB, 
MPF, sklejki) wykonać szczelinę wentyla-
cyjną o wymiarach zgodnych z zasadami 
określonymi w normie DIN 4108-3 z od-
powiednimi wlotami w okapie i wylotami 
w kalenicy oraz w narożach. Przy niskich 
kątach nachylenia połaci wyloty należy wy-
konać w wersji  wysokiej – wychodzącej 
ponad powierzchnię warstwy wodoszczel-
nej i osłoniętej od góry pod pokryciem.

Klasa 2. Dach spodni deszczoszczelny
Ten rodzaj uszczelnienia jest wykonany 
z tego samego rodzaju materiałów co 
w klasie 1, leżących na takich samych 
sztywnych i nośnych podłożach. Cała jego 
powierzchnia musi być wodoszczelna 
łącznie ze stykami i zakładami (muszą być 
zgrzane) oraz mocowaniami i przejściami 
różnych instalacji przez powierzchnie war-
stwy wodoszczelnej. 

Kontrłaty nie muszą być izolowane 
(rys. 2.1), ale otwory po gwoździach mon-
tażowych muszą być szczelne, co osiąga 
się automatycznie przy zastosowaniu pap. 

Kontrłaty muszą być tym wyższe, im niż-
szy jest kąt nachylenia, co jest podyktowa-
ne zasadami wentylacji. 

Jeżeli pod pokryciem jest mieszkalne 
poddasze, trzeba pod poszyciem (OSB, 

MPF, sklejki) wykonać szczelinę wenty-
lacyjną (rys. 2.2.) o wymiarach zgodnych 
z zasadami określonymi w normie DIN 
4108-3 z odpowiednimi wlotami w okapie 
i wylotami w kalenicy oraz w narożach. 
Przy niskich kątach nachylenia połaci wy-
loty należy wykonać w wersji  wysokiej – 
wychodzącej ponad powierzchnię warstwy 
wodoszczelnej i osłoniętej od góry.

krokiew

poszycie

kontrłata

dwie lub jedna
warstwa wodoszczelnaZakłady klejone

lub zgrzewane

Rys. 1

Wodoszczelny dach spodni

krokiew

poszycie

kontrłata

jedna warstwa 
wodoszczelna

Zakłady klejone
lub zgrzewane

Rys. 2.1

Deszczoszczelny dach spodni

dystans

szczelina
wentylacyjna

termoizolacja

pokrycie

Rys. 2.2

Deszczoszczelny dach spodni
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Klasa 4 
Tę klasę można zrealizować przez wykona-
nie uszczelnienia pokrycia zasadniczego 
w następujących technikach:

• uszczelnienie sztywne sklejone, wyko-
nane z MWK (rys. 4.1.) lub PWK (płyt 
wstępnego krycia – rys. 4.3.);

• uszczelnienie sztywne z pap zgrza-
nych lub sklejonych;

• uszczelnienia wiszące z zaklejonymi 
zakładami, wykonane z MWK lub FWK.

Wykonanie z zastosowaniem uszczel-
nień sztywnych i wiszących jest podobne 

jak w klasie 3 z tą różnicą, że nie trzeba 
uszczelniać kontrłat. Wymaga się jedynie, 
aby kontrłaty były ułożone nad elementa-
mi mocującymi (spinkami, gwoździami) 
i zakrywały je. Mocowanie może również 
polegać tylko na docisku przez kontrłaty.

Uszczelnienia wiszące dopuszczalne są 
tylko jako konstrukcja wentylowana, czyli 
pod nimi musi być zrealizowana przestrzeń 
(lub szczelina) wentylacyjna o wielkości 
określonej w według DIN 4108-3. Podob-
nie jest z papami leżącymi na poszyciach. 

Poszycia z papą, MWK lub FWK powinny 
kończyć się około 5 cm przed linią kalenicy 
(otwarta kalenica). 

Wykonanie z zastosowaniem uszczel-
nień z pap bitumicznych wymaga ułożenia 
ich na zakłady na poszyciu (deskowaniu, 
płytach OSB, MPF itp.). Zakłady poziome 
mają mieć szerokość co najmniej 8 cm 
i muszą być mocowane gwoździami z sze-
roką główką (papiakami). Zakłady boczne 
pap muszą być albo pod kontrłatami albo 
muszą być klejone. 

krokiew krokiew krokiew

termoizolacja poszycie PWK

Zakłady klejone Zakłady klejone
lub zgrzewane

Wszystkie styki
pionowe i poziome
zaklejone

kontrłata bez 
uszczelnień

kontrłata bez 
uszczelnień

kontrłata bez 
uszczelnień

jedna warstwa 
MWK

jedna warstwa 
wodochronna

taśma uszczelniająca 
styk (złącze) płyt

Rys. 4.1

Uszczelnienie sztywneUszczelnienie sztywneUszczelnienie sztywne

Rys. 4.2 Rys. 4.3

krokiew

termoizolacja
(wełna)

szczelna 
kontrłata

jedna warstwa 
MWK

Zakłady klejone
Rys. 3.2

Uszczelnienie sztywne krokiew

FWK lub MWK

szczelna 
kontrłata

ciężar 
powierzchniowy 
min. 200 g/cm²

Zakłady klejone
lub zgrzewane

Rys. 3.4

Uszczelnienie wiszące

krokiew

poszycie

szczelna 
kontrłata

jedna warstwa 
wodochronnaZakłady klejone

lub zgrzewane

Rys. 3.1

Uszczelnienie sztywne

Klasa 3 
Ten stopień uszczelnienia można osiągnąć za 
pomocą dwóch grup materiałów – uszczelnie-
nia sztywnego lub uszczelnienia wiszącego. 
Uszczelnienia sztywne. Zalicza się do nich 
zabezpieczenia wykonane z:

  elastycznych materiałów wodochronnych 
ułożonych na dostatecznie sztywnym pod-
łożu – są to MWK ułożone na dostatecznie 
sztywnej termoizolacji (najczęściej wełnie 
– rys. 3.2) lub na deskowaniu (rys. 3.1); 

  ze sztywnych wilgocioodpornych płyt nazy-
wanych płytami wstępnego krycia (PWK) 
– są to drewnopochodne płyty w dwóch ro-
dzajach: wilgocioodporne i paroizolacyjne 
(rys. 3.3) lub paroprzepuszczalne (dyfuzyj-
ne PWK).

MWK mogą również leżeć na paroizolacyj-
nych płytach podkładowych, ale wtedy płyty 
te muszą być wentylowane (pod spodem 
– rys. 3.3) zgodnie z zasadami wykonywania 
dachu wentylowanego (według DIN 4108-3).  

W tej klasie wszystkie uszczelnienia 
sztywne układa się z zaklejonymi stykami, 
zakładami oraz zaklejonymi przejściami 
instalacji i otworami montażowymi, po-
wstałymi na skutek użycia elementów mo-
cujących (na przykład gwoździ mocujących 
kontrłaty).  
Uszczelnienia wiszące. Są one wykonane 
z elastycznych materiałów wodochron-
nych ułożonych bez podłoża (wisząca na 
krokwiach – rys. 3.4.). W tej roli stosuje się 

MWK lub FWK rozpięte na belkach więźby 
dachowej lekko napięte (MWK) lub z celo-
wym zwisem (głównie FWK). W tej grupie, 
membrany (MWK) i folie (FWK) wstępnego 
krycia muszą być mocne i dlatego zaleca się, 
aby miały dla uzyskania tej klasy duży ciężar 
powierzchniowy – co najmniej 200 g/cm2.

Uszczelnienia wiszące muszą być zamon-
towane z zaklejonymi zakładami oraz zakle-
jonymi przejściami instalacji oraz otworami 
montażowymi, powstałymi na skutek użycia 
elementów mocujących (na przykład gwoź-
dzi mocujących kontrłaty). Praktycznie ozna-
cza to, że zakłady lub styki oraz przejścia 
muszą być zaklejone, a kontrłaty muszą być 
uszczelnione. 

krokiew

PWK
(niedyfuzyjna)

szczelna 
kontrłata

taśma 
uszczelniająca
styk (złącze) płyt

Wszystkie styki
pionowe i poziome 
zaklejone

Rys. 3.3

Uszczelnienie sztywne
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Klasa 5 
Tę klasę można zrealizować przez wyko-
nanie uszczelnienia pokrycia zasadniczego 
w technice uszczelnienia sztywnego uło-
żonego na zakład lub na felc, wykonanego 
z MWK (rys. 5.1.) ułożonej na sztywnym 
podłożu (na termoizolacji lub na poszyciu) 
lub z PWK (płyt wstępnego krycia – rys. 5.2).

Zakłady poziome MWK muszą mieć co 
najmniej 10 cm szerokości i mają być uło-
żone luźno (bez zaklejania). Zakłady boczne 
MWK muszą mieć co najmniej 10 cm szero-
kości i muszą być wykonane na krokwiach 
lub muszą być sklejone.

PWK (płyt wstępnego krycia) o grubości 
powyżej 8 mm muszą mieć odpowiednie 
felce do połączeń i są mocowane bezpo-
średnio na krokwiach i/lub przez kontrłaty. 
Płyty wstępnego krycia z felcem dookoła 
mogą być łączone w obszarze pola krokwi, 

przy czym rozmieszczenie styków należy 
w każdym rzędzie przesunąć co najmniej 
o jedno pole krokwi. 

PWK o maksymalnej grubości 8 mm 
mogą być układane z zakładem pozio-
mym wynoszącym co najmniej 10 cm, a na 
bokach styk musi być zaklejony odpowied-
nimi taśmami. Jeśli PWK nie jest dyfuzyjna, 
na poddaszach mieszkalnych  konstrukcja 
musi być wentylowana, czyli pod nimi musi 
być szczelina wentylacyjna o wielkości okre-
ślonej w według DIN 4108-3 (rys. 5.3.). Takie 
PWK powinny kończyć się około 5 cm przed 
linią kalenicy (otwarta kalenica).

Kontrłaty leżą na uszczelnieniu sztyw-
nym i są zamocowane przez uszczelnienie 
sztywne w konstrukcji nośnej. Aby zmniej-
szyć skutki perforacji uszczelnienia sztyw-
nego przez elementy mocujące (śruby, 

gwoździe), kontrłaty i łaty trzeba starannie 
mocować, a elementy mocujące powinny 
się znaleźć w takich miejscach, aby kontrła-
ty je zasłaniały (pokrywały od góry).

MWK muszą leżeć na podłożu, na przy-
kład na termoizolacji o stabilnym kształcie 
lub na deskowaniu. MWK mogą też zostać 
zamocowane na etapie budowy, rozpięte 
na krokwiach, a później wypełnione odpo-
wiednią izolacją cieplną. Termoizolacja nie 
może wypychać MWK do góry (w stronę 
pokrycia), ponieważ może to powodować 
wprowadzenie pod kontrłaty spływającej 
z góry wody.  

Przejścia wszelkich instalacji (kominów, 
kominków odpowietrzających, doświetleń, 
anten itp.) przez warstwę wstępnego krycia 
muszą być szczelne dla spływającej po war-
stwie wstępnego krycia wody.

KRZYSZTOF PATOKA 
ekspert z wieloletnim doświadczeniem współpracujący z Polskim Stowarzyszeniem Dekarzy; 
rzeczoznawca SITPMB przy NOT

Klasa 6 
Tę klasę można zrealizować przez wykonanie 
uszczelnienia pokrycia zasadniczego w tech-
nice uszczelnienia wiszącego ułożonego na 
zakład wykonanego z MWK (rys. 6.1.) lub FWK 
(rys. 6.2.). MWK muszą być rozpięte z lekkim 
naprężeniem, a FWK mogą być rozpięte z ce-

lowym zwisem również bez użycia kontrłaty. 
Wielkość zwisu w najniższym miejscu nie 
może być większa od wysokości kontrłaty. 

Uszczelnienia wiszące z FWK dopuszczal-
ne są tylko jako konstrukcja wentylowana, 
czyli pod nimi musi być zrealizowana prze-
strzeń (lub szczelina) wentylacyjna o wielko-

ści określonej w DIN 4108-3 (rys. 6.3). FWK 
powinny kończyć się około 5 cm przed linią 
kalenicy. Zakłady nie są klejone, a kontrłaty 
nie są uszczelniane. Mocowanie za pomocą 
docisku kontrłat lub z elementami pomocni-
czymi – spinkami lub gwoździami osłonięty-
mi przez kontrłaty.

krokiew krokiew krokiew

PWK PWK

termoizolacja 
sztywna

Zakłady luźne
nie klejone

Wszystkie styki
pionowe i poziome 
nie klejone

Wszystkie styki
pionowe i poziome 

nie klejone

kontrłata 
bez uszczelnień

kontrłata bez 
uszczelnień

kontrłata bez 
uszczelnień

złącze płyty 
bez taśmy

jedna warstwa 
MWK

Rys. 5.1 Rys. 5.2 Rys. 5.3

Uszczelnienie sztywne Uszczelnienie sztywne Uszczelnienie sztywne

krokiew krokiew krokiew
termoizolacjaMWK FWK

zakłady luźne
nie klejone

zakłady luźne
nie klejone

pokrycie

kontrłata 
bez uszczelnień

kontrłata 
bez uszczelnień

kontrłata bez 
uszczelnień

rozpięta 
bez zwisu

rozpięta 
ze zwisem

FWK rozpięta 
ze zwisem

Rys. 6.1

Uszczelnienie wiszące Uszczelnienie wiszące Uszczelnienie wiszące

Rys. 6.2 Rys. 6.3
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W naszej strefi e klimatycznej pokrycia dachów pochyłych 
są układane w systemie podwójnym: pokrycie zasad-
nicze (dachówki, blachy itd.) jest uszczelniane pokry-
ciem wstępnym (na przykład MWK), zamontowanym 

pod pokryciem zasadniczym. W przypadku pokryć leżących na łatach 
o odporności na opady całego pokrycia decyduje właśnie warstwa 
wstępna. Sposób doboru materiałów do wykonania tej warstwy zależy 
od wielu czynników, głównie od kąta nachylenia połaci, rodzaju pokry-
cia i wymagań wobec dachu. Odpowiedni wybór ułatwia opracowana 
w PSD klasyfi kacja stopniująca szczelność warstw wstępnego krycia 
według klas szczelności. Określają one zasady doboru materiałów 
i technik wykonawczych, niezbędnych do zbudowania odpowiednich 
uszczelnień pokryć leżących na łatach. Dzięki temu sposoby wyko-
nania tych uszczelnień są oparte na tych samych zasadach znanych 
każdemu producentowi pokryć zasadniczych i wstępnych.

Najbardziej odporne na opady warstwy wstępnego krycia mają 
klasę 1, a najmniej odporne – klasę 6. Wszystkie materiały uszczel-
niające zostały podzielone na grupy w zależności od specyfi ki ich 
działania i sposobu ich mocowania. Są to: 

• dach spodni – pokrycie uzyskuje klasy 1 i 2;

• uszczelnienia sztywne – pokrycie uzyskuje klasy 3, 4 i 5;

• uszczelnienia wiszące – pokrycie uzyskuje klasy 3, 4 i 6. 
Produkowane przez MARMA Polskie Folie wysokoparoprze-

puszczalne membrany wstępnego krycia (MWK) mogą być użyte 
w technikach określających wszystkie klasy. Jednak w zasadniczy 
sposób MWK tworzą klasy od 6 do 3. W klasach 1 i 2 są materiałem 
pomocniczym.

Przy dużych kątach nachylenia połaci (≥ 35°) woda, która dostaje 
się pod pokrycia, spływa szybko po warstwie wstępnego krycia nie 
wyrządzając wielu szkód. Jej niewielkie ilości szybko też wysychają, 
jeżeli wykonana jest wentylacja pod pokryciem. Dlatego w najprost-
szych dachach o poddaszu niemieszkalnym, wystarczy rozpięcie 
MWK (lub FWK) na więźbie dachowej, aby pokrycie skutecznie za-
bezpieczało dach. W ten sposób rozpięta i ułożona pasmami na 
zwykłe zakłady MWK tworzy klasę 6. Jednak wtedy, gdy poddasze 
jest mieszkalne, warstwa uszczelniająca musi być pewniejsza.  Jeżeli 

jeszcze dodatkowo dach ma skomplikowany kształt, wiele instalacji 
przechodzących przez pokrycie i mniejszy kąt pochylenia, to warstwa 
wstępnego krycia musi być bardziej szczelna, czyli powinna mieć kla-
sę o niższej numeracji. Za pomocą MWK można łatwo uzyskać klasy 
5, 4 i 3. Klasę 5 uzyskujemy wtedy, gdy MWK leży na sztywnym podło-
żu – termoizolacji, deskowaniu lub różnych płytach – i razem z tymi 
materiałami tworzy „uszczelnienia sztywne”. Jeśli leży na płytach nie-
przepuszczających pary wodnej (OSB, MPF), między termoizolacją 
a tymi płytami musi być wykonana szczelina wentylacyjna. Jednak 
najczęściej MWK układana jest bezpośrednio na termoizolacji (rys. 1) 
bez żadnych dodatkowych uszczelnień – pokrycie ma wtedy klasę 5.

Utworzenie niższych klas (bardziej szczelnych) polega na 
uszczelnianiu kolejnych istotnych elementów. Klasę 4 uzyskamy, 
gdy zakleimy zakłady między kolejnymi pasmami MWK używając 
kleju lub specjalnych taśm dwustronnych. Jednocześnie musimy 
starannie zakleić połączenia MWK z kominami i przejściami innych 
instalacji. Gdy dodatkowo, podkleimy pod kontrłaty specjalne sa-
moprzylepne taśmy lub kleje zabezpieczające przed przeciekaniem 
wody po gwoździach mocujących, to otrzymamy uszczelnienie kla-
sy 3. W tej klasie należy unikać połączeń przedłużających pasma 
(łączenia w tym samym poziomie), a jeżeli są konieczne to musimy 
zrobić to pod kontrłatami i z użyciem taśm uszczelniających. Jak 
z tego wynika zwiększanie szczelności (zmniejszanie numeru kla-
sy) odbywa się przez wykonanie kolejnych, dodatkowych uszczel-
nień w newralgicznych miejscach pokrycia.

Natomiast MWK używa się też do prawidłowego wykonania 
uszczelnień w klasach 1 i 2 (rys. 2). Te klasy uzyskuje się przez 
zastosowanie materiałów hydroizolacyjnych układanych na po-
szyciach (deskowaniu, sklejce lub płytach OSB, MPF itp.). Takie 
uszczelnienia są nazywane dachem spodnim i są potrzebne przy 
najniższych, możliwych dla danego pokrycia kątach nachylenia po-
łaci. W takich dachach z poddaszem mieszkalnym, pod poszyciem 
pokrytym papami lub innymi materiałami hydroizolacyjnymi muszą 
być zbudowane szczeliny wentylacyjne (rys. 2). MWK stanowią dla 
nich materiał dystansujący termoizolację od poszycia, osłaniający 
ją dodatkowo przed kurzem i krótkotrwałym zawilgoceniem. 

MWK a klasy wodoszczelności

Marma Polskie Folie
Zapraszamy na stronę www.dachowa.com.pl 

Rys. 1 Rys. 2
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Szablony 
do obróbki komina

Wykonanie szczelnej i estetycznej obróbki komi-
na z blachy wymaga od dekarza doświadczenia 
i jest pracochłonne. Z tego powodu zostały wy-
myślone różnego rodzaju narzędzia, które uła-

twiają i przyspieszają wykonanie obróbek blacharskich. Jed-
nym z nich jest szablon obróbek blacharskich, za pomocą 
którego wykonanie elementów oblachowania komina stało się 
proste i szybkie w przygotowaniu.

Od pewnego czasu zacząłem szukać rozwiązania, które mo-
głoby usprawnić prace przy obróbkach, żeby nie sprawiały trud-
ności w wykonaniu mało doświadczonym dekarzom, a zarazem 
było proste w obsłudze i skracało czas wykonania. Zajmowało 
jak najmniej miejsca, takie które można zabrać ze sobą na bu-
dowę, jak najbardziej uniwersalne. W efekcie powstały szablony 
– każdy składa się z dwóch elementów wykonanych z blachy 

o grubości 10 mm. Szablony obróbek blacharskich przodu oraz 
tyłu komina są narzędziem, które umożliwiają wykonanie nie 
tylko obróbek komina, ale także wyłazu dachowego i okna da-
chowego przy dowolnym kącie nachylenia połaci.  Szablony są 
dostępne w trzech wersjach: 
  szablon obróbek blacharskich przodu oraz tyłu komina lub 
okna dachowego;
  szablon obróbek blacharskich tyłu komina od 10° do 30° 
nachylenia dachu;
  szablon obróbek blacharskich tyłu komina od 30° do 50° 
nachylenia dachu.

Szablony do obróbki są wzorem zastrzeżonym.
Więcej informacji udziela:
Jan Olizarowicz, tel.: +48 608 413 027, janolizar@wp.pl.
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KROK 1. Żeby wykonać obróbkę przodu 
komina, trzeba przygotować na zaginarce 
boczne elementy oblachowania 

Wykonanie obróbki komina za pomocą szablonów
Szablony są tak zaprojektowane i wykonane, aby każdy dekarz, nawet mniej doświadczony, mógł szybko i dokładnie za ich pomocą 
wykonać obróbkę komina.

KROK 2. Należy przyłożyć szablon do blachy 
i przyciąć ją z naddatkiem około 2 cm 
od krawędzi szablonu

KROK 3. Środkowa część ma wymiar 
szerokości komina plus po jednym centymetrze 
podgięcia na bokach

KROK 4. Przed zamknięciem rąbka blachę trze-
ba dopasować do łuku szablonu obkurczając ją, 
na przykład obkurczaczem. Za pomocą ścisku 
mocujemy blachy i zamykamy rąbek młotkiem 
na dwa razy

KROK 5. Gotowa obróbka przodu komina KROK 6. Do wykonania obróbki tyłu komina, tak 
samo jak i przodu, wykonujemy dwie obróbki 
boczne, których długość zależy od długości 
komina. Przy krótkim kominie tylną obróbkę 
robimy dłuższą tak, aby zachodziła od razu na 
przednią, do długich kominów dokładamy bocz-
ną obróbkę. Po dopasowaniu odpowiedniego 
szablonu do kąta dachu należy przyciąć blachę 
1 cm od szablonu

KROK 7. Następnie formujemy blachę na 
szablonie

KROK 8. Kolejnym etapem jest zrobienie 
obróbki, która połączy boczne elementy. Do 
wgięcia blachy po łuku służy zaginarka rurowa 
z średnicami gięcia dopasowanymi do łuków 
szablonów

KROK 9. Przygotowane elementy obróbki 
łączymy ze sobą i zabezpieczamy żeby się nie 
wysunęły robiąc nacięcia blokujące lub skleja-
my od wewnętrznej strony klejem. Przesuwając 
szablony względem siebie na otworach mamy 
możliwość dogięcia boków obróbki 
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Okno dachowe 
w blachodachówce panelowej

W ostatnim czasie coraz więk-
szą popularnością cieszą 
się wśród inwestorów bla-
chodachówki panelowe. 

To idealne rozwiązanie na każdy dach, 
nawet na ten najbardziej skomplikowany 
i nietypowy. Panele – w przeciwieństwie 
do blach w arkuszach ciętych na wymiar 
– mają stałe i niewielkie wymiary. Dzięki 
temu nie trzeba zamawiać z wyprzedze-
niem. Można je kupić „od ręki”, co umoż-
liwia odebranie z magazynu potrzebnej 
ilości i przewiezienie jej na plac budowy. 
Tego rodzaju pokrycie jest ogólnie do-
stępne, łatwe w montażu, a straty mate-

riału spowodowane jego dopasowaniem 
do połaci są mniejsze. To z kolei przekła-
da się na niższe koszty budowy dachu. 

W dachach krytych tego typu materia-
łem nieco inaczej przebiega osadzanie 
okien dachowych. Ze względu na sposób 
montażu paneli, inaczej niż w standardo-
wych pokryciach przygotowuje się otwór 
na okno dachowe. Panele po zamonto-
waniu schodzą poniżej poziomu łat, na 
których standardowo układa się kołnierz 
uszczelniający, co w konsekwencji skut-
kuje kolizją między tymi elementami. 
Dlatego też należy zastosować specjal-
ny, obniżony sposób montażu okna. 

Choć okna dachowe 
są w Polsce znane 
i montowane od ponad 
25 lat, to wciąż popełniane 
są przy tym błędy. 
Producenci przyznają, 
że większość reklamacji 
spowodowana jest nie 
wadą samych okien, ale ich 
złym montażem. Dlatego 
w kolejnych numerach 
przedstawimy montaż okien 
w różnych pokryciach.

Tekst ANDRZEJ SZCZYGIEŁ
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KROK 1. Wyznaczamy miejsce montażu okna 
i wycinamy łaty na szerokość większą o około 
2 cm od szerokości okna wraz z kołnierzem 
uszczelniającym. Należy pamiętać, że dolny 
element kołnierza jest szerszy od jego bocznych 
elementów, w związku z czym łata w tym obsza-
rze powinna być szerzej wycięta 

KROK 2. Wycinamy kontrłaty na odcinku rów-
nym łącznej wysokości okna z kołnierzem 
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KROK 4. Wyciętą folię dachową pozostawio-
ną luzem wzdłuż każdej z krawędzi otworu 
prawidłowo wywijamy na zewnątrz i przy-
twierdzamy takerem do ramy z płyt 

KROK 5. Umieszczamy ościeżnicę w przygo-
towanym otworze dachu, opieramy kątowniki 
na płytach i sprawdzamy, czy odpowiedni ro-
wek montażowy (N, V, J) pokrywa się z górną 
płaszczyzną płyt. Dopiero wtedy poziomuje-
my ościeżnicę okna

KROK 6. Sprawdzamy, czy szczeliny poziome 
i pionowe między skrzydłem a ościeżnicą są 
równe. Jeżeli stwierdzimy różnicę między dołem 
skrzydła a ościeżnicą, podkładamy klin plasti-
kowy (dołączony do zestawu montażowego) 
pod górny lewy lub prawy kątownik (po stronie 
mniejszej szczeliny)  

KROK 7. Przestrzeń między ościeżnicą a płytą 
docieplamy materiałem termoizolacyjnym, 
znajdującym się w zestawie producenta

KROK 8. Zakładamy kołnierz paroprzepusz-
czalny, zapewniający szczelne połączenie 
okna z warstwą wstępnego krycia oraz 
chroniący materiał termoizolacyjny przed 
zawilgoceniem

KROK 9. Kołnierz uszczelniający montujemy 
zgodnie z instrukcją montażu (standardowo)

KROK 3. W miejsce wyciętych kontrłat przy-
gotowujemy ramę z płyt lub desek o grubości 
odpowiadającej grubości kontrłat. Szerokość 
takiej ramy musi być większa o około 20 cm 
od szerokości otworu, aby zapewniała ona 
stabilne podparcie dla łat

Montaż okna dachowego
Przed przystąpieniem do montażu okna dokładnie czytamy instrukcję przygotowaną przez producenta. Następnie wyjmujemy skrzydło 
z ościeżnicy. W tym celu obracamy je o 180°, a następnie wciskamy bolce blokujące w zawiasach i wysuwamy skrzydło z zawiasów.

W kolejnych wydaniach: Montaż okna w dachówce płaskiej i wymiana starych okien dachowych na nowe
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Zastosowanie odpowiednich dachówek ceramicznych 
pozwoli uniknąć wielu niedogodności i nieprzyjemności 
związanych z wadliwym pokryciem dachu. Marka RÖBEN 
cały czas odświeża ofertę swoich dachówek ceramicz-

nych, aby produkty wdrożone do sprzedaży zapewniały lokatorom 
bezpieczeństwo i wyróżniały się pod względem estetycznym. Asor-
tyment fi rmy RÖBEN objęty jest 30-letnią gwarancją, ale żywotność 
poniższych dachówek eksperci szacują nawet na 150 lat.

BERGAMO – innowacyjna propozycja
Dachówki ceramiczne Bergamo fi rmy RÖBEN to odejście od 
tradycyjnego pojmowania pokrycia dachu jako charakterystycz-
nej falowanej powierzchni. Płaska, minimalistyczna forma oraz 
stonowana kolorystyka sprawiają, że dachówki ceramiczne 
Bergamo zyskały uznanie wielu inwestorów i architektów. Do 
pokrycia jednego metra kwadratowego połaci wystarczy około 
12 sztuk dachówek, tworzących płaską, odporną na zabrudze-
nia i działanie warunków atmosferycznych powierzchnię. Trwa-

łość i szczelność poszycia zapewniają też precyzyjne zamki 
i specjalny system odprowadzania wody, dzięki którym nawet 
podczas silnych opadów deszczu i w strefie wymagających 
warunków pogodowych pokrycie nie ulegnie uszkodzeniu i za-
pewni ochronę konstrukcji.

Poza innowacyjną formą dachówki ceramiczne Bergamo wy-
różniają się także niebywale modnym wybarwieniem. Dostępne 
są w dwóch odsłonach o wykończeniu angobowanym – sza-
rej matowej oraz antracytowej. Sprawdzą się zatem zarówno 
w połączeniu z klasycznymi, jednolitymi elewacjami, jak i z tymi 
o niejednorodnej kolorystyce.

PIEMONT – idealne na remontowane dachy
Dachówki ceramiczne Piemont marki RÖBEN są wariantem 
w pełni naturalnym, ekologicznym i bezpiecznym – zarówno 
dla środowiska, jak i dla zdrowia domowników. Ich użytkowanie 
wiąże się z minimalnymi nakładami na utrzymanie i konserwa-
cję dachu – wystarczy je bowiem umyć raz na kilkanaście lat. 

Wybór pokrycia dachowego to jedna z najtrudniejszych decyzji przy budowie 
własnego domu, gdyż dach ma niebagatelny wpływ na bezpieczeństwo i komfort 
użytkowania domu. Warto zatem zadbać o odpowiednie pokrycie dachowe 
już na etapie projektowania, ponieważ należy uwzględnić szereg czynników, 
szczególnie atmosferycznych.

PROMOCJA

BERGAMO

Dachówki ceramiczne 
 na każdą pogodę
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Dachówki Piemont odznaczają się szeregiem zalet technicz-
nych, w tym mrozo- i ognioodpornością, wytrzymałością i niską 
nasiąkliwością. Największą ich cechą charakterystyczną jest 
przesuwność, wynosząca aż 38 mm. Taka tolerancja między 
maksymalnym zsuwem a rozsuwem sprawia, że dachówki 
Piemont doskonale sprawdzają się na remontowanych da-
chach, w których warunkiem koniecznym jest dostosowanie 
pokrycia do zastanej więźby. Są także wysoce odporne na wa-
runki atmosferyczne – ich format i masa sprawiają, że cała 
połać nie podrywa się w przypadku porywistego wiatru, a spe-
cjalnie zaprojektowane zamki gwarantują jego szczelność. 
Dachówki Piemont posiadają też bardzo dobre właściwości 
termoizolacyjne, wpływające korzystnie na ilość i koszt energii 
potrzebnej do ogrzewania pomieszczeń. Ze względu na fakt, 
że nie można ich łatwo wprawić w drgania, stanowią też dobrą 
ochronę przed hałasem z zewnątrz, w tym – przed odgłosami 
padającego deszczu.

Dachówki Piemont od firmy RÖBEN dostępne są w trzech 
wariantach wykończeniowych – naturalnym, angobowanym 
i glazurowanym – oraz w szerokiej gamie kolorystycznej, m.in. 
rustykalnej, antracytowej i Titan. Nawet najbardziej wymagający 
inwestorzy z łatwością dopasują je zatem do swoich projektów.

MONZAplus – szybkie i ekonomiczne krycie dachu
Dachówki ceramiczne MONZAplus doskonale sprawdzają się 
na dużych dachach i są wyborem dla klientów, którzy cenią 
szybkie i ekonomiczne krycie dachu. Ich duży rozmiar sprawia 
bowiem, że do pokrycia 1 m2 połaci wystarczy niespełna 10 da-
chówek, co pozwala zaoszczędzić czas i pieniądze. Dobrze 
sprawdzają się również w ekstremalnych warunkach atmos-
ferycznych, gdyż cechuje je ponadprzeciętna wytrzymałość na 
takie czynniki zewnętrzne, jak ulewny deszcz czy silny wiatr. 
Dodatkowym zabezpieczeniem są specjalne ząbki, znajdujące 
się przy bocznej krawędzi dachówek. Umożliwiają one stabilne, 

trwałe i łatwe przypięcie dachówki do łaty za pomocą większo-
ści dostępnych na rynku klamer.

Dachówki MONZAplus występują w bardzo szerokiej gamie 
kolorystycznej. W ofercie jest aż siedem odcieni (kasztanowy, 
miedziany, antracytowy, grafi towy, maduro, tobago i trentino), 
dzięki czemu można idealnie dopasować dach do elewacji 
i otoczenia budynku.

BORNHOLM – wyjątkowe sprofi lowanie
Dachówki ceramiczne Bornholm fi rmy RÖBEN są doskonałym 
wyborem w przypadku obiektów bardziej tradycyjnych, nawią-
zujących do stylistyki klasycznej i zabytkowej. Dachówki Born-
holm wyróżniają się swoim sprofi lowaniem w kształcie litery S 
z wyraźną, klasyczną falą. Pogłębione łukowate wygięcie two-
rzy wyjątkowy efekt fal światłocienia, a kształt dachówek spra-
wia, że sprawdzają się w miejscach szczególnie narażonych 
na silny wiatr. Posiadają także cechy typowe dla ceramiki – są 
mrozoodporne, niskonasiąkliwe, wytrzymałe i odporne.

Dostępne są w trzech wariantach wykończenia – naturalnym, 
angobowanym i glazurowanym – oraz w czterech kolorach 
(kasztanowym, tobago, miedzianym i czerwonym). Prezentują 
zatem tradycyjny kształt w nowoczesnym wydaniu.

SYSTEMOWE AKCESORIA DACHOWE
Możliwość dobrania materiałów wykończeniowych z oferty 
jednego producenta to również duże ułatwienie, które znacz-
nie wpłynie na szybkość procesu budowy i pozwoli cieszyć się 
niesamowitym efektem przez długie lata. Producent zadbał 
o kompleksowość kolekcji, tworząc elementy uzupełniające 
dachówkę podstawową o gąsiory, kominki, dachówki wenty-
lacyjne i inne akcesoria dachowe. Wzajemnie uzupełniające 
się produkty, dostępne w szerokiej gamie wykończeń i barw, 
umożliwiają dopasowanie wszelkich akcesoriów do pokrycia 
dachowego tak, by osiągnąć oczekiwany rezultat.

FO
T.(

9)
: R

ÖB
EN

l t t h i t ł i ł t

PIEMONT

dachówki do łaty za pomocą większ
kl

BORNHOLMMONZAplus



50

styczeń-luty/2018

50
WARSZTAT PROFESJONALISTY/TECHNOLOGIE

M iedź jest jednym z najstar-
szych metali przetwarza-
nych przez ludzi. W języku 
łacińskim termin oznaczają-

cy miedź pochodzi od cyprium, co ozna-
cza „rudę pochodzącą z wyspy Cypr”, na 
której metal był już wydobywany w staro-
żytności. W ślad za epoką neolitu, szcze-
gólny wpływ wywarła epoka brązu, której 
podstawą materialną była miedź, a także 
stopy miedzi i cyny. Ponieważ miedź jest 
łatwa w przetwarzaniu i obróbce, była 
używana przez najwcześniejsze znane 
nam kultury. Rzymianie byli pierwszymi, 

którzy ustanowili przedindustrialną maso-
wą produkcję miedzi.

Miedź jest mocnym, ale relatywnie 
miękkim i łatwym w kształtowaniu me-
talem. Można ją przerabiać na zimno 
i na gorąco. Ten doskonały przewodnik 
ciepła i elektryczności znajduje wszech-
stronne zastosowanie, głównie w elek-
tryce (na przykład kable i szyny ener-
getyczne), mechanice (między innymi 
armatura, kotły, części precyzyjne), jubi-
lerstwie (biżuteria, sztućce, przedmioty 
artystyczne) ale też w budownictwie na 
pokrycia dachowe, rynny i rury. Proste 

dachy były od dawien dawna pokrywa-
ne  za pomocą blachy miedzianej, która 
w miarę upływu czasu tworzy najpierw 
brązową, a następnie zielonkawą paty-
nę różnych węglanów/wodorotlenków 
miedzi. W środowisku o dużym stężeniu 
siarki zamiast zielonej patyny pojawia 
się czarny nalot siarczanu miedzi. To 
skutecznie chroni leżący pod spodem 
metal przed postępującą korozją, stano-
wiąc również  jej architektoniczny urok. 
W praktyce oznacza to, że zarówno po-
krycia dachowe, jak i rynny miedziane 
mogą trwać kilkaset lat.

Ze względu na dobrą obrabialność i trwałość 
zapewnioną przez samoodnawialną patynę miedź 
jest chętnie wykorzystywana do wykonywania 
systemów orynnowania. Ich montaż wymaga 
jednak wiedzy i doświadczenia. 

Tekst ROMAN TERESZKIEWICZ

Orynnowanie z miedzi
FOT.: SHUTTERSTOCK.COM

DANE TECHNICZNE MIEDZI

Symbol:  Cu
Gęstość:  8,93 g/cm3

Temperatura topnienia:  1084,45°C
Moduł sprężystości:  100-130 GPa
Przewodność cieplna:  400 W/mK
Przewodność elektryczna:  59,6×106 S/m
Podatność magnetyczna:  słaba (miedź
  jest diamagnetykiem)
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Rynny i rury spustowe z miedzi
Do produkcji rynien i rur spustowych 
stosuje się blachę miedzianą o grubości  
0,6-0,8 mm. Miedź jest stosunkowo 
drogim surowcem, w porównaniu do in-
nych materiałów, jednakże ma wyraźnie 
tę zaletę, że zapewnia największą pla-
styczność, najdłuższą  żywotność oraz 
możliwość tworzenia wieloczłonowych 
elementów przy jednoczesnym zapew-
nieniu szczelności. Dlatego stosuje się ją 
w najbardziej wymagających projektach 
inwestycyjnych.

Najbardziej popularne są zewnętrzne 
systemy rynnowe, które składają się z ry-
nien, rur spustowych i koniecznych do ich 
montażu akcesoriów. Takie orynnowanie 
można stosować zarówno na dachach 
stromych, jak i płaskich. Dostępne są 
różne średnice rynien i rur. Przekroje rur 
spustowych są dostosowane do prze-
kroju rynny, powierzchnia ich przekroju 
powinna wynosić 75%-100% powierzchni 
rynny. Wielkość systemów jest określona 
w normie PN-92/B-1707. Dodatkowo pro-
ducenci w materiałach informacyjnych 
często podają w tabelach maksymalne 
powierzchnie dachu, z których dana rynna 
może odprowadzić wodę. 

Kształt rynien wykonywanych z miedzi 
może być okrągły, prostokątny, półeliptycz-
ny; natomiast rury spustowe mogą mieć 
przekrój okrągły lub kwadratowy. Rynny są 

wywinięte wzdłuż zewnętrznej krawędzi co 
poprawia sztywność elementu. Wewnętrz-
ne wywinięcie zmniejsza ryzyko przelania 
wody z rynny.
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Wykonywane z miedzi systemy orynnowania często mają bardzo ozdobne elementy

Z JAKIMI MATERIAŁAMI MOŻNA ŁĄCZYĆ MIEDŹ?

Należy zachować ostrożność przy łączeniu różnych materiałów z miedzią w tym samym budynku. 
Ołów i stal nierdzewna. Miedź można łatwo łączyć z obydwoma materiałami. 
Żelazo. Powyżej elementów z miedzi nie należy montować żadnych elementów wykonanych z żelaza, ponieważ będą one rdze-
wieć. Gdy rdza zostanie spłukana, na warstwie patyny pokrywającej miedź mogą pojawić się brązowe ślady. Szpecą one optycznie, 
ale nie zagrażają miedzi.
Aluminium. Połączenie go z miedzią nie stanowi problemu, jeśli aluminium nie ma powierzchni przewodzącej prąd przez anodowa-
nie lub powlekanie. Jeśli tak nie jest, należy zapobiec kontaktowi obu metali. Najłatwiej to zrobić za pomocą połączenia nieprzewo-
dzących materiałów.
Cynk. Nie należy umieszczać miedzi powyżej elementów z cynku, tytan-cynku lub innych metali galwanizowanych. Woda deszczo-
wa wypływająca z miedzianej rynny przenosi jony miedzi, które powodują niszczenie tytan-cynku i stali ocynkowanej. Z tego same-
go powodu do montażu rynien miedzianych nie należy stosować gwoździ cynkowych ani ocynkowanych. 

FOT.(4): BLECH DACH

Rynna Sztucer Kolano rury spustowej Denka rynien
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Montaż rynien, rur i elementów
Elementy systemu orynnowania z miedzi 
łączy się na dwa sposoby: przez lutowanie  
i przez złączki.
Lutowanie. To jednocześnie zespolenie 
i uszczelnienie rynien. Do łączenia elemen-
tów z miedzi można stosować lutowanie 
zarówno twarde, jak i – częściej stosowane 
– miękkie. Różnią się one między sobą tem-
peraturą roboczą złącza lutowniczego. Dla 
lutowania miękkiego wynosi ona maksymal-
nie 450°C. Dla lutowania twardego najniższa 
temperatura wynosi 450°C, a maksymalna 
– 900˚C. Twarde lutowanie miedzi o grubo-
ści blachy 0,6-0,8 mm nie jest zalecane, po-
nieważ prowadzi do ekstremalnego rozsze-
rzania się struktury materiału. Podobnie jak 
przy cynku, jeśli materiał jest zbyt nagrzany 
występuje korozja międzykrystaliczna.

Dodatkowym wzmocnieniem łączonej 
rynny może być jej wcześniejsze znitowanie, 
do tego celu należy użyć zrywalnych nitów 
miedzianych, umiejscawiając je po przekąt-
nej i zachowując zakład 3-4 cm. Miejsce łą-
czenia uszczelnia się przez lutowanie.
Złączki. Wprowadzając nowe technolo-
gie producenci  udoskonalają  miedziane  
systemy rynnowe. Obecnie dostępne są 
elementy systemu umożliwiające montaż 

orynnowania bez konieczności lutowania. 
Te bezpieczne i szczelne rozwiązania wpły-
wają bardzo znacząco na jakość, szybkość  
i estetykę wykonywanych usług.

Podstawowymi elementami takiego sys-
temu z miedzi są: rynna 1-6 m, rury z kie-
lichem  1-4 m, hak rynny dokrokwiowy lub 
doczołowy, lej spustowy  podwieszany, 
narożnik  tłoczony, złączka  rynny, kolano  
tłoczone, denko (zaślepka) rynny z uszczel-

ką, rura spustowa kielichowana, obejma 
do rury spustowej wbijana lub wkręcana. 
Istnieje  wiele innych gotowych elementów  
umożliwiających wykonanie najbardziej wy-
magających  inwestycji. Wygląd poszczegól-
nych elementów systemu w zależności od 
producenta  może różnić się nieznacznie, 
jednakże ich sposób montażu jest podobny 
i powinien znajdować się w specyfi kacji da-
nego  producenta.

DO LUTOWANIA MIĘKKIEGO 

Do lutowania miękkiego  potrzebne są:
• palnik gazowy  z odpowiednio dużym grotem ub lutownica elektryczna  o mocy  

minimalnie 400 W,
• spoiwo  cynowo-ołowiowe  LC 50 lub LC 60 co oznacza, że zawierają  odpowiednio 

50% lub 60%,
• płyn lutowniczy, czyli rozcieńczony kwas solny; nanosi się przy pomocy pędzla, rozpro-

wadzając równomiernie w celu oczyszczenia powierzchni lutowanego miejsca; spełnia 
on rolę topnika ułatwiającego rozpływanie się cyny i lutu; podobne zastosowanie mają 
pasty lutownicze najczęściej na bazie salmiaku (chlorku amonu NH4Cl) czy kalafonia.

DO LUTOWANIA TWARDEGO 

Do lutowania twardego potrzebne są: 
• palnik na gaz propan-butan oraz tlen; 

rzadziej palnik  o skupionej mocy 
płomienia, 

• lut miedziano-srebrny w postaci 
drutów i pałek, zawiera on w swoim 
składzie odpowiedni topnik ułatwiają-
cy rozpływanie się lutowia,

• płyn lutowniczy.  
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ROMAN TERESZKIEWICZ
mistrz dekarstwa, mistrz blacharstwa; członek Oddziału Podlaskiego PSD
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Firma TOOLCO to niemal 30 lat doświadczenia w produkcji innowacyjnych 
wyrobów z drutu stalowego i blach. Doskonała znajomość potrzeb rynku, 
wieloletnie doświadczenie i rosnące możliwości technologiczne doprowadziły 
do stworzenia własnej marki akcesoriów dachowych – TOOLCO ROOFSYSTEM.

Akcesoria dachowe TOOLCO

AKCESORIA KALENICY. 
Akcesoria montowane 
na kalenicy głównej oraz 
kalenicach narożnych. 
Charakteryzują się prawi-
dłowym odbiorem oraz od-
prowadzeniem wilgoci, jak 
również zabezpieczeniem 
przed przedostawaniem się 
wody z zewnątrz. Produkty są wykonane z wysokiej jakości surow-
ców odpornych na warunki atmosferyczne oraz promieniowanie 
UV, co pozwala na ich długoletnie funkcjonowanie. 

AKCESORIA KOMINOWE. Komin, jak i przełomy dachowe, są 
punktami wymagającymi profesjonalnego uszczelnienia. Wysoko-
gatunkowe elastyczne produkty o rozwiązaniu innowacyjnym, wy-

konane z najwyższej jakości su-
rowców odpornych na warunki 
atmosferyczne oraz promienio-
wanie UV, umożliwią długotrwa-
łe i szczelne połączenie nawet 
w najbardziej newralgicznych, 
wymagających punktach.

AKCESORIA OKAPU. Okap to 
jeden z ważniejszych elementów 
dachu, odpowiadający za jego 
prawidłową wentylację. Produk-
ty pełnią funkcję wentylacji, a także 

zabezpieczają przed 
przedostawaniem się ptactwa, 
gryzoni oraz owadów do przestrzeni 
podpołaciowej. Zastosowanie wysokiej jako-
ści materiałów pozwala na długoletnie zabez-
pieczenie okapu. W ofercie grzebienie okapo-
we, siatka ochronna i pas okapowy. 

KOSZ DACHOWY. Akcesoria umożliwiające prawidłowe uszczel-
nienie styku dwóch połaci dachowych. Akcesoria kosza dachowe-
go pełnią funkcję prawidłowego odbioru i odprowadzenia wody 
opadowej, zapewniając dodatkową wentylację połaci.

SPINKI DO DACHÓWEK. Spinki są produktami służącymi do za-
bezpieczenia dachówek ceramicznych i betonowych przed zerwa-
niem na skutek działania silnych wiatrów.

KOMUNIKACJA DACHOWA. 
 System przeznaczony jest do 
umożliwienia kontroli, naprawy 
lub konserwacji urządzeń znajdu-
jących się na dachu. Pozwala na 
bezpieczne dojście do punktów 
kontrolnych. Mocowany jest na stałe do konstrukcji nośnej dachów 
pochyłych. Szeroki wachlarz produktów dostępny do każdego ro-
dzaju pokrycia dachowego. Wysokiej jakości materiały pozwalają 
na długoletnie funkcjonowanie.

ZABEZPIECZENIA PRZECIWŚNIEGOWE. Zabezpieczenia 
przeciwśniegowe to stabilne i skuteczne rozwiązanie montowa-
ne na dachu spadzistym w celu ochrony rynny oraz strefy przy 
dachu przed gwałtownym zsuwaniem się śniegu z połaci dacho-
wej. W ofercie system płotków, rozbijacze śniegu, a także system 

r u r o w y  d o -
stępny w stali, 
stali nierdzew-
nej, aluminium 
i miedzi. 

OCHRONA PRZED PTACTWEM. System 
ochrony przed ptakami, zabezpiecza przed 
ich gromadzeniem na budynkach oraz 
w miejscach niepożądanych. Produkty o różnym rozstawie kolców 
wykonane z najwyższej jakości materiałów, pozwalające na długo-
letnie funkcjonowanie w miejscu zastosowania.

KOMINKI WENTYLACYJNE. To efektywny, wysoko-
wydajny system wentylacji pomieszczeń, odpowie-
trzenia instalacji sanitarnych, pomieszczeń podda-
sza oraz urządzeń wymagających odpowietrzenia 
lub wyprowadzenia zewnętrznego. Produkty wyko-
nane są z wysokiej jakości surowców odpornych na 
warunki atmosferyczne i promieniowanie UV, umoż-
liwiających ich długoletnie funkcjonowanie.

PRODUKTY USZCZELNIAJĄCE. Szeroki asortyment profesjonal-
nych produktów służących do uszczelniania obróbek dekarskich, jak 
również produkty do łączenia lub naprawy membran  dachowych.

SYSTEM ODGROMOWY. Szeroki asortyment certyfikowanych 
produktów do instalacji odgromowych. Produkty przebadane we-
dług PN-EN 62561-1:2012.
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W Polskich Wytycznych „DAFA 
DP 2.01. Wytyczne do pro-
jektowania i wykonania 
dachów z izolacją wodo-

chronną – wytyczne dachów płaskich”, 
opartych o Europejskie Dokumenty opra-
cowane przez IFD, w rozdziale o płyn-
nych foliach zawarte są wskazówki, we-
dług których: 

• podłoże należy odpowiednio przygo-
tować i zagruntować,

• płynne folie należy nakładać całopo-
wierzchniowo,

• wymagana jest wkładka z włókniny 
– „osnowa”,

• zastosowana włóknina musi mieć 
gramaturę przynajmniej 110 g/m2,

• grubość gotowej („utwardzonej”) 
warstwy musi wynosić przynajmniej 
1,8 mm,

• w razie uszczelniania dachów o spad-
ku < 2% grubość warstwy uszczelniają-
cej nie może być mniejsza od 2,1 mm,

• zakładki („osnowy”) włókniny muszą 
wynosić przynajmniej 50 mm.

Płynne folie tworzywowe nakładane są 
metodami malarskimi przy pomocy wałka 
lub pędzla, dlatego stosuje się je głównie 
w miejscach trudnodostępnych i skom-
plikowanych przepustach dachowych, 
gdzie inne metody, na przykład uszczel-
nień w technologii pap lub membran da-
chowych są trudne lub wręcz niemożliwe 
do wykonania. 

W systemie uszczelnienia płynnymi 
foliami istotnym elementem prawidło-
wego wykonania powłok jest właściwe 
przygotowanie podłoża. W tym procesie 
należy (oprócz mechanicznego czysz-
czenia w razie takiej konieczności) 
bezwzględnie zastosować odpowiedni 
podkład. Praktycznie do każdego pod-
łoża budowlanego (między innymi papy, 
betonu, EPDM, folii tworzywowych, szkła, 
ceramiki itd.) istnieje odpowiednia sub-
stancja gruntująca.

Doskonałym przykładem na zastoso-
wanie płynnych folii jest uszczelnienie 
przejść i połączeń membran PVC z po-
liolefi nowymi lub EPDM lub przepustów 
metalowych przez pokrycia dachowe 

Płynne folie 
tworzywowe jako 
rozwiązanie problemów 
na dachach płaskich

WYTYCZNE STOWARZYSZENIA DAFA 

Płynne folie tworzywowe są produkowane na bazie żywic poliuretanowych 
lub polimerów akrylowych z wkładką z włókniny. Stosowane są jako uszczelnienia 
miejsc trudnych. Przepusty, stopy klimatyzatorów, podstawy świetlików i inne 
elementy spotykane na dachach oraz jako całopowierzchniowe pokrycie dachowe.

Artykuł ekspercki STOWARZYSZENIA WYKONAWCÓW DACHÓW PŁASKICH I FASAD

Doszczelnienie łączenia dwóch materiałów
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z wyżej wymienionych produktów. Płyn-
nymi foliami dachowymi można trwale 
uszczelniać także profile metalowe lub 
nieszczelne dachy z blach trapezowych. 
Ta technologia znalazła również szerokie 
zastosowanie przy renowacji koryt da-
chowych oraz istniejących już systemów 
odprowadzających wodę deszczową. 

Płynne folie tworzywowe wykorzystuje 
się także w miejscach, gdzie zabronione 
jest stosowanie płomieni (zgrzewanie 
pap) oraz przy uszczelnieniach elemen-
tów z tworzyw sztucznych. 

Hydroizolacje wykonane z płynnych 
folii tworzywowych są wszechstronne, 
dlatego z powodzeniem można je zasto-
sować zarówno do renowacji starych, 
zniszczonych wpływami atmosferyczny-
mi powierzchni dachowych bez ich zry-
wania i utylizacji, jak również wszelkiego 
rodzaju uszczelnień w obiektach nowych.

Hydroizolacje wykonane z płynnych folii 
tworzywowych są wszechstronne, dlatego 
z powodzeniem można je zastosować za-
równo do renowacji starych jak i uszczel-
nień nowych powierzchni dachowych.

Zalety metody uszczelniania 
płynnymi foliami 
Utworzone przez płynne folie powłoki:

• są bezspoinowe i dopasowujące się 
do profi lu podłoża,

• są odporne na warunki atmosferycz-
ne i promieniowanie UV,

• są elastyczne i przenoszące rysy po-
wstałe w podłożu,

• mają doskonałą przyczepność do 
prawie wszystkich podłoży (przy za-
stosowaniu odpowiedniego prepara-
tu podkładowego),

• dają możliwość uszczelnienia różno-
rodnych materiałów jedną folią two-

rzywową , na przykład: membranę 
PVC z EPDM, metale z poliwęglanem, 
beton z profilami okiennymi (PCV) 
lub papą bitumiczną itd.

• są paroprzepuszczalne (tylko te wy-
konane z jednokomponentowych folii 
tworzywowych),

• pozwalają na renowację obiektów 
bez konieczności zrywania i utylizacji 
starych powłok.

MARIAN KIES, ENKE-WERK
Autor jest ekspertem Stowarzyszenia DAFA – organizacji działającej aktywnie na rzecz ujednolicenia i podniesie-
nia  standardów wykonawczych oraz rozwoju wiedzy o technologiach i funkcjonowaniu dachów płaskich i fasad. 
 Wytyczne Stowarzyszenia DAFA w postaci publikacji technicznych dostępne są na: www.dafa.com.pl.

Uszczelnienie koryta. Połączenie dwóch materiałów: EPDM i blachy trapezowej. Jedynym 
materiałem, który mógł sprostać takiemu połączeniu była  płynna folia tworzywowa. 
Bezspoinowe połączenie dwóch materiałów wyeliminowały całkowicie przecieki
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Doszczelnienie słupków na dachu płaskim. Doszczelnienie słupków zakotwionych w dachu. Wykonano uszczelnienie z płynnych folii. 
Dodatkowo powierzchnię wykończono posypką w kolorze papy ze względów estetycznych
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Współpraca 
rzemieślnika i fi rmy handlowej 

Tekst TOMASZ KALKO

Każda osoba znająca branżę wie, 
jak ważny jest dla klienta zakup 
produktów u rzetelnego dostaw-
cy, który pomoże wybrać dobrą 

jakość i skompletować całe zamówienie. 
Nie mniej istotne jest zlecenie montażu 
profesjonalnemu rzemieślnikowi, który wie 
jak te elementy składowe właściwie połą-
czyć, w taki sposób, aby cały dach, nie tylko 
dobrze się prezentował i był wizytówką bu-
dynku, ale również pełnił swoją funkcję bez-
awaryjnie przez wiele lat. To jak ważna jest 
taka współpraca potwierdza wielu dekarzy 
i sprzedawców. Oto kilka przykładów.

Historia 1
Pan Edmund, który od wiosny poszukiwał 
dobrego dystrybutora dachów w swojej 
okolicy trafił ostatecznie do firmy Szym-
czyk Dachy – punktu handlowego, w któ-
rym został naprawdę profesjonalnie obsłu-
żony. W związku z profesjonalizmem oraz 
zaufaniem, które wzbudzili zatrudnieni tam 
handlowcy, postanowił zapytać o polecaną 
fi rmę dekarską. Panowie dali mu wizytówkę 
wykonawcy – pana Andrzeja – i zapewnili, 
że jest to jedna z najlepszych fi rm w regio-
nie. Jednocześnie uprzedzili, że Pan Andrzej 
„najtańszy nie jest”, ale zdecydowanie warto 
poczekać i zapłacić. Bo rzemieślnik pewny 
i świadomy tego, co robi. Panu Edmundowi 
właściwie nie pozostało nic innego jak tylko 
zadzwonić, umówić się na spotkanie i mieć 
nadzieję, że tak rozchwytywany wykonaw-
ca będzie miał jeszcze w swoim terminarzu, 
wolny tydzień na wykonanie dachu. Po spo-
tkaniu i zapoznaniu się z warunkami fi nan-
sowymi Pan Edmund delikatnie zapytał, czy 
cena jest sztywna. Rzemieślnik grzecznie 

odpowiedział, że takie ma stawki, ale może 
upuścić 300 zł, co biorąc pod uwagę całą 
kwotę, było dość symbolicznym rabatem. 
Panowie ustalili szczegóły, a klient wpłacił 
niedużą zaliczkę. Pan Edmund bardzo cie-
szył się, że oddał dach swojego domu w naj-
lepsze ręce.  

Pan Andrzej prowadził firmę rzemieśl-
niczą od 20 lat. W tym czasie próbował 
współpracować z wieloma fi rmami handlo-
wymi. Kiedy poznał właściciela fi rmy Szym-
czyk Dachy zrozumiał, że działają rzetelnie 
i uczciwie, mają spory magazyn akcesoriów, 
sprzedają tylko produkty dobrej jakości 
i dbają o klientów. Już nie chciał współ-
pracować z nikim innym. Swoich klientów 
namawiał do zakupu towaru u Pana Szym-
czyka. Współpraca tych dwóch profesjona-
listów jest najlepszym przykładem mądrej 
symbiozy i wzajemnego wsparcia oraz kon-
sekwentnego budowania wizerunku. Obaj 
panowie dobrze rozumieli, że samotne bu-
dowanie wizerunku fi rmy przynosi oczywi-
ście efekty oraz przekłada się na ich zarobki 
i pozycję na rynku, ale kiedy w to budowanie 
wizerunku zaangażuje się inny profesjonali-
sta (profesjonalny punkt handlowy pomaga 
budować wizerunek wykonawcy, wykonaw-
ca zaś wizerunek punktu handlowego), to 
siła takiego polecenia jest nie do przecenie-
nia. Korzystały na tym wszystkie strony  –  
sprzedawca, wykonawca i inwestor, którzy 
miał pewność, że nie utopi pieniędzy we 
współpracy z nieuczciwymi partnerami.

Historia 2
Innym przykładem współpracy fi rmy wy-
konawczej z firmami handlowymi jest 
przykład Pana Krzysztofa. Powadził on 

firmę wykonawczą wyspecjalizowaną 
w dachach oraz elewacjach. W jego fi rmie 
pracowało na stałe 30 osób, a w sezonie 
dodatkowo zatrudniał 10-15 pomocni-
ków. Pan Krzysztof jednorazowo realizo-
wał 5 do 7 inwestycji. Z uwagi na specy-
fi kę przedsiębiorstwa współpracował ze 
wszystkimi fi rmami handlowymi na rynku. 
Liczył na to, że jeżeli będzie kupował od 
wszystkich fi rm handlowych, to też wszy-
scy będą go polecali. Nie przewidział 
jednak, że handlowcy,  którzy wiedzieli, 
że pan Krzysztof współpracuje z każdym 
sprzedawcą na lokalnym rynku, nie pro-
mowali jego firmy. Wychodzili z założe-
nia, że najpierw muszą zapewnić pracę 
rzemieślnikom, którzy współpracują tylko 
z nimi i za których w związku z tym czują 
się odpowiedzialni. Oczywiście, od czasu 
do czasu, handlowcy dawali wizytówkę 
pana Krzysztofa, ale tylko dla klientów na-
stawianych na jak najniższą cenę. Działo 
się tak ponieważ firma Pana Krzysztofa 
świadczyła usługi, za stawki określane 
jako podstawowe. Pan Krzysztof był prze-
konany, że taki jest rynek. I tego oczekują 
klienci. Prawda była jednak taka, że to on 
zbudował sobie wizerunek fi rmy świadczą-
cej usługi tanio, a przy tym szybko i spraw-
nie. A więc do jego firmy trafiali klienci, 
którzy chcieli szybko i tanio. Było to do-
datkowo wzmacniane przez handlowców 
z lokalnych fi rm, którzy podsyłali mu takich 
właśnie  klientów. 

Model takiej współpracy pokazuje, że 
wizerunek to coś, co sami tworzymy. Po 
wielu latach możemy mieć nieprawdziwe 
przeświadczenie, że rynek jest taki, jacy 
klienci się do nas zgłaszają. A jest odwrot-

Model współpracy fi rmy handlowej i wykonawczej, zależy od bardzo wielu czynników. 
Zawsze jednak powinien być oparty na partnerstwie, czyli na wzajemnym 
umacnianiu wizerunku dystrybutora i rzemieślnika na lokalnym rynku oraz 
mądrze rozumianym interesie klienta. 
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nie. Z rynku, na którym są bardzo różni 
klienci, w związku z tym jak działamy, do 
nas trafi a pewna wyselekcjonowana gru-
pa. No i oczywiście próba współpracy ze 
wszystkimi fi rmami handlowymi na lokal-
nym rynku, może nie być najskuteczniej-
szym pomysłem na umocnienie pozycji 
własnej fi rmy.

Historia 3
Kasia, jak na właścicielkę dużej hurtow-
ni, była zaskakująco młodą osobą. Firmę 
przejęła po rodzicach. Jak się okazało, 
miała do tego niebywały „zmysł”. Była 
bardzo lubiana przez wykonawców na lo-
kalnym rynku. Pracowita, zawsze uśmiech-
nięta i dobrze zorganizowana, a przy tym 
rozumiejąca potrzeby wykonawców. Jeśli 
trzeba było wysłać samochód 20 kilome-
trów z pięcioma arkuszami blachy płaskiej 
lub z gąsiorem, żeby wykonawca mógł 
skończyć budowę i rozliczyć się z inwesto-
rem, pomagała jak tylko mogła. Wykonaw-
cy doceniali to – chwalili, pomagali w wy-
cenach i podsyłali jej klientów.

Sytuacja zmieniła się pewnego lata, kie-
dy na rynku otworzyła się konkurencyjna 
hurtownia. Właściciel chcąc zbudować 
swoją markę proponował wszystkim rze-
mieślnikom prowizję za przyprowadzenie 
klienta. Takie prowizje zawsze wiążą się 
z koniecznością podniesienia ostatecz-
nej ceny dla klienta. Kasia nigdy tego 
nie robiła. Kilku wykonawców zaczęło 
współpracować z nową hurtownią, kliku 
zasugerowało, że chcą współpracować 
z nią, ale prowizją również nie pogardzą. 
Po długich przemyśleniach zdecydowa-
ła, że tym, którzy sobie tego życzą będzie 
płaciła prowizję, jednak nie będzie ich 
polecała. Natomiast tych wykonawców, 
którzy chcą z nią współpracować na 
partnerskiej zasadzie wzajemnego po-
lecenia, będzie promowała wśród swo-
ich klientów. Taką zasadę stosuje wielu 
dostawców materiałów budowlanych na 
lokalnych rynkach. „Jak wykonawca chce, 
to mu płacę za przyprowadzenie klienta, 
ale wtedy nie podsyłam takiemu zleceń. 

A tych, z którymi pracuję na zasadzie po-
lecenie-polecenie, promuję jak tylko mogę 
– podsyłam zlecenia, pomagam w mar-
ketingu, itp”.

Tak na marginesie, regionalni rzemieśl-
nicy nie mieli świadomości, że upominając 
się o prowizje sami siebie skazują na naj-
niższe stawki, ponieważ nikt nie wspierał 
ich, w budowaniu wizerunku.

Historia 4
Zupełnie inny model współpracy wypra-
cowała sobie fi rma handlowa Paks Dach, 
pracująca na dużym wielkomiejskim ryn-
ku, mająca kilka oddziałów. Było to ty-
powe przedsiębiorstwo, nastawione na 
jak największy zysk. Nikt nie myślał tam 
o budowaniu wizerunku, uczciwości, czy 
handlowej rzetelności. Jedynym wyznacz-
nikiem sukcesu była jak najwyższa marża, 
od której w 100% były zależne zarobki han-
dlowców. Najczęściej przygotowywali oni 
zaniżone wyceny, w których brakowało wie-
lu elementów i które to ostatecznie klient 
musiał później dokupić. Model biznesowy 
realizowany przez to przedsiębiorstwo, 
promował wszelką "kreatywność" han-
dlowców, nie zawsze uczciwą. W związku 
z tym, że wymagały często współpracy 
z wykonawcą, którego zadaniem było 
„pudrowanie” takich działań, firma płaci-
ła prowizję wszystkim współpracującym 
ekipom. Taką formą była zainteresowana 
pewna specyficzna grupa wykonawców, 
dla których budowanie własnego, profe-
sjonalnego wizerunku było ostatnią z po-
trzeb. Niektórzy z nich nawet nie rozumieli 
jak bardzo współuczestniczenie w takich 
działaniach, niszczy ich wizerunek.

Wszelkie podobieństwa do osób i firm 
opisanych w tych przykładach, są nieza-
mierzone. Jeśli jednak w którejś z tych hi-
storii odnajdziecie Państwo cząstkę siebie, 
jakiś element modelu biznesowego, który 
ukształtowaliście (może zupełnie przypad-
kowo), warto zastanowić się i podjąć świa-
domą decyzję o tym:

1.  Jak, chcę ukształtować relacje rzemieślnik–dys-
trybutor?

2.  Co, ta współpraca mi daje, a co powinna mi da-
wać w kategoriach długofalowych?

3.  Jak i z kim chcę budować relacje i wizerunek?
4.  Jak, dzięki mądrej współpracy, umocnić własną 

pozycję na rynku?

Życzę konstruktywnych przemyśleń.

TOMASZ KALKO
Dyrektor ds. Rozwoju, Dyrektor Regionalny i trener wewnętrzny w fi rmie BLACHY PRUSZYŃSKI. Szkoleniowiec i menadżer 
z 20-letnim stażem. Przeszkolił ponad 20 000 osób. Oprócz szkoleń produktowych, jako jeden z pierwszych w branży budow-
lanej, wprowadził dedykowane szkolenia sprzedażowe dla handlowców oraz szkolenia z marketingu i negocjacji dla właścicieli 
fi rm monterskich. Członek Stowarzyszenia Profesjonalnych Mówców. 
Prowadzi własną fi rmę szkoleniową Arati – Tomasz Kalko; tel.: +48 600 302 266; e-mail: tomasz.kalko@pruszynski.com.pl, 
www.tomaszkalko.pl
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O skutkach odwróconego obciążenia w rozliczeniu 
podatku VAT dla branży budowlanej dyskutowali 
eksperci w czasie niedawnej konferencji serwisu in-
ternetowego muratorplus.pl „Zatory płatnicze zmorą 

budownictwa”. Prezes Związku Pracodawców – Producentów 
Materiałów dla Budownictwa Ryszard Kowalski zwrócił uwagę, 
że objęcie budownictwa odwróconym obciążeniem było spowo-
dowane ogromną skalą wyłudzeń podatku VAT.

– Największą zmorą polskiego budownictwa jest nierzetelność. 
Dlatego nie dziwię się ministrowi fi nansów, że próbuje zamykać 
kanały, którymi te pieniądze uciekają – mówi Kowalski. Ale rów-
nocześnie przyznaje, że akurat w budownictwie, w przeciwień-
stwie do branży stalowej, odwrócone obciążenie VAT nie spraw-
dza się. – Przynosi skutki odwrotne do zamierzonych – dodaje 
wiceprezes Polskiego Związku Pracodawców Budownictwa Ra-
fał Bałdys.

Odwrócone obciążenie 
mnoży problemy i straty
– Ofi arami tego mechanizmu są małe i średnie fi rmy budowla-
ne, które pełnią rolę podwykonawców – twierdzi Rafał Bałdys. 
Tłumaczy, że wystawiają oni fakturę VAT, ale za część robót 
generalny wykonawca płaci im kwotę netto. Sam zaś odpro-
wadza podatek do urzędu skarbowego. Problem w tym, że ów 
podwykonawca kupuje między innymi materiały budowlane 
obciążone VAT-em. Może go więc odzyskać dopiero poprzez 
zwrot z urzędu skarbowego. A ponieważ urzędnicy często zgła-
szają zastrzeżenia do wniosków o zwrot VAT, w konsekwencji 
podatnik otrzymuje swoje pieniądze nie w ciągu ustawowych 
60 dni, a znacznie później.

Rafał Bałdys podkreśla, że w teorii nie wygląda to tak źle, ale 
w praktyce odwrócone obciążenie VAT jest skrajnie niepraktycz-
ne. Na budowach mamy bowiem do czynienia z łańcuchem pod-

Konsekwencje 
odwróconego obciążenia  
Po blisko roku obowiązywania odwrotnego obciążenia w rozliczeniu podatku 
VAT w budownictwie widać wyraźnie, że rząd powinien zrezygnować z tego 
rozwiązania. Szkody dla gospodarki są bowiem bez porównania większe 
niż korzyści. Oto 3 powody, dlaczego odwrotne obciążenie nie sprawdza się 
w budownictwie.

Tekst MAREK WIELGO
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Uproszczony schemat działania RC VAT

faktura z VAT

podwykonawca

płatność bez VAT

zwrot VAT (w teorii 60 dni)
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Urząd Skarbowy
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RYSZARD KOWALSKI
Prezes Związku 
Pracodawców 
– Producentów Materiałów 
dla Budownictwa

wykonawców, a do tego generalnymi wykonawcami są często 
konsorcja złożone z kilku fi rm.

– Niestety, kolejne wyjaśnienia Ministerstwa Finansów nie roz-
wiązują najbardziej palących wątpliwości podwykonawców. Po-
nadto w przypadku zawartych przed 2017 r. kontraktów podwy-
konawcy są na łasce generalnego wykonawcy – ubolewa ekspert.

Odwrócone obciążenie 
doprowadza do ruiny
Zdaniem wiceprezesa Polskiego Związku Pracodawców Bu-
downictwa, kontrakt jest zyskowny, generalny wykonawca 
może, choć nie musi zgodzić się na ustępstwa wobec pod-
wykonawców, którzy wnioskują na przykład o zaliczki bądź 
przyspieszenie płatności. Ale generalni wykonawcy mogą też 
naliczać kary fi rmom podwykonawczym, co w skrajnych przy-
padkach może doprowadzić do ich upadłości.

– Nie twierdzę, że taka jest intencja generalnego wykonawcy. 
Zwracam uwagę na okoliczności, które mogą sprzyjać tego typu 
zachowaniom – mówi Rafał Bałdys.

O tym, że małe i średnie fi rmy podwykonawcze masowo tra-
cą płynność fi nansową, między innymi z powodu odwrócone-
go obciążenia, alarmuje także Michał Modrzejewski, dyrektor 
działu analiz branżowych w firmie Euler Hermes. W okresie 
ośmiu miesięcy 2017 r. Modrzejewski doliczył się 591 upadło-
ści w całej gospodarce, o 88 więcej niż w analogicznym okresie 
przed rokiem. Analityk nie ma wątpliwości, że dla wielu fi rm 
gwoździem do trumny było odwrócone obciążenie podatkiem 
VAT w budownictwie. Już w czwartym kwartale 2016 r. gwał-
townie wzrosły niezapłacone należności, co po wprowadzeniu 
odwróconego obciążenia doprowadziło do lawiny upadłości już 
na początku 2017 roku.

Co ciekawe, rykoszetem oberwały hurtownie budowlane na 
południu i zachodzie Polski. Euler Hermes, który od 12 lat pro-
wadzi program analiz branżowych zaobserwował znaczny spa-

dek ich obrotów. Powód? Wielu przedsiębiorców w materiały bu-
dowlane zaopatruje się w Czechach i Niemczech, dzięki czemu 
odzyskują VAT na granicy.

Odwrócone obciążenie 
pompuje ceny usług

Trzecim powodem, dlaczego odwrócone obciążenie nie po-
winno być stosowane w budownictwie jest fakt, że jego skutki 
fi nansowe fi rmy budowlane starają się przerzucić na inwesto-
rów, i to zarówno publicznych, jak i prywatnych.

– Obserwujemy dość dynamiczny wzrost cen, a jednym z czyn-
ników jest odwrócone obciążenie VAT na rynku fi rm podwykonaw-
czych – mówi Rafał Bałdys. – Mamy dużo wywiadów z fi rmami 
podwykonawczymi i generalnymi wykonawcami, stąd wiemy, że 
taka jest powszechna praktyka – dodaje.

Ekspert twierdzi nawet, że niektórzy inwestorzy zmuszeni są 
wstrzymać inwestycję, kiedy okazuje się, że może być o kilka-
naście procent droższa niż zakładali. To nie wszystko. Coraz 
częściej, mniejsze fi rmy nie są w stanie spełnić warunków prze-
targowych, więc w szranki stają najwięksi wykonawcy.

Potwierdza to Michał Modrzejewski, który obserwuje między 
innymi przetargi infrastrukturalne w warszawskiej dzielnicy Bia-
łołęka. Ekspert z Euler Hermes opowiada, że do przetargu na 
modernizację ulicy Głębockiej stanęły zaledwie dwie fi rmy. W do-
datku okazało się, że tańsza oferta była o 11 mln zł droższa od 
zaplanowanej na ten cel kwoty w budżecie dzielnicy.

– W dziewięciu na 10 przetargów w Warszawie, wykonawcy 
podają cenę wyższą od tej, którą jest w stanie zapłacić gmina. 
Sądzę, że podobną tendencję już wkrótce zaobserwujemy w prze-
targach państwowych – komentuje Michał Modrzejewski.

W kolejnym wydaniu:  
Dłużnicy w sektorze budowlanym
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Dobrowolne ubezpieczenie Odpowiedzialności Cywilnej 
(OC) jest wręcz koniecznością dla każdej fi rmy dekarskiej. 
Doświadczenia 2017 roku, wynikające ze szczególnych 
i burzliwych zjawisk przyrodniczych, które dotknęły część 

terytorium Polski nakazują przypomnieć, czym jest tytułowe ubezpie-
czenie OC oraz jakie są jego nieprzekraczalne granice zabezpieczenia 
interesu majątkowego Ubezpieczonego. Zanim jednak zajmiemy się 
tym aspektem zwróćmy uwagę na fakt, że umowa ubezpieczenia 
(w tym ubezpieczenia OC) wiąże się ze stosunkiem zobowiązanio-
wym, wynikającym z samej treści każdej umowy ubezpieczenia. 
W umowie ubezpieczenia OC dodatkowo trzeba pamiętać, że wiąże 
się ona ze zobowiązaniem, które powstaje pomiędzy poszkodowa-
nym a Ubezpieczonym, korzystającym z ochrony ubezpieczeniowej 
w ramach ubezpieczenia OC. Zobowiązanie to taki stosunek prawny, 
w ramach którego jedna osoba/podmiot (wierzyciel) może żądać od 
drugiej osoby/podmiotu (dłużnika) świadczenia, a dłużnik powinien 
to świadczenie spełnić. Ze względu na źródła zobowiązania do na-
prawienia wyrządzonej poszkodowanemu szkody wyróżniamy w pol-
skim systemie prawnym:
• odpowiedzialność cywilną (OC) deliktową – uregulowaną w kodek-
sie cywilnym (k.c.) w art. 415 i następnych, ten rodzaj OC dotyczy 

wyrządzenia szkody w wyniku czynu niedozwolonego, gdy pomiędzy 
wierzycielem (nazywanym poszkodowanym), a dłużnikiem (nazywa-
nym odpowiedzialnym za szkodę – sprawcą) nie ma zawartej żadnej 
umowy o charakterze zobowiązaniowym, na przykład o wykonanie 
prac dekarskich.

„Art. 415. k.c. Kto z winy swej wyrządził drugiemu szkodę, obowiązany 
jest do jej naprawienia.” Dowód zdarzenia, szkody i związku przyczy-
nowego: musi wykazać poszkodowany.  Dowód winy: musi także wy-
kazać poszkodowany.

• OC kontraktową – uregulowaną w k.c. w art. 471 i następnych, ten 
rodzaj OC dotyczy szkód wyrządzonych przez sprawcę poszkodo-
wanemu w sytuacji gdy zarówno sprawca, jak i poszkodowany są 
jednocześnie stronami tej samej umowy o charakterze zobowiąza-
niowym, na przykład o wykonanie prac dekarskich.

„Art. 471. k.c. Dłużnik obowiązany jest do naprawienia szkody wynikłej 
z niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania, chyba że 
niewykonanie lub nienależyte wykonanie jest następstwem okoliczno-
ści, za które dłużnik odpowiedzialności nie ponosi.” Dowód zdarzenia 

Ubezpieczenie OC 
a skutki huraganów
Huragan to silny wiatr wiejący z określoną prędkością, którego działanie 
zdolne jest do wyrządzenia masowej szkody. Czy Ubezpieczenie 
Odpowiedzialności Cywilnej fi rmy dekarskiej może zastąpić inne rodzaje 
ubezpieczeń, także tych od skutków huraganu?

FOT. WWW. SHUTTERSTOCK.COM

Tekst JACEK BARANOWSKI
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(niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania), szkody 
i związku przyczynowego: musi wykazać poszkodowany. Dowód „nie-
winności” (okoliczności zwalniającej od OC): musi wykazać sprawca 
(zachodzi domniemanie winy).

• OC deliktowo-kontraktową, o której można mówić w związku ze 
zbiegiem roszczeń w oparciu o Art. 443 k.c. 
Przedmiotem ubezpieczenia OC nie jest i nie może być określony 
składnik rzeczowy majątku Ubezpieczonego. Ubezpieczenie OC na-
zywane jest ubezpieczeniem pasywów, czyli zobowiązań Ubezpie-
czonego, jakie mogą powstać w przyszłości – w okresie ubezpiecze-
nia jeśli Ubezpieczony zostanie uznanym odpowiedzialnym cywilnie 
za powstałe szkody. Zobowiązania wynikające ze szkód wyrządzo-
nych innym osobom lub podmiotom są trudne do oszacowania, jed-
nak prawdopodobieństwo wyrządzenia takich szkód kontrahentom 
lub innym osobom (podmiotom) niezwiązanym żadną umową jest 
dość duże pomimo dołożenia przez ubezpieczonego dekarza nale-
żytej staranności w trakcie swojej działalności.

Wniosek z powyższych uwag jest jeden – aby umowa ubezpie-
czenia OC mogła spełnić swoją funkcję ochrony ubezpieczeniowej, 
Ubezpieczony (na przykład dekarz) musi być uznanym za odpo-
wiedzialnego cywilnie za powstałą szkodę, gdyż ubezpieczenie OC 
zajmuje się wyłącznie odpowiedzialnością cywilną odszkodowawczą 
(związaną z wyrządzeniem szkody poszkodowanemu).

Schemat zależności związanych z możliwością stwierdzenia, czy i  
w jakim zakresie konkretna umowa ubezpieczenia OC pokryje skutki 
fi nansowe szkód, za które odpowiedzialny cywilnie jest Ubezpieczo-
ny przedstawia powyższy rysunek.

Podczas działania fi rmy dekarskiej należy pamiętać, iż żadna 
umowa ubezpieczenia OC nie pokryje zobowiązań:
• powstałych w wyniku umyślnego działania Ubezpieczonego,
• wynikających z regulacji dotyczących gwarancji oraz rękojmi,
• kar umownych nałożonych na Ubezpieczonego przez jego kon-

trahenta (zleceniodawcę).

Ubezpieczenie OC a huragany  
Nadzwyczajne zjawiska przyrodnicze, jakie występowały w Polsce  
latem ubiegłego roku szczególnie dramatyczne skutki miały w wo-
jewództwach pomorskim i kujawsko-pomorskim. Czy i w jakim za-
kresie mogła skutecznie chronić Ubezpieczonego dekarza umowa 
ubezpieczenia OC przedstawimy na przykładzie.

Trwa rozbudowa i modernizacja domu mieszkalnego – prace, 
które wykonuje jedna z fi rm dekarskich obejmują swym zakresem 
między innymi wykonanie de facto nowego dachu, uwzględniające 

wszystkie jego elementy składowe. Dekarz wykonuje prace z wy-
korzystaniem zakupionych przez siebie materiałów, których koszty 
zakupu rozliczy łącznie z kosztami swojej pracy po zakończeniu kon-
traktu. W dniach 11-12 sierpnia 2017 roku nad tym obszarem Polski 
przeszedł huragan, o którym media podawały między innymi takie 
informacje: „To był najsilniejszy huragan od 38 lat! …”, „wiatr osiągał 
prędkość nawet 130 km/h … .” W trakcie i w wyniku huraganu ucier-
piała także inwestycja – doszło do następujących szkód:
• silny wiatr zerwał część wykonanego już pokrycia dachowego, ze-

rwał zabezpieczenia prawidłowo wykonane przez dekarza na noc 
po zakończeniu prac w dniu poprzedzającym huragan;

• towarzyszący huraganowi ulewny (nawalny) deszcz zalał między 
innymi wykonane już wcześniej elementy budynku w tym izolacje, 
zalał pomieszczenia mieszkalne wraz ze znajdującym się w nich 
mieniem zleceniodawcy;

• wiatr zniszczył (porwał i rozniósł po okolicy) zgromadzone i zaku-
pione przez dekarza materiały (właściwie zabezpieczone).
Bilans strat znaczny zarówno po stronie dekarza, jak i jego zlece-

niodawcy. Trzeba jeszcze dodać, że wcześniej mieszkańcy tej okolicy 
nie byli powiadomieni przez lokalne władze o zbliżającym się zagro-
żeniu i o tak katastrofi cznym jego charakterze. Czy w takiej sytuacji 
i w jakim zakresie może „zadziałać” ochrona ubezpieczeniowa w ra-
mach ubezpieczenia OC dekarza? Mając na względzie opisane wcze-
śniej warunki brzegowe dla ochrony ubezpieczeniowej w ramach 
ubezpieczenia OC oraz zakres i przebieg zdarzenia szkodowego, 
trudno przypisać dekarzowi odpowiedzialność cywilną odszkodo-
wawczą za szkody w mieniu zleceniodawcy, między innymi zerwanie 
fragmentu dachu, zalanie pomieszczeń mieszkalnych, ruchomości 
domowych, wyposażenia budynku zniszczonego lub uszkodzonego 
wodą z nawalnych opadów po zerwaniu fragmentów dachu, wskazu-
jąc na związek tych szkód z wykonywanymi przez dekarza pracami. 
A skoro brak przesłanek do uznania OC dekarza za powstałe szkody, 
to jednocześnie brak podstaw, aby ubezpieczyciel w ramach omawia-
nego ubezpieczenia OC uznał roszczenia poszkodowanego i wypłacił 
odszkodowanie.

Umowa OC dekarza nie pokryje szkód w wykonywanej przez niego 
pracy. Umowa OC dekarza nie pokryje także szkód w materiałach 
budowlanych zgromadzonych przez dekarza na miejscu inwestycji, 
gdyż było to jego mienie, a umowa ubezpieczenia OC może pokrywać 
szkody, których doznają osoby trzecie – czyli inne niż Ubezpieczony.

Należy więc zadać pytanie, czy można było zabezpieczyć się 
w związku z realizacją inwestycji przed skutkami działania takich 
żywiołów? Odpowiedź brzmi TAK – gdyż ubezpieczyciele przewi-
dują możliwość zawarcia specjalnych umów ubezpieczenia mienia 
(obiektów budowlanych, materiałów budowlanych zgromadzonych 
na placu budowy), maszyn i urządzeń budowlanych oraz wyposa-
żenia i zaplecza placu budowy na czas realizacji robót budowlano-
-montażowych od zdarzeń losowych w tym działania sił przyrody 
– bez rozstrzygania o czyjejkolwiek OC. 

W następnym numerze:
Ubezpieczenie CAR i jego odmiany 

JACEK BARANOWSKI
wiceprezes zarządu Pierwszego Polskiego Domu Brokerskiego 

SAGA Brokers Sp. z o.o., ul. Słoneczna 15A, 60-286 Poznań; 
www.sagabrokers.pl

OBSZAR A – SZKODA

OBSZAR B – ODPOWIEDZIALNOŚĆ 
ODSZKODOWAWCZA

OBSZAR C – ZAKRES UBEZPIECZENIA OC 
– decydują między innymi: 

zakres czasowy definicje, 
wyłączenia, 
suma ubezpieczenia, 
limity odpowiedzialności, 
udział własny – franczyza redukcyjna
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Pomosty dachowe
do bezpiecznej i ergonomicznej 
komunikacji na dachach

Pomosty dachowe mają długą hi-
storię w Szwecji i w pozostałych 
krajach Skandynawii — być może 
sięgającą nawet stu lat. Na począt-

ku miejscowi kowale i budowniczowie wyra-
biali je i montowali między kominami nieco 
większych budynków, tak by kominiarze 
mogli łatwo przemieszczać się po dachach. 
Pomosty były wtedy kute z ciężkiego metalu, 
a powierzchnia do chodzenia była niekiedy 
drewniana (Fot. 1). Później stosowano naj-
częściej mocne kątowniki, pomiędzy który-
mi umieszczano pręty zbrojeniowe. Tego 
rodzaju pomost dachowy stał się z czasem 
standardem zatwierdzonym przez Szwedz-
ką Instytucję Normalizacji SIS (Sveriges 
standardiseringsinstitution) i rozprzestrze-
nił się w całym kraju; do dziś nazywa się go 
„pomostem SIS”. Początkowo miał on tylko 
250 mm szerokości i już w pierwszej wersji 
normy zawarto wymóg, żeby mógł stanowić 
punkt zakotwienia zabezpieczenia, na które 
składała się lina o grubości 16 mm oraz pas 
wokół talii. Metoda testowania polegała na 
zamontowaniu pomostu na dachu testo-
wym, do którego mocowano linę i ważący 

100 kg stalowy obciążnik — podnoszony 
na wysokość 2,5 m, a następnie puszczany. 
Wiedza na temat indywidualnych akceso-
riów chroniących przed upadkami nie była 
w tamtych czasach zbyt duża, ale istniała 
świadomość, że upadki mogą być niebez-
pieczne i rozumiano, że miejsce mocowa-
nia systemów asekuracji musi utrzymać 
w razie upadku człowieka. Mniej więcej 
w tym samym czasie SAAB wprowadził tłu-
miące uderzenia zderzaki, a zarówno SAAB, 
jak i Volvo wprowadziły trzypunktowe pasy 
bezpieczeństwa. Poszerzała się wiedza 
dotycząca zwiększenia szans ludzi zarów-
no podczas kolizji samochodowych, jak 
i upadków z dachów. Dzięki temu możliwe 
było opracowanie bezpieczniejszych samo-

chodów i bezpiecznej pracy na dachach. 
W 1960 roku sformułowano pierwsze zasa-
dy bezpieczeństwa przy wykonywaniu prac 
budowlanych, które obowiązywały w Szwe-
cji. Zgodnie z nimi należało w szczególności 
wyposażyć pracujących w zabezpieczenia 
na wysokich budynkach i stromych dachach, 
a dojście do kominów miało odbywać się 
po drabinach i pomostach. Pojawił się także 
wymóg umożliwienia zamocowania indy-
widualnych akcesoriów zabezpieczających 
przed upadkami. Zarówno normy budowla-
ne, jak i normy dotyczące tych produktów, 
rozwinięto od tego czasu i unowocześniono 
je na podstawie zebranych doświadczeń 
i większego zainteresowania bezpieczeń-
stwem. Między innymi zwiększona została 

Tekst Artur Bogucki, Bartosz Bogucki, Conrad Kaliczak

Fot. 1 Pomost z kładką drewnianą

Komunikacja 
dachowa – stopnie 
i ławy kominiarskie 

– umożliwia dostęp 
do kominów oraz 

urządzeń technicznych 
na dachu, na przykład 

anten. Powinna również 
zapewniać bezpieczne 

mocowanie środków 
ochrony osobistej. FO
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Typ szerokości Szerokość (mm) Wymóg wystającego rantu

A 250 NIE

B 350 TAK

C 430 NIE

Pomosty kominiarskie, podesty kalenicowe wykonane zgodnie z normą EN 516: 2006
Klasa 1 – nie służy do kotwienia, Klasa 2 – służy do kotwienia
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szerokość pomostów dachowych (wynosi 
teraz 350 mm), które ponadto mają krawę-
dzie wygięte do góry. Zmiany były wynikiem 
analiz wypadków, które miały miejsce, a tak-
że badań i wywiadów wśród użytkowników.

Kiedy okazało się, że w Niemczech zain-
teresowano się tematem opracowania euro-
pejskiej normy dla wyposażenia umożliwia-
jącego dostęp do dachów, Szwecja chciała 
się przyłączyć (1984 rok). Niemcy i Szwecja 
miały w przeszłości jednak nieco różne spo-
soby myślenia w kwestii przemieszczania 
się po dachach. W Niemczech używano 
stopni wąskich, a w Szwecji mocowanych 
na stałe drabin dachowych; Niemcy uży-
wali „haków bezpieczeństwa” (obecnie EN 
517), a Szwedzi – relingów kalenicowych. 
Peo Axelsson, młody naukowiec pracujący 
w Królewskim Instytucie Technologicznym 
w Sztokholmie i przewodniczący Szwedz-
kiego Komitetu Normalizacyjnego, miał 
przywilej wejść w skład grupy roboczej 
TC128/SC9/WG1, której zadaniem było 
opracowanie nowej normy, znanej później 
pod nazwą EN 516 – Pomosty, stopnie 
szerokie i stopnie wąskie (EN 516 – Wal-
kways, threads and steps). W Niemczech 
uważano wtedy, że pomosty o szerokości 
250 mm bez wygiętych w górę krawędzi są 
wystarczające i nie wymagano możliwości 
mocowania do nich indywidualnych akceso-
riów bezpieczeństwa.

Jedynym rozwiązaniem łączącym te od-
mienne praktyki było podzielenie normy na 
różne typy i klasy. Z tego względu istnieje 
Klasa 1, której nie można używać do moco-
wania indywidualnych akcesoriów bezpie-
czeństwa oraz Klasa 2, która jest przezna-
czona do mocowania tych akcesoriów. Typ 
A to pomosty o szerokości 250 mm, Typ B 

to pomosty o szerokości 350 mm, a Typ C 
to pomosty o szerokości 420 mm. W Szwe-
cji, a właściwie w całej Skandynawii, moż-
na więc nadal było korzystać z pomostów 
o szerokości 350 mm z wygiętymi w górę 
krawędziami i umożliwiającymi zamocowa-
nie indywidualnych akcesoriów bezpieczeń-
stwa. Z kolei w Niemczech można było uży-
wać pomostów o szerokości 250 m,  jednak 
bez możliwości zakotwienia do nich osób 
wykonujących prace na dachu.

W Szwecji byliśmy zadowoleni z obec-
nych pomostów aż do 2014 roku, kiedy to 
weszły w życie nowe, wyższe wymagania 
Urzędu ds. Bezpieczeństwa i Higieny Pracy, 
zgodnie z którymi wszystkie osoby prze-
bywające na dachach powyżej wysokości 
upadku 2 m powinny być stale zakotwione 
lub mieć inny rodzaj zabezpieczenia przed 
upadkiem. Dało to początek rozwojowi 
pomostów z systemami poziomych lin lub 
poręczy do mocowania indywidualnych 
akcesoriów. Ma to umożliwić przemiesz-
czanie się po dachu w sposób bezpieczny, 
ergonomiczny i prosty — bez konieczności 
schylania się i ciągłej zmiany miejsca zako-
twienia (co około 1 m długości pomostu). 
Obecnie, zarówno stare, jak i nowe pomosty 
dachowe w Szwecji wyposaża się często 
w systemy linowe lub poręcze. Dzięki temu 
znacząco poprawiły się warunki pracy dla 
osób przebywających na dachach. Syste-
my lin i poręczy na pomostach umożliwiają 
bezpieczne przebywanie na dachu również 
poza pomostem, podczas kontroli i konser-
wacji dachu. Obecnie systemy lin i poręczy 
testuje się wspólnie z pomostem przymo-
cowanym do modeli istniejących typów 
dachów. Testy obejmują dynamiczne testy 
upadków i faktyczne obciążenia statyczne.

Obecnie (spotkanie w Warszawie 20-21 
grudnia 2017) prowadzone są prace zwią-
zane z opracowaniem normy dotyczącej 
stałych elementów kotwiczących dla indy-
widualnych akcesoriów bezpieczeństwa. 
Oznacza to, że również norma dotycząca 
pomostów EN 516, zostanie zrewidowa-
na — tak by poprzez odniesienie do nowej 
normy dotyczącej stałych urządzeń kotwią-
cych, zaktualizować wymogi i metody testo-
we dla systemów lin i poręczy mocowanych 
do pomostów.

Najczęstszymi użytkownikami komunikacji dachowej są ko-
miniarze. Konserwacja, czyszczenie przewodów komino-

wych, czy też kontrole, wykonywane są w różnych warunkach 
atmosferycznych, dlatego ważne jest, aby przemieszczanie 
się po dachu było bezpieczne. Inwestorzy często zapomi-
nają, a czasami wręcz rezygnują z komunikacji dachowej na 
etapie budowy, twierdząc, że szpeci dach i jest bardzo kosz-
towna. Problem zaczyna się, kiedy podczas mrozu przestaje 
działać urządzenie grzewcze, a wezwani kominiarze odmawia-
ją wykonania usługi, twierdząc, że nie będą ryzykować utratą 
zdrowia, a nawet życia. Zdarza się, że usługi wykonywane są 
z wysięgnika, co stanowi dodatkowy koszt. Po kilku latach po 
zagospodarowaniu terenu wokół budynku, okazuje się, że nie 
można dojechać. Ryzykanci podejmują czasami ryzyko dotarcia 

do komina po dachówce. W ostatnich latach w Województwie 
Zachodniopomorskim miały miejsce trzy przypadki upadku 
z dachu kominiarzy. Przyczyną wszystkich tych wypadków 
była komunikacja dachowa, a raczej jej brak. W trakcie szkoleń 
kominiarskich zwracam szczególną uwagę na ten problem. Od 
jakości wykonania, stabilności ław, stopni kominiarskich i dra-
bin, a także ich prawidłowego zamocowania, zależy bezpieczeń-
stwo osób poruszających się po nich. 

Kominiarzom zależy, aby przepisy dotyczące komunikacji 
dachowej zmuszały inwestorów do jej montażu. Chcemy czuć 
się bezpiecznie!

 SŁAWOMIR OKRUCH, 
Mistrz Kominiarski Korporacji Kominiarzy Polskich, 

Członek Europejskiej Federacji Mistrzów Kominiarskich 

Fot. 2 Pomost z zamocowanym 
systemem przesuwu
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FIRMA

ARTUR BOGUCKI, BARTOSZ BOGUCKI, CONRAD KALICZAK
Autorzy są doradcami technicznymi w fi rmie CW Lundberg, ul. Dworska 1, Wola Gołkowska, 05-503 Głosków; 
tel.: +48 71 88 11 500
e-mail: info@cwlpl.com, www.cwlundberg.com

Obowiązujące w Polsce przepisy budowlane dotyczące bezpieczeństwa na dachu 
ROZPORZĄDZENIE MINISTRA INFRASTRUKTURY z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 
wykonywania robót budowlanych
 § 6. 1.  Do zabezpieczeń stanowisk pracy na wysokości, przed upadkiem z wysokości, należy stosować środki ochrony 

zbiorowej, w szczególności balustrady, o których mowa w § 15 ust. 2, siatki ochronne i siatki bezpieczeństwa.
  2.  Stosowanie środków ochrony indywidualnej, w szczególności takich jak szelki bezpieczeństwa, jest dopuszczalne, 

gdy nie ma możliwości stosowania środków ochrony zbiorowej.
 § 7. 1.  Osoba wykonująca roboty w pobliżu krawędzi dachu płaskiego lub dachu o nachyleniu do 20%, jest obowiązana 

posiadać odpowiednie zabezpieczenia przed upadkiem z wysokości, o których mowa w § 6.
  2.  Osoba wykonująca roboty na dachu o nachyleniu powyżej 20%, jeżeli nie stosuje się rusztowań ochronnych, jest 

obowiązana stosować środki ochrony indywidualnej lub inne urządzenia ochronne.
 § 15. 2.  Balustrada, o której mowa w ust. 1, składa się z deski krawężnikowej o wysokości 0,15 m i poręczy ochronnej umiesz-

czonej na wysokości 1,1 m. Wolna przestrzeń pomiędzy deską krawężnikową a poręczą wypełnia się w sposób 
zabezpieczający pracowników przed upadkiem z wysokości.

OBWIESZCZENIE MINISTRA GOSPODARKI, PRACY I POLITYKI SPOŁECZNEJ z dnia 28 sierpnia 2003 r. w sprawie 
ogłoszenia jednolitego tekstu rozporządzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej  w sprawie ogólnych przepisów 
bezpieczeństwa i higieny pracy
Rozdział 6
 Prace szczególnie niebezpieczne
 E. Prace na wysokości
§ 105.  1.  Praca na wysokości w rozumieniu rozporządzenia jest praca wykonywana na powierzchni znajdującej się na wyso-

kości co najmniej 1,0 m nad poziomem podłogi lub ziemi.
§ 106.  1.  Na powierzchniach wzniesionych na wysokość powyżej 1,0 m nad poziomem podłogi lub ziemi, na których w związku 

z wykonywana pracą mogą przebywać pracownicy, lub służących jako przejścia, powinny być zainstalowane balustra-
dy składające się z poręczy ochronnych umieszczonych na wysokości co najmniej 1,1 m i krawężników o wysokości 
co najmniej 0,15 m. Pomiędzy poręczą i krawężnikiem powinna być umieszczona w połowie wysokości poprzeczka 
lub przestrzeń ta powinna być wypełniona w sposób uniemożliwiający wypadnięcie osób.

 2.  Jeżeli ze względu na rodzaj i warunki wykonywania prac na wysokości zastosowanie balustrad, o których mowa 
w ust. 1, jest niemożliwe, należy stosować inne skuteczne środki ochrony pracowników przed upadkiem z wysokości, 
odpowiednie do rodzaju i warunków wykonywania pracy.

Prawo Budowlane – ustawa z dnia 7 lipca 1994
Art. 62. 1 Obiekty budowlane powinny być w czasie ich użytkowania poddawane przez właścicieli lub zarządcę kontroli:
 1) okresowej, co najmniej raz w roku, polegającej na sprawdzeniu stanu technicznego:
 2)  elementów budynku, budowli i instalacji narażonych na szkodliwe wpływy atmosferyczne i niszczące działania 

czynników występujących podczas użytkowania obiektu,
 a) instalacji i urządzeń służących ochronie środowiska,
 b) instalacji gazowych oraz przewodów kominowych (dymowych, spalinowych i wentylacyjnych).

Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z 12.04.2002 w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki 
i ich usytuowanie
 §146. 1.  Wyloty przewodów kominowych powinny być dostępne do czyszczenia i okresowej kontroli z uwzględnieniem prze-

pisów §308.
 §308. 1.  W budynkach o dwóch lub więcej kondygnacjach nadziemnych należy zapewnić wyjście na dach co najmniej z jednej 

klatki schodowej, umożliwiające dostęp na dach i do urządzeń technicznych tam zainstalowanych.
  4.  Na dachu o spadku ponad 25% oraz na dachu pokrytym materiałami łamliwymi (tłukącymi) należy wykonać stałe 

dojścia do kominów, urządzeń technicznych oraz anten radiowych i telewizyjnych.
  5.  Dojścia, o których mowa w ust. 4, na odcinkach o nachyleniu ponad 25% powinny mieć zabezpieczenia przed 

 poślizgiem. 
  6.  Na dachu o spadku ponad 100% powinny być zamocowane stałe uchwyty dla lin bezpieczeństwa lub bariery ochron-

ne nad dolną krawędzią dachu.
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Bezpieczna praca na dachu! 
 

 

 

www.cwlundberg.com
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GADŻETY

Już w momencie premiery wieszczono Sko-
dzie Karoq wielki sukces w Polsce. I wciąż 
wydaje się, że w Czechach powstał bestsel-
ler. Nie jest żadną tajemnicą, że najbliższym 
koncernowym krewnym nowego SUV-a jest 
Seat Ateca. Za to stylistycznie auto pełnymi 
garściami czerpie z większego Kodiaqa. 
Skoda Karoq mierzy 4382 mm długości, 
1841 mm szerokości, 1605 mm wysoko-
ści. Rozstaw osi wynosi 2638 mm w wersji 
z napędem na przód i 2630 mm w odmianie 
AWD. Bagażnik standardowo pomieści 521 
l, a po złożeniu tylnej kanapy 1810 l.

Karoq debiutuje z dwoma silnikami ben-
zynowymi i trzema dieslami. Moc waha się 
od 115 do 190 KM. W ofercie dostępny jest 
najnowszy silnik 1.5 TSI z systemem dez-
aktywacji cylindrów. Z kolei w topowym 2.0 
TDI 190 KM dwusprzęgłowy automat DSG (7 
przełożeń) i napęd 4x4 są standardem. 

Za najtańszą Skodę Karoq trzeba zapła-
cić dokładnie 87 900 złotych. W tej cenie 
dostaniemy silnik 1.0/115 KM. Skoda zde-
cydowała się na ciekawy ruch i – przynaj-
mniej na razie – nie będzie oferować Karoqa 
w bazowej wersji wyposażenia Active. Polski 

cennik od razu otwiera dobrze wyposażona 
odmiana Ambition. Na liście wyposażenia 
standardowego znajduje się między innymi: 
dwustrefowa klimatyzacja, czujnik deszczu 
i zmierzchu, system infotainment z modu-
łem Bluetooth, tempomat oraz 17-calowe 
alufelgi. O bezpieczeństwo pasażerów za-
dba system monitorujący odstęp od poprze-
dzającego uczestnika ruchu, wyposażony 
w funkcję awaryjnego hamowania. 

Do auta przewidziano też zestawy wypo-
sażenia. Wybierając pakiet Comfort dla wer-
sji Ambition zyskujemy między innymi radio 
Bolero z dotykowym wyświetlaczem o śred-
nicy 8 cali, bezkluczykowy system obsługi 

samochodu, przyciemniane szyby z tyłu oraz 
przednie czujniki parkowania.

Alternatywą jest wersja Style (od 103 000 
zł za auto z silnikiem 1.0/115 KM i skrzynią 
DSG). W standardzie taki samochód jest 
bogatszy o całkowicie diodowe refl ektory, 
adaptacyjny tempomat z radarem, podgrze-
wane przednie fotele, 18-calowe alufelgi, 
oświetlenie nastrojowe, bezkluczykowy sys-
tem obsługi samochodu i przyciemniane 
szyby. Pakiet Comfort dla tej wersji zawiera 
dodatkowo system nawigacji satelitarnej 
Amundsen, kamerę cofania i elektrycznie 
sterowaną pokrywę bagażnika z funkcją 
bezdotykowego otwierania.

Skoda KAROQ

Na rynku jest wiele nietypowych 
produktów, które okazują się 

bardzo przydatne również 
w pracy dekarza. Oto kilka 

wybranych przez nas.

Na rynku jest wiele nietypowych
Możesz to mieć

FOT.(2): SKODA
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Firma Sennheiser jest znana przede 
wszystkim ze słuchawek oferujących do-
skonałe brzmienie. Tak też jest w modelu 
HD 4.50 BTNC, zaprojektowanym z my-
ślą o osobach ceniących świetny dźwięk 
i brak ograniczających kabli. Za łączność 
z urządzeniem odtwarzającym dźwięk 
odpowiada technologia Bluetooth 4.0 
z apt-X wspierająca pełne brzmienie hi-fi . 
Oprócz zaawansowanych przetworników 
wykorzystano również efektywny system 
eliminowania zakłóceń zewnętrznych – 
NoiseGuard. 

Za zasilanie odpowiada wydajny aku-
mulator, którego pojemność wystarczy 
na 25 godzin pracy. Natomiast jego ła-
dowanie trwa około dwie godziny. W tym 
celu należy podłączyć słuchawki do po-
werbanku, komputera lub ładowarki przy 
pomocy kabla USB znajdującego się 
w zestawie.

Aby użytkowanie słuchawek było przy-
jemnością potrzebny jest nie tylko dosko-
nały dźwięk, ale też wygoda. W tym celu 

projektanci odchudzili konstrukcję, której 
waga wynosi zaledwie 238 g. Natomiast 
słuchawki i pałąk pokryto miękką skórą 
wysokiej jakości, która nie tylko dopa-
sowuje się do głowy użytkownika, ale 
również odcina od dźwięków zewnętrz-
nych. Składana konstrukcja i niewielkie 
wymiary pozwolą na bardzo łatwe prze-
chowywanie i transport słuchawek.

Ponadto słuchawki wyposażono 
w panel sterowania pozwalają-
cy na włączania/wyłączanie 
oraz sterowanie rozmową 

i multimediami bez konieczności wycią-
gania telefonu.

Słuchawki wykorzystują łączność Blu-
etooth 4.0 do komunikacji z urządze-
niem odtwarzającym. Zastosowanie 
technologi NFC pozwala na szybkie pa-
rowanie. Jednakże w sytuacji, gdy aku-
mulator ulegnie rozładowaniu lub użyt-
kownik zechce podłączyć słuchawki do 

urządzenia nieobsługującego BT 4.0 
istnieje możliwość wykorzystania 

znajdującego się w zestawie ka-
bla mini Jack 3.5.

Słuchawki bezprzewodowe SENNHEISER

Wszechstronna latarka 

FlashTorch Mini
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Latarka nie jest sprzętem pierwszej potrzeby. Zwykle przydaje się 
w niewielu sytuacjach – gdy wieczorem wysiadają korki i trzeba 
znaleźć świeczki albo jeśli na ciemnej drodze zepsuje się samo-
chód i trzeba zajrzeć pod maskę. 

Co innego, gdy znajdujemy się na budowie i – tak jak ostatniej 
jesieni – jest pochmurno i dość wcześnie zapada zmrok, a prace 
trzeba jak najszybciej skończyć. Wtedy podręczne źródło światła 
jest bardzo pożądane. I to najlepiej wyjątkowe – takie jak stosun-
kowo niewielka, poręczna latarka FlashTorch Mini. Jest ona narzę-
dziem, które z całą pewnością sprawdzi się na każdej budowie, ale 
wymaga ostrożnej obsługi. Mimo niewielkich wymiarów (57 mm x 
47 mm x 219 mm), dzięki wykorzystaniu litowej technologii może 
wygenerować wiązkę światła o mocy 2300 lumenów. To wystarcza-
jąco dużo, aby zagwarantować zarówno doskonałe oświetlenie oko-
licy, jak i sprytne źródło żaru. Jeśli będzie taka potrzeba, światłem 
można przeciąć folię budowlaną, rozpalić ognisko, a nawet ugoto-
wać herbatę czy jajko. Wszystko zależy od tego, czy ustawimy jej 
działanie na maksimum oraz w jaki sposób zechcemy rozpraszać 
promienie. Skupione mogą wywołać niewielki pożar, natomiast bar-
dziej rozproszone są w stanie oświetlić naprawdę imponującą prze-
strzeń wokół siebie. Możliwości latarki są na tyle duże, że została 
wyposażona w specjalne zabezpieczenie, aby podczas podróży nie 
włączyła się nagle, wypalając dziurę w plecaku lub kieszeni spodni.

Jakby tego było mało, ta najbardziej wszechstronna na świecie 
latarka  wykonana jest z anodyzowanego aluminium, wykorzysty-
wanego w wojsku – ten gadżet jest w stanie przetrwać w każdych 
warunkach. 
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KRZYŻÓWKA

Poziomo: 
 1. prostopadłe do siebie listewki
 4. rewizja
 7.  belka lub klin drewniany tworzący okap 

w dachach krokwiowych
 8. zespolenie okien połaciowych
 10. słupy z rozwidleniem u góry
 11. kosz dachowy
 12.  rura spustowa od wylotu rynny do wylewki
 15. układa się na nim rynnę
 16. giętka
 17. lutownicza
 18.  ma dach stanowiący często część stożka
 20.  rodzaj powłoki na dachówkach  ceramicznych
 21. burzowa, do dachówki, do gąsiora
 22.  ma sześciokątny łeb i podkładkę 

z  samowulkanizującą się uszczelką
 24.  element zamykający gąsior na początku 

lub na końcu
 26.  wysunięcie dachu poz obrys ścian 

 zewnętrznych

 29. zwieńcza wieżę
 30.  łączniki do mocowania formatek lub 

 szarów do podłoża
 31.  konstrukcja doświetlająca poddasze
 33. podpiera kluczyny
 34. trójnik gąsiora
 35.  zwyczajowo elementy uzupełniające pokry-

cie dachowe
 36. jeden ze sposobów układania karpiówki
 37. najmniejszy zalecany kąt pochylenia

Pionowo:
 1. kozubek
 2.  przetłoczenie na metalowej rurze 

 spustowej
 3. rodzaj przekładki
 4. mostek
 5.  pionowe lub poziome na dachówkach 

zakładkowych
 6.  umożliwia odrywanie się spływającej wody 

od obróbki blacharskiej

 9.  dawniej małe okienko labo otwór w dachu; 
wyglądek

 10. nachylenie dachu
 11.  wyprowadza ponad połać na przykład 

odpowietrzniki kanalizacji
 13.  wysokoparoprzepuszczalna warstwa 

wstępnego krycia
 14.  łączy krokiew koszową z narożną
 15.  łącznik teleskopowy używany w dachach 

płaskich
 19.  zabezpiecza rynny przed wpadaniem liści 

i innych zanieczyszczeń
 22.  niewielkie elementy wycięte z większego 

arkusza blachy
 23. rodzaj haka montowanego w okapie
 25.  służy do szczelnego montażu okien 

połaciowych w pokryciu
 27. wbijany w mur rodzaj wspornika rury
 28.  utrzymuje śnieg na powierzchni 

dachu
 32. sposób krycia blachą

Rozwiązanie  2 1  3  4 5  6 7 8  9  10  11  12

Rozwiązaniem krzyżówki jest 
hasło, składające się 

z liter ukrytych 
na zaznaczonych cyframi 

polach w diagramie krzyżówki.

Nagradzamy pierwsze 
trzy osoby, które prześlą 

prawidłowe rozwiązanie na adres 
redakcji.

Do zdobycia są 3 zestawy 
koszulka i polar. 

Fundatorem nagród jest fi rma:

Krzyżówka z nagrodami

Prawidłowe rozwiązanie krzyżówki 
z poprzedniego numeru to:

TYSENIA. Nagrody otrzymali: 
1. Pan Dariusz Pieśla

2. Pan Bogdan Kupiec   
3. Pan Michał Kowal



PROMOCJA

W ofercie firmy znajduje się 
ponad 80 kolorów powłok 
dedykowanych dla pokryć 
dachowych oraz 13 kolorów 

systemu rynnowego. Lakiery oznaczone 
BT oparte są na bio technologii – część 
związków ropopochodnych zostało zastą-
pione estrem metylowym oleju rzepakowe-
go. Materiał dostępny jest od ręki, gotowy 
do przetworzenia na niemalże dowolny 
z wyrobów dachowych.

Oferta BRATEX dostarcza komplekso-
wość w zróżnicowanym pod względem 
potrzeb, estetyki zewnętrznej i parame-
trów rynku systemów dachowych. Szeroki 
wachlarz opcji kolorystycznych podzielony 
jest czytelnie na cztery klasy produktów 
oraz system rynnowy.

Klasa Prestige – blachy z hut SSAB 
z wieloletnią gwarancją funkcjonalną oraz 
wydłużoną na lakier:

• Ceramic Matt® – najbardziej atrakcyjna 
propozycja z oferty; powierzchnia saty-
nowa; lakier zastrzeżony tylko dla marki 
Bratex; 6 kolorów w grubości 0,5 mm 
i 3 kolory w grubości 0,6 mm; protekcja 
cynkowa 350 g/m2; bezterminowa gwa-
rancja funkcjonalna, 15-letnia koloru;

• Crown BT – efekt transformacji legen-
darnej powłoki Nova; powierzchnia po-
łyskująca; 9 kolorów; 50-letnia gwaran-
cja funkcjonalna, 15-letnia koloru;

• Mica BT – powłoka o efektownym wy-
glądzie; 3 kolory; wysoka odporność na 
promieniowanie UV; 50-letnia gwaran-
cja funkcjonalna, 20-letnia koloru.

Klasa Premium – blachy z wieloletnią 
gwarancją funkcjonalną oraz podstawo-
wą na lakier:

• Magnez Matt® – blacha z austriackiej 
huty VOESTALPINE; protekcja cyn-
kowo-magnezowa; powłoka matowa 
o strukturze ziarnistej; 6 kolorów, w tym 
wyjątkowo atrakcyjny grafi towy; 30-let-
nia gwarancja funkcjonalna, 10-letnia 
koloru;

• Vario – blacha z austriackiej huty VO-
ESTALPINE; protekcja cynkowo-ma-
gnezowa; powłoka o charakterystyce 
drewnopodobnej w tym efekt 3D; 3 
wariacje; 30-letnia gwarancja funkcjo-
nalna, 10-letnia koloru;

• Premium Matt® – blacha z huty SSAB; 
powłoka matowa o strukturze ziarni-
stej; 5 kolorów; 30-letnia gwarancja 
funkcjonalna, 10-letnia koloru;

• Standard Matt® – blacha z huty ARCE-
LORMITTAL; powłoka matowa o struk-
turze ziarnistej; 8 kolorów; 15-letnia 
gwarancja funkcjonalna, 8-letnia ko-
loru;

• Standard Gloss® – blacha z huty ARCE-
LORMITTAL; powłoka połyskująca; 13 
kolorów w grubości 0,5 mm i 6 kolorów 
w 0,7mm; 15-letnia gwarancja funkcjo-
nalna, 8-letnia koloru;

Klasa Aluminium – blachy o grubości 
0,6 mm z norweskiej huty aluminium 
 HYDRO:

• Alu Matt® – powierzchnia matowa 
o strukturze ziarnistej; 5 kolorów, każdy 
w wersji gładkiej oraz wytłaczanej Stuc-
co; 50-letnia gwarancja funkcjonalna, 
15-letnia koloru;

• Alu Gloss® – powierzchnia połyskują-
ca w kolorze białym; 50-letnia gwaran-
cja funkcjonalna, 15-letnia koloru.

•  Marka BRATEX, to pokrycia dachowe 
oraz wsparcie pierwszej klasy. Firma 
posiada najnowocześniejsze linie pro-
dukcyjne, zautomatyzowane procesy 
i zaawansowane rozwiązania technicz-
ne, które stosuje w swoich produktach.

Bratex – dach w 80 kolorach 
dostępny od ręki

Spółka Bratex Dachy została założona 26 lat temu i od 1996 roku jest pierwszym 
w Polsce bezpośrednim importerem blach w kręgach wytwarzanych przez 
skandynawski koncern SSAB. Czołowymi produktami fi rmy są blachodachówki 
konwencjonalne, modułowe, rąbek stojący zatrzaskowy i profesjonalny, 
blachy trapezowe oraz kompletny system rynnowy.

FOT.: BRATEX

PROMOCJA

7171
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AKTUALNOŚCI/WYDARZENIA PSD

Latem ubiegłego roku w województwie 
pomorskim huragan  pozbawił wiele 
rodzin dachu nad głową. Bez prądu, 

odcięci od świata znaleźli się dramatycznej 
sytuacji. Jednymi z poszkodowanych byli 
Państwo Staśkowie ze Slyczna. Informację 
o tym, że potrzebują pomocy przekazał nam 
Lęborski Klub Przedsiębiorców, który orga-
nizował zbiórkę środków na remont dachu 
Państwa Staśków. Problemem było znale-
zienie wykonawcy. W tamtej okolicy zabra-
kło ludzi do pracy, ponieważ zniszczenia były 
ogromne. Jedyny pomysłem było wspólna 
akcja "Pomagamy Razem". Decyzję o przy-
łączeniu się do niej podjęliśmy jednogłośnie 
podczas spotkania Zarządu Oddziału Pomor-
skiego PSD. Wysłaliśmy prośby do producen-
tów, wybieraliśmy ekipy, które stawią się na 
miejscu budowy 8 grudnia 2017 roku, w ciągu 
14 dni. Udało się dzięki dekarzom, którzy po-
święcili swój czas pokonując nawet 100 km 
do placu budowy. Warto podkreślić, iż fi rma 
VELUX POLSKA przekazała bezpłatnie okna 
dachowe i wyłaz dachowy, IPACK – gwoź-
dzie, natomiast RAIKO oraz BUDMAT – rabat 
na materiały. Wartość nadrzędną stanowiła 
pomoc pracowników firmy IPACK (Gabrieli 
Bielan) oraz VELUX (Tomasza Adamowicza), 
którzy stali się częścią dekarskiej drużyny co 
przyśpieszyło prace. Wspaniała atmosfera, 
poczęstunki Pani Eleonory na długo zapadną 
nam w pamięci. Dwa dni wspaniałej pracy, 
doświadczenia, w niełatwych warunkach at-
mosferycznych i Święta Bożego Narodzenia 
Pani Eleonora (70 lat) i jej mąż (85 lat) spędzili 
pod bezpiecznym dachem. 

Pomagamy Razem

Szkolenie 
z montażu 
okien dachowych

W e wrześniu 2017 r. dzięki uprzejmości wiceprezesa 
Oddziału Zachodniopororskiego Jacka Karwowskiego 
w hali przy ul. Kolonistów odbyło się szkolenie z mon-

tażu okien fi rmy Roto. Dekarze mogli utrwalić w praktyce swoją 
wiedzę i zwiększyć doświadczenie dotyczące montażu zestawu 
przyłączeniowego AAS oraz zestawu MDA (zestaw ten gwarantuje 
termo-, wiatro- i hydroizolację). Podczas szkolenia zaprezentowano 
również montaż i regulację okien Designo R8 oraz RotoQ, a także 
montaż elektrycznej rolety zewnętrznej ZRO. 
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Wigilie w Oddziałach PSD 
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Podkarpacki 

D ruga po reaktywacji Oddziału Pod-
karpackiego PSD Wigilia dekarska 
odbyła się 15 grudnia. W ten zimo-

wy, piątkowy wieczór licznie przybyli na nią 
wszyscy zaproszeni dekarze i goście. Nie 
zabrakło świątecznych życzeń, długich roz-
mów w gronie znajomych oraz uśmiechu. 
Wieczór ten był również okazją do podsu-
mowań mijającego jak i planów na nadcho-
dzący rok. Prezenty dla dekarzy  przygoto-
wali Partnerzy Wspierający: FAKRO, Bratex 
Dachy, Blach Stal, Ruukki Dachy, Dach Sys-
tem, Hoch Systemy Kominowe.

Kujawsko-Pomorski

Tegoroczne spotkanie wigilijne w Oddziele Kujawsko-Pomor-
skim miało wyjątkowy charakter z uwagi na uroczystość uho-
norowania Tytułem Członka Honorowego Pana Stanisława 

Dudka. Ten zaszczytny dowód uznania za trwały i niepowtarzalny 
wkład w tworzenie i rozwój Stowarzyszenia przyznany został przez 
Zarząd Główny w listopadzie ubiegłego roku na wniosek Zarządu 
Oddziału. Uroczystość poprowadził Pan Ryszard Piwowski. Przed-
stawił zebranym sylwetkę i dokonania Prezesa Seniora Stanisława 
Dudka, podziękował za długoletnią pracę i zaangażowanie w dzia-
łalność Organizacji i całego środowiska dekarskiego. Dyplom Ho-
norowego Członka wręczył wiceprezes ZG PSD – Pan Stefan Wiluś. 
W imieniu członków Oddziału, Prezesowi Seniorowi swemu mento-
rowi pogratulował zaszczytnego wyróżnienia Pan Ryszard Stanok. 

Drugim ważnym wydarzeniem było podpisanie umowy o współ-
pracy między Zespołem Szkół Budowlanych im. Jurija Gagarina 
w Bydgoszczy reprezentowanym przez dyrektor Magdalenę Popie-
lewską a wiceprezesem PSD Stefanem Wilusiem. Porozumienie 
dotyczyło wspólnych działań na rzecz kształcenia zawodowego 
młodzieży na potrzeby lokalnego rynku pracy. Nie zabrakło podzię-
kowań dla członków wspierających Oddział i dekarzy za pomoc, 
poświęcony czas w wielu akcjach organizowanych w 2017 roku.

Mazowiecki

WOddziale Mazowieckim, tradycyjnie jak co roku spotkali 
się dekarze (również z innych oddziałów PSD), przedsta-
wiciele renomowanych producentów oraz zaprzyjaźnieni 

goście. Wszystkich przywitał prezes Oddziału Pan Witold Bogu-
szewski, a życzenia złożyli kapelan Grzegorz Jaszczyk  i członek 
zarządu fi rmy Wienerberger Pan Mirosław Jaroszewicz. W rodzin-
nej atmosferze, przy dźwiękach kolęd uczestnicy spotkania zwycza-
jowo podzielili się opłatkiem, a później zasiedli przy wspólnym stole. 
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OFERTA WSPÓŁPRACY 
dla Nowego Członka Wspierającego 
Polskie Stowarzyszenie Dekarzy
RAZEM MOŻEMY WIĘCEJ!

Polskie Stowarzyszenie Dekarzy jest najstarszą organizacją zrzeszającą dekarzy z całej Polski. Jesteśmy członkiem 
Międzynarodowej Federacji Dekarzy IFD. Razem walczymy o to, aby zawód Dekarza był rozpowszechniany i szanowany. 
Podnosimy kwalifikacje zawodowe, szkolimy dekarzy, walczymy z szarą strefą, negocjujemy najlepsze ubezpieczenia OC 
i integrujemy środowisko Dekarzy i Producentów. Promujemy najlepsze materiały dachowe. Prowadzimy kampanie reklamowe 
dla Naszych Członków Wspierających. Za nasze działania zostaliśmy wyróżnieni nagrodą Fundacji Godła Polskiego Teraz Polska! 
PSD założone zostało przez Dekarzy i dla Dekarzy, ponieważ Naszą pasją są dachy!

Jakie korzyści daje przynależność do PSD?

Prestiż przynależenia do Polskiego Stowarzyszenia Dekarzy i możliwość korzystania z Tytułu Członka Wspierającego Polskiego 
Stowarzyszenia Dekarzy.
Możliwość legalnego posługiwania się znakiem handlowym „Członek wspierający PSD”, „Partner Polskiego Stowarzyszenia Deka-
rzy” oraz logiem PSD.
Informacja na stronie internetowej www.dekarz.com.pl o przynależności do Stowarzyszenia, informacja o wspieraniu PSD, nota PR 
o fi rmie oraz informacje z życia fi rmy w zakładce oddziału. 
Logotyp fi rmy w zakładce Członkowie Wspierający PSD oraz logotyp fi rmy na pasku Partnerów PSD.
Newsletter Aktywne PSD – darmowe noty PR w newsletterze dla wszystkich Członków PSD lub do wybranej grupy docelowej, na 
przykład architektów, developerów, hurtowni dachowych w regionie i w całej Polsce (mailing do Dekarzy, Zarządów i Oddziałów PSD, 
Punktów Handlowych, Grupy Dekarskiej, Partnerów Biznesowych).
Mailing dedykowany fi rmie, produktom, promocjom, programom lojalnościowym – 4 strony A4 informacji o Partnerze do dekarzy.
Możliwość wykupu reklam lub artykułów sponsorowanych na stronie internetowej (usługa możliwa tylko dla Członków PSD).
Informowanie wszystkich Członków PSD oraz Partnerów biznesowych o produktach partnera, aktualnych promocjach, działa-
niach, wydarzeniach z życia Firmy poprzez wszystkie dostępne kanały komunikacyjne.
Możliwość dotarcia do dekarzy i przeprowadzenie ankiety dotyczącej fi rmy, produktu itp i przedstawienie wyników w formie raportu.
Możliwość udziału i wykupienia pakietów sponsorskich podczas wydarzeń organizowanych przez PSD, na przykład Targi BUDMA, 
Dzień Dekarza, Gala Dekarska, Mistrzostwa Młodych Dekarzy (zgodnie z aktualną ofertą dotyczącą wydarzenia, oferta dostępna 
tylko dla Członków PSD).
Informacje o fi rmie, wydarzeniach, szkoleniach na fan page’u Polskiego Stowarzyszenia Dekarzy (Social Media: Facebook, 
Instagram)
Zaproszenia na strony www i informacja w zakładce „Te fi rmy zaufały PSD”.
Możliwość skorzystania z rekomendacji produktu wystawionej przez PSD (tylko dla Członków PSD).
Możliwość wzięcia udziału w działaniach promocyjnych za pośrednictwem PSD, dystrybucji materiałów promocyjnych podczas 
wydarzeń branżowych, zaplanowanych akcji informacyjnych.
Możliwość przeprowadzenia szkolenia, prezentacji lub pokazu produktu w Ośrodku Kształcenia Dekarzy, należącego do Polskiego 
Stowarzyszenia Dekarzy (tylko dla Członków PSD). 
Możliwość dostarczenia materiałów promocyjnych fi rmy i dystrybucja ich za pomocą oddziałów PSD lub przez Biuro Zarządu 
Głównego PSD.
Zaproszenia do udziału w inicjatywach, takich jak wydawanie wspólnych publikacji, słownika, książki.
Możliwość wykupienia reklamy w prasie branżowej na preferencyjnych warunkach – magazyn „Nasz Dekarz”.
Współpraca z najlepszymi dekarzami w Polsce.
Inne – w zależności od pomysłów przekazywanych przez Członka Wspierającego.

Kontakt:
Polskie Stowarzyszenie Dekarzy
ul. Puławska 405 (II piętro)
02-801 Warszawa
Kierownik Biura ZG PSD: 
Agnieszka Mołas
tel.: +48 509 447 587
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…………..…………., dnia……………..

Deklaracja Członka Wspierającego

Deklaruję chęć przystąpienia do Polskiego Stowarzyszenia Dekarzy w charakterze członka wspierającego. 
Oświadczam, że zapoznałem się ze Statutem Organizacji, akceptuję cele i metody działania Stowarzyszenia 
oraz zobowiązuję się do czynnego uczestnictwa w pracach Stowarzyszenia.

Deklarowana wysokość składki członkowskiej………………………………zł/netto (słownie…………………………………………)
opłacanej w okresach:

 Miesięczny   Roczny

Wyrażam zgodę na przechowywanie i przetwarzanie danych osobowych w zakresie niezbędnym do realizacji celów statutowych 
Stowarzyszenia.

Nazwa fi rmy* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Miejscowość* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Kod*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ulica*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .nr budynku* . . . . . . . . . . 
Telefon kontaktowy* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Fax  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
E-mail*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . www*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Regon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . NIP  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Rok założenia fi rmy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Liczba zatrudnionych osób . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Podpis osoby reprezentującej fi rmę
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

pieczątka fi rmy

Dane osoby reprezentującej fi rmę:
Imię* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Nazwisko*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Stanowisko zajmowane w fi rmie*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Telefon kontaktowy* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Fax  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
e-mail*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Zakres działalności fi rmy:
 dachówka ceramiczna
 dachówka betonowa
 blachodachówka
 blacha miedziana
 blacha cynkowo-tytanowa
 materiały izolacyjne

 papa termozgrzewalna
 gont bitumiczny
 membrany PVC
 membrany EPDM
 orynnowanie
 okna dachowe

 świetliki dachowe
 klapy dymowe
 folie dachowe
 akcesoria dachowe
 konstrukcje dachowe
 narzędzia dekarskie

* Przyjęcie fi rmy w poczet Członków Wspierających organizacji nastąpi po przyjęciu uchwały wprowadzającej przez Zarząd PSD 
w terminie od 7 do 14 dni. 
* Rozwiązanie umowy następuje w terminie 3 miesiące od złożenia pisemnego wniosku o wystąpienie z organizacji. 
Wszystkich Członków Wspierających obowiązuje 3 miesięczny okres wypowiedzenia umowy. 

Uchwała nr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . z dnia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 Pieczęć podpis Prezesa Zarządu Głównego PSD

*Prosimy o czytelne uzupełnienie deklaracji i dokładne wpisanie danych w polach oznaczonych gwiazdką.
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ODDZIAŁ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
miejscowość/data. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Deklaracja Członka Zwyczajnego

Imię* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Nazwisko* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Adres do korespondencji
Miejscowość* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Kod*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ulica*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .nr budynku* . . . . . . . . . . 
Telefon kontaktowy* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E-mail . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Kwalifi kacje zawodowe potwierdzone egzaminami państwowymi:

Zatrudnienie:
Nazwa fi rmy* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Miejscowość* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Kod*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ulica*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .nr budynku* . . . . . . . . . . 
Telefon kontaktowy* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Fax: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
E-mail*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . www*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Rok założenia fi rmy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Liczba zatrudnionych osób . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Zakres działalności fi rmy:

 dachówka ceramiczna
 dachówka betonowa
 blachodachówka
 blacha miedziana
 blacha cynkowo-tytanowa
 materiały izolacyjne

 papa termozgrzewalna
 gont bitumiczny
 membrany PVC
 membrany EPDM
 orynnowanie
 okna dachowe

 świetliki dachowe
 klapy dymowe
 folie dachowe
 akcesoria dachowe
 konstrukcje dachowe
 narzędzia dekarskie

Wnioskuję o przyjęcie w poczet członków zwyczajnych Polskiego Stowarzyszenia Dekarzy. Oświadczam, że zapoznałem się z treścią 
Statutu PSD i zobowiązuję się do przestrzegania jego postanowień. Wyrażam zgodę na przechowywanie i przetwarzanie danych 
osobowych w zakresie niezbędnym do realizacji celów statutowych Stowarzyszenia. Zobowiązuję się pod rygorem odrzucenia deklaracji 
przystąpić do ubezpieczenia OC w Polskim Stowarzyszeniu Dekarzy. Zrozumiałem i akceptuję, iż w odniesieniu do uchwały nr 09/2009 
i postanowień statutowych warunkiem członkostwa w PSD jest regularne opłacanie składek członkowskich i ciągłość ubezpieczenia 
OC, zawartego w Polskim Stowarzyszeniu Dekarzy.

Członkowie wprowadzający z ramienia PSD
1.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   2.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Podpis osoby kandydującej

Potwierdzenie przyjęcia w poczet członków zwyczajnych PSD na podstawie uchwały Zarządu Głównego Polskiego Stowarzyszenia 
Dekarzy.

Uchwała nr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . z dnia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 Pieczęć podpis Prezesa Zarządu Głównego

*Prosimy o czytelne uzupełnienie deklaracji i dokładne wpisanie danych w polach oznaczonych gwiazdką.

DEKARZ
 Czeladnik
 Mistrz

CIEŚLA
 Czeladnik
 Mistrz

BLACHARZ
 Czeladnik
 Mistrz
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POLSKIE STOWARZYSZENIE DEKARZY
ul. Puławska 405 (II piętro), 02-801 Warszawa

kierownik biura ZG PSD: Agnieszka Mołas 
tel. +48 509 447 587

email: dekarz@dekarz.com.pl, www.dekarz.com.pl

ODDZIAŁ KUJAWSKO-POMORSKI
ul. Dworcowa 87, 85-009 Bydgoszcz

tel.: +48 500 098 631 
e-mail: bydgoszcz@dekarz.com.pl

 P.H. CEGPOL Leszek Basikowski  BLACHY PRUSZYŃSKI 
 DACH I STYL sp. z o.o.  P.P.H.U. WAL-MAR sp. z o.o. 

 A-R DACH Sp. z o.o.  Z.U.HiB Krzysztof Wiśniewski  SIG sp. z o.o. 
 GENDERKA sp. z o.o.  P.P.H. ANDREXIM Andrzej Dylik 

 Przedsiębiorstwo Wielobranżowe MAT-BUD sp. z o.o. sp.k. 
 BHP BEHAPEX Zenona Osowska  DORADO Sylwia Nyks

ODDZIAŁ LUBELSKI
ul. Czerniejów 49A, 23-114 Jabłonna

tel.: +48 503 123 889 
e-mail: lubelski@dekarz.com.pl

  GALECO sp. z o.o.  DACH-SERWIS sp. z .o.o. 
 STALMET sp. z o.o.  KOALA Farby Lakiery sp. z o.o. 
 SAWE Wojciech Sikora Zakład Produkcji Wiązarów 
 Przedsiębiorstwo Wielobranżowe WAT sp. z o.o. 

 POLSTAL Z.P.M.B. Wojciech Dudek  INES SYSTEM sp. z o.o.

PODODDZIAŁ BIŁGORAJSKI
ul. Cegielniana 24 (pok. 13), 23-400 Biłgoraj

tel.: +48 609 516 063 
e-mail: erni702@wp.pl  

 INES SYSTEM sp. z o.o.

ODDZIAŁ ŁÓDZKI
ul. Kopcińskiego 5/11, 90-242 Łódź

tel.: +48 515 137 040 
e-mail: lodzkie@dekarz.com.pl
 EXTRADACH sp. z o.o. sp.k.

ODDZIAŁ MAŁOPOLSKI
Plac Na Stawach 1 (p. 600), 30-107 Kraków

tel.: +48 516 028 125 
e-mail: malopolski@dekarz.com.pl

 TRAPEZ-CARBO II sp. z o.o.  SIG sp. z o.o. 
 F.P.U.H. TRAKMIR  ABITO J. Dereń, M. Dereń sp.j. 

 KRAK-ZINC s.c. Edyta Tobiasz Dominik Tobiasz 

ODDZIAŁ MAZOWIECKI
ul. Promyka 24/26, 05-800 Pruszków

tel.: +48 509 447 590 
e-mail: mazowieckie@dekarz.com.pl

 GRANDE sp. z o.o.  GRUPA DEKARSKA sp. z o.o. 
 BLACHOTRAPEZ sp. z o.o.  ALTATERRA POLSKA sp. z o.o.

ODDZIAŁ WARMIŃSKO-MAZURSKI
ul. Dworcowa 63/100, 10-437 Olsztyn

tel.: +48 518 928 768 
e-mail: biuro@psd.mazury.pl   

 PHU „FALBUD”  ANITECH sp. z o.o. 
 RUUKKI Polska sp. z o.o.  DACHLAND sp. z.o.o. 

 Przedsiębiorstwo TOOLCO Kazimierz Mitroszewski 
 IPACK-INES SYSTEM sp. z o.o.  BUDMAT-Bogdan Więcek

ODDZIAŁ PODKARPACKI
ul. Ogrodowa 93, 38-420 Korczyna
tel.: +48 798 463 271 
e-mail: a.zych@dekarz.com.pl
 BLACH STAL sp. z o.o.  BRATEX DACHY sp. z o.o. sp.k. 
 „DACH SYSTEM” sp.j. Roman Kotra Jan Śmigiel 
 SUEZ Izolacje Budowlane sp. z o.o.  INES SYSTEM sp. z o.o. 
 FAKRO sp. z o.o.  HOCH SYSTEMY KOMINKOWE sp. z o.o. 

sp.k.  RUUKKI Polska sp. z o.o.  AHI ROOFING Kft. Sp. z o. o. 
 NEVADA S.C. Krzysztof Zajchowski, Dariusz Przypek

ODDZIAŁ POMORSKI
ul. C. K. Norwida 47, 84-240 Reda
tel.: +48 503 123 907
e-mail: pomorskie@dekarz.com.pl
 TOMASZCZYK I SYNOWIE Piotr Tomaszczyk 
 P.H.U. METAL-SYSTEM Grzegorz Okrój 
 UNIVERSAL SYSTEM sp. z o.o. sp.k.
 RUUKKI Polska sp. z o.o.  INES SYSTEM sp. z o.o.

ODDZIAŁ ŚLĄSKI
ul. Orlik-Ruckemanna 57/38, 42-200 Częstochowa
tel.: +48 602 748 202
e-mail: lan-dach@wp.pl
  PHPU „SEMEX” sp.j.

ODDZIAŁ PODLASKI
ul. Tysiąclecia Państwa Polskiego 8, 15-111 Białystok
tel.: +48 502 274 707 
e-mail: biuro@dekarzepodlasia.pl
 BLACHY PRUSZYŃSKI  PUNTO PRUSZYŃSKI sp. z o.o. 
 NEXMAR sp. z o.o.  RÖBEN Polska sp. z o.o. i wspólnicy sp.k. 

ODDZIAŁ WIELKOPOLSKI
ul. Jeleniogórska 4/6, 60-101 Poznań
tel.: +48 512 361 270 
e-mail: wielkopolski@dekarz.com.pl
  P.P.H.U. „MAAD”  X-BUD ORPEL JAGODZIŃSKA s.j. 
 TERMO-DEK SPÓŁKA JAWNA Roman Bartczak, Andrzej 

Markowski  METZINK sp. z o.o. 
 WA.SZ.DACH sp. z o.o. HURTOWNIA POKRYĆ DACHOWYCH 
 SUEZ Izolacje Budowlane sp. z o.o. 
 T&T PROENERGY sp. z o.o. 
 FIRMA „STYLL-GROM” OCHRONA ODGROMOWA 
 PRZEDSIĘBIORSTWO HANDLOWO USŁUGOWE „OLSTAL” 

Mirosław Rygus  F.H.U. KAS-BUD Jacek Kasperski 
 PPHU Dach-Bud Dariusz Tomczak 
 BLACHOTRAPEZ sp. z o.o.  BUT-MAT sp. z o.o. 
 MDM NT sp. z o.o.  PREBENA-POLSKA Sp. z o.o. Sp.k.

ODDZIAŁ ZACHODNIOPOMORSKI
Al. Wyzwolenia 7 (II piętro, pok. 30), 70-552 Szczecin
tel.: +48 503 122 565
e-mail: szczecin@dekarz.com.pl
 Veldach Niemcewicza sp. z o.o.  EXTRADACH sp. z o.o. sp.k. 
 Przedsiębiorstwo PARTNER sp. z o.o. 
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